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F— El escandaloso asunto
!_,

del teatro “Nacional”’ de comedias

c—

A MANERA DE INTROITO

Un solo objetive puede inspirar al Estado para cenvertirse ©
transformarse en empresario teatral: g! de crear e! clima y
el ambiente propicio al nacimiento de ese arte, sl es que no
exlste, o de jo costrario para fomentario y elevario al nivel
que lo exige la cultura de los grandes centros civilizados. Su
misién no puzds ser otra bajo ningun pretaxto, pues no se
concebiria un 2fdn de lucro o de comp=atencla a empresas pri-
vadas o de simple estimulo a un conglomérado cosmopolita que
desvirtuara el objstivo a gue nos hemos referide mds arriba.
i Francia, es fuera de toda duda el (inico palis del mundo que
5;'\ ha sabidp crear y conservar a través de dos siglos una tradi-
’\"” cidn dramdtica 'y escénica — mantenida siempr con dineros

simas, que dan la medida de las inmensas posibilidades de
nuestro pais en este campo’. Todo lo contrario de |a obra gue
realiza en nuestro medio la Comisidn Macicnal de Cultura_ cu-
yas torpes actividades, producto de la ignorancia y de Ja se-
cuela de vicios que trae aparejada la politica criolia, se han
traducide en la virtual eliminacién del autor.

Volviende a los teatros subvenclonados o dependientes del
Estado, diremos que en Espafia — por ejempjo — a hingiin
politice, al mids obcecado y obtusc de elios, no se le hubiera
ccurride nunca entregar la direccién del Teatro Espafiol de
Madrid a un argentino y que esté, en su plan/ de trabajo, hi-
ciera entrar la representacibn de '"Juan Moreira’ como nota
pintoresca y de cojor. :

Espafia entera se hubiera levantado para aplastar al traidor

nea aetistica en la que delibe-

~ radamente se hizo exclusign

{-1_ del Estado — siguiendo una li-
% Esie es
i

de toda muestra de cosmopo-

Mattas Sdnchez Sorondo,
litlsmo, Claro esta que en és-

& ta clasificacién no-se compren- leader mactonalisia

= dieron a-los cldsicos grieges, a ~ de

1 gquiewes suelen exhumar muy ' ) >
de tarde en tarde, con una “papier mache”

tAndrontaca’’ de Euripides o
un “Edipo Rey'™ de Sdfocles;
ni a Shakeéspeare recordado re-
Jcientemente con ‘“Coriolano’
‘como_nota de -excepcién. Es
gue la” Comedia Francesa cum-
n'lej&n sus funciones de teatro
4tico oficial con una mi-
’“"_" pChsc = e inan dramdtico oficial
tener latente un arte insupera-
. % ble con artistas y escritores al
. franceses. Ep ltalia, cuyo tea-
tro puede cbtmpartir la gloria
de aque] — pies no le va a 1a
zaga desde los tiempos de la

que ha puesto
en ridicwlo
a la familia teatral
argentina, entregando el

primer teatro

usufructo de

extranjeros,

que con los dineros de fa Re-
piblica intentase sofisticar en
nembre del arte, mediante en-
sayos @.enos al espiritu de |a
Nacién,

Y hablemos ahora de Ila Ru-
sia Soviética en donde s2 tra-
baja febrilmente para asentar
las bases de un nueyo teatpo
que resporda al clima esplri-
tual del pais y a sus corrien.
tes sociales-politicas. La U.R.
R.S., patrocina ¥ sostiene un
namero importante de compa«
filas compuestags por bizofos
comediantes rusos y por In-
cipientes escritopes de la mis-
ma nacionalidad_ pues consl-
dera al teatro como vehicule
de cu'tura, a la vez que como
eficaz medio de propaganda
Tdeolfgica.

Cuando se represénta Ia

. Comedla del Arte a nuestros dias — si no tuvieron la fortuna
de contar con una Instituzisn similar a la Casa de Moliére, pu-
“dieron en camaio des senvolverse con el apoyo oficial, prestado
szmpl'e con inteligencia a todas las expresiones que tuvieran
ur;a inguistud de arte bien entendido que de arte naclonal.
Mussolirﬂ acaba de crear recientemente “L*|spettorato del Tea-

"t’;—o' r prganlsi_‘nn fque no sola tiene por finalldad conservar Ia

j -t’s%ﬂicldha‘ como se hace en: otros pajses, sino también la de al-

: ',' panza_r Hna progresicn- evo'ut!va con miras a construir el tea-

t{-‘ " iro del porvenir. A este reéspacto, dec’a ayer un comentarlsta

: de ia peninsula, refiriéndose a los escritonzs: ‘“‘He constatade

gu= Jos autores itallanos, afligidos por la desorganizacién del

teatro nho bien se puso en marcha esa nuw:va fuerza de orden

v de propulsiGn — cuando la Corporacidn del Espectdculo abordd

tos mds graves problemas del teatro — han vuelte a rena-

cer, a recobrar nuevas fusrzas, produciendo obras interesanti-

obra de un extranjers, autop
univesal o cldsico, esis pasa por el tamiz de un gran directar,
qulen per lo genernl desvirtia el pensamiento del escritor fopd-

neo para hacerlo sgpvir a la causa de ja U.R.P.S. Vemos asi a
Dumas transformado a través de “La dama de las camelias™
en un implacable deffioledor de la burguesia. El padrs de Ar-
mando, aparece aderezado con salsa comunista, como el pro-
totipo execrable di2 esa clase sogjal — burgués conl aspectos de
canibal — quien sacrifica en nombre de mentidos prejuiclos el
amor de Margarita y Armando para que su hija realice un ma-
trimonio de c.onvemiencia. En' suma, teatro de propaganda —
hecho por rusos ¥ para los ruses — con el cual disentimos en
absolute, sin que por elio dejamos de ver que el gobierna so-
viético al distraer de sus arcas un millén de rub:ﬁs o algo
més, destinades al teatro, lo hace a conclencia, respondlendo
a un bien definido pian de expansién ideolégica.
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LPodriamos decir nosotros a que

responde |a creacién del Teatro
“Nacional”” de Comedias en la Ar -
‘Hentina, tal cual como se ha re.
-7 glamentado su fundacién?
Seguramente que no, por mucho
que lo meditemos.

Homero
Guglielmina,
secretario de la
Comision

CULTURA AL REVES

Es que en nuestro pafs la po-
1ftica lo emporca todo. Hasta ha-

ce poco, esos pardsitos gue simu-
ian

Nacional
de Cullura

inquietudes socioldgicas, re- gk
partfan como botfn de guerra enemigo acérrima
puestos publicos generosamente de los
remunerados y obtenfan franqui- autores argentings
cias de toda suerte, en pago a 3
los, trabajos de comité, que no - "

eran otra cosa gue actos de ser- también de

vil prosetillsmo. Ahora se evolu- Pirandello,
ciona, ensanchando el panorama a quien’
dle las poslbilldades monetarias, . .
con un audacia que aterra. No' tradujo.
alcanzan las prebendas logradas

en las reparticiones pablicas v se
pretende administrar cultura. ES
este un terreno peligroso gue ha
de provocar mis de una ruidosa
¥ tidicula cafda, pues si para. jos

nuestros. Mientras gue por una
parte se cubre el puesto de direc.
tor con un extranjero y el slenco
se nulre con nombres originarios
de las elnco partes del mundo,
por la otra se¢ hace alarde de un
ridfenle celo nacionalista, en vir-
tud del cual se excluyen con el
pueril pretexto de que se trata de
axtranjercs

a Paul Groussae y a
Martinez Cuitino escri-
tores que realizaron siempre obra
netamenle argentina, @ A gque prin-
cipiog o teorias sorresponde esta
extrafna vy desconcertante duall-
dac?

Vicentle

PERSECUCION
AL, AUTOR

Salta a la vista que uno de los
puntos basicos dz2f plan de la Co-
misiin Nacional de Cultura es el
de perszguir, combatir ¥y eliminar
al autor naclonal. De otro modo
no se explica que se inviertan en
=l negoclo del teatro Cervantes |a
suma de $ 350.00C — si se tiene

bhienes del Estado no hubo nunca celosos guardianes, los hay

en cambio de exquisita y maravillosa sensibilidad para custo-
dlar e] patrimonio artistico de los atracos de ignaros arribistas,
Si en Francia. el gobierno se hubiesp dado a

pafia. 2 Unamuno, Valle Inclan, Azorin u Ortega v Gasset.
Aquf, la desidia y el

la historia del arte.

EL PATAN NUEVO RICO

Sdrchez Sorondo, presidente de la Comisién Nacional de Cul-
tura, ha hecho las veces del nuevo rico. Penetra muy ufano —
Estado — a
la casa de quien merca objetos de arte. Su olo de experto no
neceslta rastrear muchg para descubrir la maravilla pldstica.
Adquirird “La Victoria ¢ Samotracia, siempre y cuando se
la entreguen con cabeza y ‘“La Venus de Milo", con los bra-
zos enteros, pues tienls dinero ¥ en estas cosas del arte no hay
la Comedia Argentina.
Al hacerse ptblica su fundacién’ se lanzan a los cuatro vien.
Ibsen, que hacen para
el caso las veces de “La Victorla de Samotracia” y “La V-

munide del bolso rTi2pleto que Ile proporciona el

que andarse con econoemias. Asi nace

tos los nombres de Lope de Vega e

nus de MIllo'" del patdn rnueve rico.

, NACIONALISMO

El sefior Sé&nchez Sorondo, a quien todavia obsede la expul-
sién gel Partido Conservador, no ha tenido tiempo de hurgar
en los precedentes due le ofrece la historia del teatro. Carece

“de la menor nocién de lo gque debe Ser un teatro del Estado
v es asf que auspicia y hace aprobar una reglamentacién ab-
surda, gue coloea a: los autores al margen, como si una fobia
endemoniada moviera sus actos contra los productores, naclo-
nales, que por largos afios v huérfanos de toda ayuda, die-
ron brillo & la literatura escénica autéetona, Porgue bueno es
consignar que autores como Enrigue Garcia Velloso, Pedro E.
Pico, Vicenle Martinez Cuitifio. Julio F. Escohar, Samuel Eichel-
baum, Dartés y Damegl, Cordone ¥ Goicocchea, Albelto No-
vion ¥ . Malfatti v De Las Llanderas, han conseguido evadirse
do las fronteras de este fosgo infecto de malos politicos, para
consagrarse en el extranlero. Veamos hasta donde lega el
desprecip de Sanchez Sorondo y sus cOmplices, por los autores

2 — MASCARAS
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instituir una
comisién de cultura, su presidencla hubiera recafde, como es

16gico, en André Gide, Romain Rolland, Paul Morand o Jean
Cocteu. En Ttalia no se hubiera vacilado en sefialar a Bene-
detto Croce como al hombre indicado para el puesto y en HS-

desbarato gue envileeen a la Nacion,
han hecho que se nombrara presidente de la Comisién Naclo-
nal de Cultura a Matias Sanchez Sorondo, cuyas inquietantes ac-
tividades politicas deben haber anulado su sensibilidad de ee-
teta, si es gue alguna vez la tuvo. QuUe no es lo mismo admi-
rar la linea de una misterioga urna de la Provincia de Bue-
nos Alres a delectarse con las escuelas literariag que jalonan

en cuenta la subvencién, el alqui-
ler del teatro, la liberacién de impuestos, etc., etc. — para que
solo dos autores puedan estrénar en la temporada. El resto
del programa sg distraerda en ‘descubrir a prasintos autores,
glosando asi las Jjustas de juegos florales qux se desarrollan
en los villorrios del interior, minades de almaceneros-drama-
turgos y de tenderos-poetas. Ahora bien, esog dos autores a
quienes se permitird el ingreso al Teatro ‘““Nacional” de Co-
medlias pqué franquicias gozarén, como estimulc o aliento —
factores decisivos ien |os teatros oficiales — por sobre aquellos
que estrenen con empresas privadas? Ninguna franquicia ¥
si en cambio restricciones de todo orden. No podrdn aspiran
a que su obr'a, con k|l apoye del ptiblico, s& mantenga en carta!
largo tiempo, pues se ha fiJado un méaximo de veinte dias
para las représentaciones de cada produccién, retirdndola una
vez viencldo ese términe, aun czando se registren cntradaz que
cclmen el teatro. No podrin disponer de su obra durante el
plazo de dos afios, para hacerla repressntar por otras compa-
filas y no podrdn contar tampoco con esa gznerosidad y lar-
gueza de empresarios como Pascual Carcavallo, Héctor Quirega,
Alberto Ballerini y José Franco que facilitaban al autor de ta
casa fuertes sumas en concepto d2 adelanto, qus con frecusn-
cia alcanzaron a varios miles de pesos.

Lo que vale decir que el Teatro “‘Naclonal” de Comedias
no aportara una sola inliciativa que estimule el desarrollo de
la literatura escénica argentina. Su funciin ha de Iimitarfn
a rvir 1a vanidad y las bajas aspiraciones de los encarama-
dos por medio de influencias politicas; como ya comilenza a
ocurrir cn gl sefor Cunil! Cabanellas que s2 declara ‘dicta-
dor" — sin duda para’adular al amo que siente esas ve'eida-
des — ¥ con la primera actriz gque exige actuar como absoluta
— seglin contratc — para evitar el posible surgimiznito de
otras figuras.

—

TRES COMPLICES

Matfas Sanechez Sorondn ha tenido tres cémplices al plantar
las bases del primer teatrg dramético oficial‘ complices due
hasta ahora se han mantenido en las somhras, porque €n la
prensa, el control de las actividades teatrales lo ejewen. -
nucos. Son ellos Homero Guglielmini, Antonio Cunill Cabane-
llas ¥ la Comisién Directiva de 1a Sociedad General de Autores
de la Argentina.

Homero CGuglielmini, gecratario de la Comisién Nacional de
Cultura, es un jovenzuelo con aspiraciones ¥y frustrados sue-
fios de'litura.to, cuyo acercamiento al teatro se sefiala con el
aporte de dos pésimag traducciones. Una de ellas, "“Cuando
se es alguien” de Luis Pirandello, vertida a un pobre y maltre-
cho castellano, tuvoe gque ser totalmente modificada por el doe-
tor Susini directer del Odeén, pues el audaz literato en cier-
nes ha.bia: tragladado al papel en lugar del fino -ingenio del
famoso escritor italiano, una ristra de incoherencias, gque como
es légico nadie entendfa. T.a otra traduccién es “Cena a 1as



“ocho", pieza norteamericana, utilizada y mantenida en cartel
por media docena de comerciantes de Nueva York, con €l
“fin de hacer reclame a sug productos, on cuye contéhido cre-
~. ¥6 descubrir el seiior Guglielmini profindas v originales inguietu-
V des artfsticas, que a la posire resultaron de simple orden gas-
rondmico. Esta traduccién tuvo también que rebacerla total-
cmente el sefior Franeisco J. Bolla, pues su traductor, amen de
- dejconocer el idioma de c;ugLn hizo. usp ge un léxico que
los egpectaderes hubieran tenido que descifrar con clave. “Cuan-
do se es alguien” y "“Cena a las ocho'', ne interesaron al pa-
blico peorteno, en razén a los profundos conecimientés
“- mdticos del seficr Guglielmini. Esos antecedentes literarios, en
.~ olro pafs que ne fuera €] nuestro — pues aqui la influencia del
" medio agropecuario-ganadsre es fatal — humeran sido sufi-
cientes para coloearlo fuera de la literatura. Al sefior Gu-
gliclmini, en cambio. como premio a sus afanes y veleidades
herteriles-literavias lo agraciaron con el nombramiento de se-
= cretarlo de la Comision Nacional de Cultura, sigulendo asi los
»  procedimientoy de aguel mandatario, tristemente célebre en 1a
historla de la democracia argentina, que dispensaba favores
de esta suerte:

" _Vaya tranguilo, amiguito,..
ES glés...
=5 —Hs gue vea doetor gue yo no se una palabra de mgié& o
J —No se preccupe POr eso amiguito... Los alumnos le ense-
" fiarén’ TR e
Con Homero Guglielmini, estamos pues en el caso, no ya de
administrarle un superficial barniz de cultura, sino de civi-
lizarlo con rudimentos dg¢ instruccién pri-
maria, para que pueda usar sin desmedro,
en la Comisiéon Nacional de Cultura una li-
brea de relucientes botones...

1.0 nombraré profesol de in-

5

PAYASO

~ Con respecto al sefior Antonio Cunill Ca-

banellas, literato, cabe trazar un parale's
c¢on Homero Guglielminl al estudiar sus fa-
cultades creadoras negativas, pues cuando
- escribe “Comedia sin titulo” se deja llevar
de' la mano por Pirandeilo y lo mismo ocu-
rie con Lenormand cuando reincide con
‘‘Chaco", Pero esto nbo interesa sino relati-
vamente en el andlisis de su postura de
director extranjero d2 un teatro del Estado,

El sefior Cunill Cabanellas al conseguir —
esta es |a pa'abra y no otra — el cargo de
director del teatro oficial pretisnde continuar,
“como si la temporada del Cervantes fuera
financlada con dineros robados, el mismo
plan que ge habia propuesto al frente de una
empresa privada. Es que no ha tenidg tiem-
po de documentarse como se rigen en el
extranjero los organismos simtiares. El, serd
en esta opcasién un Innowvador, pucs &l ss
halla en estas tierras no por simpatia o por
afinidad “intelectual” sino pur accidente,
simple accidents ds Inmigracidn. Colabora con su colega Ho-
mero Guglielminl en la redacciéh del reglamento con el props-
sito de oponer vallas con ridiculas nestricclones — Indighas del
; empresaric mds taimado y mezgquine — a los comedidgrafos ar.
¢ gentinos. Y estz descabellado propésito lo ha conseguido. Lo ha
~ conseguido aparentemente, porque si bisn es cierto que
< ha contado en principlo con la pasiva complicidad de au-
tores mercenarios gque esperan el mndrage de! emplen, y
la retribucidn en premios, de la cantidad asignada a tal fin por
fa Comisién Nacional de Cultura, csos autorss, decimos, envi-
lecidos, a quienes la opinién piiblica sefiala ya con adjetivos in-
famantes, no podran sostenerlo en su loca carrera de protec-
ciért a o extrangsro. Su vanidad delirants |o ha perdido. Si hu-
© biera mostrado el sefior Cunil! Cabanejlas una mayor capacidad
I @2 comprension, una dosis de equillbrio y algunos conocimien-
~ t0S, aunque .solo fueran’ leves y gansrales sobre ja funcién gue
debe. realizar un teatro oficiak, a buen seguro que a estas horas
no levantaria ian sorda resistencia que ha de estallar en vio-
lenta protesta para borrar tanto desenfade y tanta desver-
giienza. :

No debe olvidar tampoco el sefior Cabanellas que desdefia a
los autores nuestros ¥y a quienes cusle tildar de medlocres y
analfabestos, sus oscuros comienzos artisticos. No debe olvidar
oue fué un pobrecillo cdémico fracasado y que {uego s2 hizo pa-
yaso, abrigande la ridicula asplracién de hacer el Carlitos Cha-
plin e un mala pelicula que todavia anda rodande por ahi. Si

gl

idio-*

Vicente Marlinez Cwiidiio, a quien se

rechazd como delegado,

su condicion de extranjero, cuando en

realidad lo que se temia era su ho-
nestidad inaccesible dI™oborno.

él ha cumplido tan magnifica trayectoria — de payaso a di-
rector. ;No podrdn nusstros autores — hoy meodiocres — te-
ner manana un chispazs de inteligencia y de genio, describiendo
su misma pardboja?

SOCIEDAD DE AUTORES

La polftiea, turbia seguida en este asunto por la Sociedad Ge-
neral de Autores de la Argentina, responde a un visible y grotes-
co criterio acomodaticio y a inconfesables aspiraciones persona-
les de los miembros de su directiva. De otro modo no se ex-
plicaesa prescindencia generosa, al entérarse por sus dos de-
legados, de como se elaboraba la absurda reglamentacign del
teatro oficlal que deja a los autores en la calle, ¥ nog refe-
rimos aquf a los autores honestos, que aspiran & estrenar y no
al! mangonco de situaciones de privilegioc pugadas por €1 go-
bierno. ;Tienen nocién de su responsabilidad en este escanda-
loso asunto, los miembros de la Comisién Directiva ge los au-
tores? Parecerfa gue no. Ajenos por compliéto a los graves pro-
blemas qup sacuden ¥ conmueven al teatre en la hora actual,
no han sabido hacer gravitar la fuerza de la entidad, para que
el autor alcanzara en el nuevo organismo del Estado ciertas fa-
cilidades ¥ ¢l estfmulo necesario, que algunas veces no pueden
brindarle los empresarios que exponen su capital y su trabajo.

Han permitido la exclusién de autores como Martinez Cuitino,
bajo ¢l pretexto de que se trataba de un extranjerp, mientras
por otra parte, como burla y escarnio, el elenco, la direccion, ol
escendgralo vy el maguillador y todo el Tealro Nacional de Co-
medias, se poblaba con gentes oriunda, de to.
dos los confines del globo.

Con una Comisién Directiva de tan pe-
netrante viglén, se podria muy bien insta-
lar un comercio de comestibles o una mo-
desta agencia de coimas, dejando en paz al
teatre, del cual se han excluido deliberada-
mente en prazén & UnNa MOnNStruosa vVoro-
cidad.

OOROLARIO

EL TEATRO "NACIONAL” DE COME-
DIAS, taj cual como se ha constituido con
la colaboracién de Sinchez Sorondo, Homero
Guglietmini, Cunlll Cabaneilas y |a 'Sociedad
General de Autariaz de la Argentina, es un
burde remedo de lo que han realizado
siempre los empresarios a expansaz de su
fortuna personal., Su fundacidn recuerda a
la famosa Defensa Agricola, cuye engrana-
Je hacia suponer que sus componentes coila-
boraban en la reproduccién del acridio. El
teatro oficial, que debis inyectar vida y re-
verdecer la |lteratura dramadtica autéctona,
no ha teminado todavia de nacer cuando ya
se le aplica un definitivo goipe diz2 muerte.
[Que asi terminan en este pais las fantocha-
das que mueéven los hilos de la political

ENRIQUE GUSTAVINO.

PIDE CLEMENCIA

El director del teatro ‘‘Naecional” de Comedias, don An-
tenio Cunill Cabanellas, eon el propdsito de defener el ehu-
baseo que se avecinaba contra esa lhiermosa institucion del
Estado hizo una visifa a Edmuondo Guibourg, redactor de
“Critiea’’, pidiéndole elemencia. Del resultado de dicha en-
trevista dié eunenta Cumll Cabanellas a sus intimos diciendo
yne Guibourg le habia prometido no oponer reparos a sv
iabor. Visto el éxito obtenido con Guibourg, el director del
Cervantes hizo igual pedido al seeretario de “La Razin”
sefior Fernan Cisneros, ¢uién lo sacd con cajas destem-
plada, entendiendo que su misién  perviodistica, movida
siempre por propdsitos honestos, le impedia silenciar cl
burdo plan fraguado en la erencion del primer teatro ofi-
cial.

Si el senor Cabanellas no hubiera sido el prineipal ins-
tizador de esn organizacién que ha dejado a los artistas
v anfores arcentinos en la calle, a buen seguro gque no se
hubiese levantado esa grita que tanto le atemoriza y hace
pedir elemeneia. . . w

pretestando
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FE1 Nacionalismo de Sanchez Sorondo
quedo mal parado - dice Ballerini

AL DIRECTOR DF “MASCARAS”

O quisiera insistir en las
constitueidn de nuestra Comedia Argentina, liee
hace poco tiempo en un liavio de esta Capital, pe-
re me lo pide Vd.. de un modo que, francamente, me obli-
ga a complacerlo, aungue mi opiniéa hecha sobre cosas va
realizadas, no ftendrd peso para modifiearlas, ni eco, que
las recoja en nuestro ambiente, donde pasadas las 24 horas
de agitacién, todo se vuelve conformidad. No guicro pues,
ener, en redundancias v solo diré a Vd., lo que haria, si
como en aguella pieza de mi dilecto amizo, Don Enrique
Gard'a Velloso, llegara a ser en sueilos, veinticuatro horas
dictador.
1°, Decirle con todo respeto al-Sr: Sanchez Sorondo,
que su nacionalismo ha quedado mal parado, con la elee-
cién de los directores y artistas qune formaran el elenco de
Clomedias.
2°. Que sunque todos los elegidos tienen simpatia y so-
hrados méritns para ocupar los puestos para los eunales
han sido desienados, también hay arfistas
argentinos, con mdéritos suficientes para
haherlos ocupada. Y esto de la nacionali-
dad no serin Obice, pueslo que a los que
trabajamos desde hace tantos afios juntos,
jamas les preguntamos de donde venfan,
ocupados en la difieil tavea de enaltecimien-
to de nuestro teatro, al cual todos contri-
buian eon su esfuerzo, sino apareciera la
contradicion odiosa, de qne mientras el elen-
co de artistas se forma sin reparar en na-
cionalidades, los aufores no nacidos aqui,
son considerados extranjeros. Martinez Cui-
tifio, Armando Moos, Nicolds de las Llan-
deras, v otros muchos que tanto hicieran
por nuestro teatro, no podrin representar
sus obras hasta que se mueran... y esto co-
mo dietador, no puedo permitirlo.

3°. Que se han olvidado de que el eargo
do ser puesto a coneurso, entre el mismo sefior Cabani-
llas y otros sefiores que cuentan en su haber con muehas
¥ respetables realidades, y a los euales por no citar mis
que algunas, liene que agradecerles el piblico, que fue-
ran gustadas y aplandidas, “Fin de Jornada y “Mayé”,
“La divisa punzé” y ‘‘La Serpiente” y ‘‘La Madreci-
ta”, y ‘‘El gran Dios Brown”, “Cuando los hijos de Addan

declaraciones gne sobre la_

Ailberto Ballerini que como ac.-
tor, director y empresario ha

contribuido al
nuestro teatro

dictatorial pu’-'

no son los hijos de Eva” y ¢ Aforrante”, *‘Crauquevi-
lie” y ““Rigobertc”, y no es gracia que como dictador me
acomode, que sind easi, casi diria, que también tiene algin
mérito dentro de sn modestia, el que estrené en Buenos
Aires, “La vida del hombhre”, ‘Tl Pescador de Sombras?,
HGieolé” v “Los Criminales”, v el Director del Teatro
Odedn, que puso en eseena tantasy tan hermosas obras,
con un sentido artistico y estético, gue lo hacen oeupar nno
de los primeros planos como animador moderno, eoncien-
zudo y talentoso.

&Y porque no haber combinado, una direceién mixta,
formada por un director arilstico y otro de escena? Joa-
quin de Vedia, Armando Diseépolo, por ejemplo, Enrigue
Gareia Velloso, Enrigue De Rosas, José Leén Pagano,
Eilas Alippi, Juan Pablo Echague, Nicolds de las Llande:-
ras, Enrique Suseini, Cunill Cabanellas, y olras férmu-
lns que resultarfan efieasisimas, puesto que al lado de un
hicmbre de teatro de signifieaecién representativa, estaria
el llamado a resolver los grandes problemas de la eseena,
de los ambienies, de los decorados v de las luces.

En mi suneiio veo, estas cosas hellas:

An-
gelina Pagano con Eva Franco, bordando
la interpretacién de nna comedia, o Cami-
la Quiroga prestando a la obra, las Inees
de su talento, Blanca Podestd con Iris Mar-
ga; reein y emotiva la primera; pujante en
ansias de friunfar, la segunda, Enrique de
Rozas, José Gdémez, Florencio Parravieini;
prestando la luz de su experiencia al eon-
junto de jovenes comediantes y flotando en
ese ambiente de enfusiasmo el recuerdo de
los irremplazahles, Pablo Podestd, Guiller-
mo Bataglia, Roberto Casaux y Francisco
‘Ducasse. Pero va lo dijo e! poeta: “La vi-
a es sueno, y los suefios, suefios son” ¥
me despierto, ante la realidad de nna cosa
politica, fabricada en la sombra, que cos-
fard mucho dinero a la Nacién y que agre-
"'-:?ﬁrﬁ al proteccionismo intérnacional, congie ha sido ela-
hot'ar]a; in enorme colonia portnguesa, que restard publi-
¢o a nuestrog pobres teatros, eargados de impuestos y ga-
belas,
;Ah! antes de terminar en mi mandato confirmo con
todos los honores y mereeimientos en su-puesto a Don Ale-
jondro Berutti.

desarrollo de

ALBERTO BALLERINI

Santaliestra ¥y Matusalen

A raiz de haber contratado Cumill Cabanellas, director
espaniol del Teatro ‘“nacional” de Comedias los servicios del
egcendgrafo espatiol Saturno Santaliestra, burlindose asi
una vez mis de los argentines que le proporcionan el pan,
un cronista que admita y venera al discipulo de Salvat,
publicé con el fin de justificarlo una biografin sintética
del agraciado pintor espafiol, en la cual establece que ha-
ce 20 afios que pinta decorades en nuesiro pa’s. (Nadie
lo ¢onecia hasta hace tres afios atrds, focha en que lo des-
cubrié Sussini), Como eso le pareicera poco, el cronista
de marras se empella en gque Sanfaliestra haya actuado
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junto & todos los grandes directores que ha tenido el tea-
tro universal, desde la époea de los coros bdquieos a nues-
tros dias. Lo gue vale decir que Saturno Santaliestra ha
superado, en materia de aferrarse a la vida, al propio Ma-
tusalen.

Nosotros no estamos de aeuerdo eon el cronista de nues-
fro euento, ercemos a pies juntillas que Santaliestra se
‘alié de las siete vidas del gato y con esa perduracion
pudo actuar 29 afios en nuestro medio y oen todos los di-
rectores del mundo.
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UN PRESENTE GRIEGO

L doctor Pedro E. Pico, autor de este articulo, es

ung de las figuras de relieve mds vigorose de la
literatura escénica autdctona. Su obra no solo se ha
difundido en nuestro medio, donde las erpresiones puras
suelen morir al nacer, sino también logrd imponerse en ¢61°
fros europeos donde se exige una solvencia intelectual aje-
wa a los sucios menesteres de la politica. El doctor Pico
1=chazdé de plano el ofrecimiento que se le hiciera para
integrar el Comité de lectura del flamante Teatro “Nacio-
nal de comedias, euyos miembros habian ya elegido Poy su
cuenta -y riesgo varias producciones. Sw juicio, expresada
con una valenlie poco comin en nuestro ambiente, adquie-
re asi para los lectores de “MASCARAS” un doble interés:
La “Comedia Argentina”. .. Rectifiquemos. La * Comedia
easi Argentina” ha nacido herida de muarte. Estd ya
muerla. La han malogrado los mismos comadrones llama-
dos a asistirla, tedricos de ecafé unos, eminenciaz de co-

wrillo otros, e¢dmplices fodos activos o pasivos del hibjil

experto- en vidrieras coloeado al frente de la novel institu-
ei6n, Si la temporada llega a iniciarse — hipotesis menos
piobable de lo que permitian suponer los risuciios regla-
mentos dictados, la eleceidn de repertorio y aun los con-
iratos suseriptos, — parafraseando a -Alberdi cuando
afirmé que la poesia americana estaba en
todas partes menos en los versos de los
poetas de su tiempo, se podri deeir ¥
probar que el teatro nacional esti en
cualgquier escenario menos en el del ¢ Cer.
vantes”. :

Expliquémonos. Hemos repetido qui-
zis en demasia en ofra oportunidad re-
ciente la palabra “extranjero™. A- esta
altura de nuestra vida, fieles a la fra-
dieién inspiradora de la vealidad arcen-
tina, no cometeremos la ingenua tor-
peza de caer en ese nacionalismo es-
trecho con ribetes fascistas y pujos aris
téeratas del enal Ha sido con freecuen-
eia portavoz el sefior presidente de la
Comisién Naeional de Cultura, ;Dios nos
libre de ello. Nos sentimos cada dia més
radicales en el buen sentide de la pala-
bra. Contra lo nurmal y hasta contra

~ lo biolégico, diriamos, los afios extreman
nuestra disconformidad. No pensamos
como ayer, sino como mafiana: un ma-
fana cuya epifanin se anuncia precisa-
mente en extrafas latitudes., El senor
Cunil Cabanellas ha nacido en Catalufia
como pudo nacer en cunalquier otra pasr-
te. El hecho carcca de imporfancia. No
se la darfamos nosotrds si su espiriiu es-
tuviese aquende la linca del Ecuador por
lo menos. Pero no ocurre asi; v basta para eomprobarlo

Ia servil imitacién de programas y realizaciones escénicas.

en gue ba incurrido y en las cuales piensa insistir. El
mundo inmenso de Lope, por ejemplo, siempre sdmite un
Colén. Pero, jpera gué arriesgarse en la avenfura tfe-
niendo informacién critiea y grifica de Madrid donde se
ha refundido v representado hace poco “La disereta ena-
worada”, Algo anilogo ocurre con Ja obra de Ihsen, re-
mendada v zureida en Alemania por varios de los mu-
¢hos Cunilles que alli se padeeen, en los tiltimos cinco
afios. ;

No, pues. No hacemos nacionalismo. Los gue lo hacen,

PEDRO E. PICO
Caricatura de Mirabelii

P

s6lo que al revés y en perjuicio nuestro, son precisamen-
te guienes ahora, producida la pedrvea, se refugian bajo
el paraguas de una carta de ciudadania. Lo han hecho al
desconoeer o desdefiar un pasado que es todavia un pre-
sente; lo han hecho al poner limites a la produceién ver-
»dcula; lo han hecho, y esto parece mentira a fuerza de
absurdo, al vetar ‘‘La divisa punzé” como obra inicial
de la temporada. Pues para los sefiores que acababan de
designar a un espaniol para divigir nn instituto argentino,
dindole earta blanea y suprimiendo asi todas las fronteras,
Paul Groussac, gloria auténtica de nuestras letras, maes»
tro, historiador, guia e indice de nuestra eultura durante
tres déeadas; Pai! Grounssae, director de la Biblioteca Na-
eional, era extranjero y no podia por lo tanto ocupar los
cartelones del ‘‘Cervantes” en la solemne velada. ;Cabe
contrasentido mds irritante?

Tampoeo negamos en absoluto los méritos del sefior Cu-

nill Cabanellas, Fué y continfia siendo un excelente dis-

“eipulo del sefior Salvat, eémico explorador del amplio bos-
que argentino, refugiado actualmente en el Paralelo bar-
celonés. También él, el maestro, abria en el escenario ¢a-
minos de tiza. También él, eraduaba las pausas haciendo
contar in mente hasta cineg, hasta diez, hasta quince...
También él nos hubiera dado posiblemen-
te una “Mirandolina” de eseaparate, su-
bordindndolo fodo a lo bonito, para vi-
riar de paso y quién sabe hasta cuando
a varios de sus desdichados intérpretes,
vietimas desde entonces del mal de San
Vita. !

Era sin duda diffcil darle populari-
dad a la nueva institucién. El Estado
tiene la virtud de guitdrsela a todo enan-
to toea con sus feos dedos politicos. Pe-
1o pudo tener fervor adentro y simpatia
afuera. ;Y ni eso! Pues me pagan bien,
alli estoy. La razén, de unanimidad
comprobada, excluye ese minimun de
1dealismo propio de toda empresa de ar-
te. Un amo solvente iba siendo ya raro
enire nosotros., jVerdad, sefior Fulano
de Tal? Porgue -nosotros no creemos en
sus deelaraciones, sefiorita Mengana dé
"Cnal. Perddnenos usted la ruda fran-
tueza. Nos la exigen sus propios ante-
cedentes, sus indiseutibles dotes de ae-
triz, sus virtudes de mujer, Si el deseo
de ser bien dirigida ha determinado su
contrato v ha tenido usted compafia, ¥
oportunidad, v dinero, y buecnos amigos
que se lo aconsejaban, y autores no del
todo malos que se lo pedian, jeémo no
lo ha satisfecho usted antes?

Ni fervor adentro, pues, ni simpatias en torne, ya gue
sobre esto 1ltimo no permite ahrigar esperanza alguna
la unanimidad de la opinidén interesada en el asunto. Dis-
cursos inangurales, alharaca, misica celestial... ;Y des-
prés? El sefior Cuni!l Cabanellas ha declarado en “ Ahora”
que no mira hacia el pasado sino hacia el porvenir. Noso-
{ros pensamos que ese porvenir seri pronto un pasado
sin haber sido nuneca mn presente. O después de ser un
presente. .. pero griego’. ;

Pedro E. Pico.
MASCARAS — §
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Son enemigos del Teatro
dice Carlos Perelli

E ha creado la “Comedia Argentina”. |Bienvenida

S seal Por fin tenemos teatro oficial; por fin: el Es-
tado se acordd que debia proteger una “industria”

a la que extrae, en concepto de impuestos, muchos miles
de pesos anuales. Pero, considerando a fondo la euesién,

hay que reeonocer que el Estado cometié un gravé-essor

de prineipio. Armar una institucién de esta naturaleza,
donde se deben contemplar muchos intereses, no ha sido
Lecho won la medida y la intelipeneia que merece, jCémo
es posible gque se deje en manos de un solo homhbre, por
inteligente que senr lo organizacién de tan complicado me-
canismo? i Cémo no se llamé a las entidades teatrales para
asesorarse y darles la interveneién directa que les corres-
poude, antes de nombrar directores y formar elenco? Por-
que, de lo manera que lo han
hecho easi a la sordina, le dan

la “puntilla” al teatro nacional,
" justificando lo que tantas ve-
ces se ha dicho, cuando se {ra-

taba de que el gobierno se preo-

eapara por él: el teatro macio-

nal no existe. De esta manera,

para el Gobierno, el teatro na-

eional se erea en un hombre que

.carece de los anteeedentes que

‘01:1' s han conguistado por su
h obra realizada en largos afios.
Quiere decir que para la co-
misién de eultura no hay mAs
que este hombre a cquien confiar
tantos pesos y una misién tan

alta eomo la de dirigir el programa a desarrollarse en la
Comedia Argentina? ;No pudo haberse llamado a econ-
eurso piiblico- ya que, a la postre, el piblico pagari todo?

iNo pudo, esa comisién, repartir el dinero entre ires o
cuatro compaiilas, severamente formadas, con nu criterio
més amplio que el de la simple amistad como es el del
que form6 la Comedia? ;Y no es ridiculo que todo este
dinaro no sirva mis que para estreffar un par de obras
de autores argentinos? Vale deeir, que nuestros autores.
que vienen luchando desde hace muchos afios, han de ver
muertas sus esperanzas de estrenar en la easa oficiul y en

cambio se estrenardn obras de autores extranjeros muclish

de ellas, sin ofro mérito que ese: ser exiranjeras. Cosa
esta, por olra parte, que se viene realizando en compafiiug
burguesas y muchas veces en cooperativas formadas por
nosotros a costa del sacrificio nuestro y de los nuesiros.

Ll elenco? Me parece, sinceramente, que es bueno, Pe-
ro fambién ereo que, entre los argentinos los hay menos
malos o iguales a los que van. ;Por qué no se les in-
vité a formar parte de é? No soy -patriotero;” pero ya.
gue en ofros paises se les da preferencia a los nativos,
ipor qué aqui no? Sobre todo, habiendo entre los argen-
tinos, muchos que tienen realizada mna labor -meritoria,
ronquistada a través de largos afios de Incha.

Sé que se pone una mordaza a los que no estamos de
acuerdo con la organizacién total de la comedia argentina;
la peor de las mordazas: llamarnos amargados, y envene-
nados. Yo vespondo cque los que asi hablan, lo dieen por-
que sacan o sacaran huen tajada de la Comedia Argen-
tina. Y es mucho mds miserable eslo, que el dervecho de
ser justo.

Carlos Perelli.
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El juicio de |
Joaquin de Vedia

JOAQUIN DE VEDIA

visto por Kantor

(La ecensura ha suprimido a 1iltimo momento el Juicio del
ilustre hombre de teatro, en razén a los. adjetives cdusticos
y mordenles con que calificaba al primer tegtvo dmmahé’a
oficial),
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“J¢ Acusse!”

A como director y empresario hiciera co-

nocer los valores de la esciena argentina en
los principales czntros de Europa, ha escrito
el interesante articulo que reproducimos a con-
tingaciéh. El juicio del sefior Quiroga es per-
sonal ¥ no involucra a la Sociedad de Empre-
sarios de |a cual es presidente. Hacemos esta
aclaracién para que los advenedizos y los pu-
sildnimes de ese gremio, no se alarmen al
escuchar la valentia con que Quiroga dice sus

verdades.
“Entiendo que e! tema que monopoliza en estos dias cl
comentario de la familia teatral requiere una franqueza
“que se halla garantizada doblemente, primero por la indis-
pensable autoridad y.segundo por el desinterés. En cuan-
to al desinterés, probado por mi parie en los eonstantes
saerificios a gue obliga la tesonera luecha por el sosteni-
miento privade del teatro argentine, no significa que ha-
va de renunciarse, por afectacién de modestia, a los

nuestro requerimiento, Don Hector Qui.
roga, prestigioso hombre de teatro que

puestos de responsabilidad que deberian adjudiggrse

tan s6lo de acuerdo a las aptitudes iy a la ecapaeci-
dad de trabajo hien evidenciados. Esz mds valienfe ‘decla-
rar gue se sienfe uno en condieiones de preparar, orga-
nizar y prestigiar, que hacerse a un lado tolerando que se
cometan aberraciones con las enales se desiruye la obra co-
min a la que tantos hemos cooperado con todo nuestro
entusiasmo. Kn cuanto a la autoridad necesaria, espero
que treinta anos de empefiosa labor al permanente servi-
cio del teatro de mi palria, dentro y fuera del pais, me
konfieren alein derccho de opinién. Durante csos freinta
aiios me ha sido dado formar compafiias nacionales de in-
dudable calidad y organizar y propulsar, desde el afio
1920, las primerag y mds importantes exenrsiones de lea-
tro argentino por el extranjero v mo es poca honra poder
Jactarse de haberlo llevado, eon la alta dignidad artisti-
ca de Camila Quirogna, a escenarios tan inaccesibles como
los de Paris y Nucva York.

En consecuencia, no puedo tener eseriipulos en manifes-
tar mi opinién francamente adversa a la actual organiza-
eién de la naciente Comedia Areenting, cuya ereacion fué
eonfinda por el Estado a una junta de hombres que se-
rfin nofables pero ¢ue del teatro, sus problemas, sus pro-
vecciones y sus urgencias, lo ignoran absolutamenfe todo
¥ para mayor extremo parecen ignorar fambién por com-
pleto las alternalivas del featro areenfino durante su me-
dio siglo de estabilidad,

No cabe sorprenderse ante esa ignorancia del Hstado ¥
de sus delegados ocasionales, pero en cambio deseo mani-
festar mi asombro por lo contumaz del procedimiento,
puesto que fodo se hizo en forma sigilosa y oculta. Se
lesdefi6 lo misino la publicidad gue le colaboracién de
los entendides. Y se salid eon un parto provideneial, Tos
viejos frabajndores.del teatro argentino no aceplamos se-
mejante providencialismo, euyo error mis grosero consis-
te en lesionar la argentinidad de nusstro tendido esfuerzo.
Empieza por desvirtuar los principios fundamentgles de

un ideal euya esencia y propésitos, al eristalizarse en Ieyr—

no son ofros que el anhelo de estimular y auspiciar exelu-
sivamente a Jos arlistas y a los comediderafos argenlinos.
Con ese tinico fin se le ha denominade “Teatro Ofieial de
Comedias Argentine” (ineiso f) de! Art. 69 de la Tey
3 IL728). ' !

* 51 alguna, elasticidad eabe en la interpretacién del es-
piritn de dicha ley, no puede ser otra que para incluir y

HECTOR QUIROGA

considerar en el aleance de sus prerrogativas a los eo-
mediantes y autores nacionalizados o exiranjeros gue cuen-
ten con méis de gquinee o veinte afios de labor contribu-
yvente a la obra construcfiva comin del -teatro nacional,
i Todo lo demds es una hurda farsa! i
Los mias grandes e impereeederos éxitos de nuestro ar-
te escénico, agquellos obtenidos por el mancomin esfuerzo
de intérpretes y aunfores y que constituyen las bases in-
conmovibles sobre las que asienta el prestigio de la dra-
maturgia argentina, no son obra de “importades”, de ra-
tas de biblioteca, ni de esos advenedizos de la Gltima hor-
nada que han asaltado posiciones, usurpando méritos...;
ecos éxitos ,que son la uniea verdad meridiana en el fe-
tual cotejo de valores, son obra exclusiva y legitima de
los artistas y Ios autores nacionales — eg justicia jneluir
también a alguuos directores eIDIEEATioS, —— Que Vie-
nen desde hace mis de veinticineo afios lahorando emperio-
samente en pro de la grandeza y de la personalidad del
teatro argentino, cuya honrosisima ejecutoria pretenden
negar alora quienes, por cobijarse a los inmediatos benefi-
cios materiales de nna ley generosa, debian ser los prime-
bos en reconocerlo! Lo cierto es que la inercia o la inep-
titud de los respetables sefores veladores de. la eunltura
nacional hacen, de esta suerte, aparecer al Estado come
prodigo y tolerante para subvencionar a los artifices del
amano, ‘ |
Y el esearnio culmina no sélo en confiar a un extran-
Jero la direcciin del primer teatro oficial de comedia y
en cnnsntxtmr un elenco integrado por espafioles, paragna-
yos, chilenos, urnguayos y de otras nacionalidades — en
el que los arg_entinos_ estdn en bochornosa minorfa, — si-
no también en aplicar a las primeras providencias ua

MASCARAS — 7
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BLANCA PODESTA

Con estas dos palabras, queda eserito, mas que el nombre
de una actriz, una parte de historia del teatro nacional;
ua parte sin que ello signifique
¥y la obra de quienes contribuyeron a formar el resto.

Los Podestd son, en el teatro argentino un ¢aso fnico.
En ninguna parte del mundo se ha producido el hecho de
que una familia fundara y feeundara eon su propio es-
fuerzo el teatro del pais, empezando desde el mas modesto
espectienlo de circo, al que ellos imprimieron una vida
propia y un sabor intrinsecamente autéetono, para texmi-
nar creando en el eseenario las obras universales y fomen-
tando la produceién naecional.

Todo esto, en menos de medio siglo, y, sin embargo,
es ya una historia.

Su finiea heredera directa y legitima, es Blanea Podes-
td. En sus venas corre la sangre de quienes crearon ol
teatro argentino, y en su temperamento de aciriz y en sus
eualidades de mujer, se ha proseguido sin deeaimiento, eon
dignidad y eniusiasmo, la obra de ellos que, de esta ma-
nera ha llegado, también a ser obra suya...

¢ Es necesario decir mas? (Creemos que no; creemos que
queda justificado y sobradamente explieado — aunque no

* cra preciso — nuestro interés por entrevistarla, por saber
lo gue ella opina de esta Comedia que se ha improvi-
sado entre nosotros. ..

tnterpretacion de sus palabras—
Topamos, no obstante, con una légica prevencién de
s parte: ?
—Sow — nos diece, — amiga sineera de casi todas las

acirices que van a la comedia. Las guiero y, a muchas de
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negar los esfuerzos

Lo que opina Blanca

ellas, las admiro. No quisiera, pués, que mis palabras pu-
dieran ser interpretadas erréneamente, atribuyéndolas & un
despecho que en ningfin momento he sentido.

La tranquilizamos. Estas actrices a quienes ella apreeia
y admira han de corresponderle, sin duda, de la misma ma-
nera y conociendo sus prendas personales, no es admisible

~que inferpreten errdneamente unas palabras que a ellas uo

o~

van dirigidas.

— Por ofra parte — continfia Blanca, — debo en prin-
eipio, desvirtuar un rumor gue ha Jlegado a mi por dis-
tintos conductos y, segtn el cual a mi se me habria propues-
to el ingreso a la Comedia. Nadn més falso. Nadie me
ha propuesto ni me ha insinuado siquiera unn posibilidad de
esta naturaleza que, de la misma manera que eonfieso lo
mucho que me hubiera halagado, puedo afirmar casi con
loda certeza, que me habria visto en la necesidad de re-
chazarla por mis numeresos eompromizos contraidos con ac-
fores y con empresas, compromisos que para nuuie son on
seereto. Yo tengo mi compafiia constituida desde hace mu-
cho tiempo. Debe a ella mis mayores satisfaceiones. ;C6-
mo renunciar de improviso a todo esto?...

La organizacidn de la Comedia—

—Creo que la organizacién de la Comedia Naecional, ha
sido heecha con demasiada ligereza. Sin que en ella esté lo
peor, uo estd tampoceo lo mejor de nuestro teatro. Allf no
se La tenido en enenta ni la obra — llfmese esfuerzo, —
ui el valor del intérprete. El trabajo honesto y digno gue
muchas actrices y no menos aclores de nuestra eseena, han
venido realizando durante veinte afios, no vate nada, Més
aln, se le olvida — salvo raras exceepeiones, —- euando era
¢l momento de premiarlo con lo que en todas partes de!
mundo constituye la econsagracién definitiva por el tra-
bajo que se ha realizado. ;C6émo es posible esto? A las
Academias de la lengua, no se lleva precisamente a los es-
eritores de porvenir, sino a quienes ya han realizado buena
parte de su obra, a los que han demostrado que valen.
Asi ocurre también eon las Comedias oficiales de otros pai-
ses, ;Por qué agui no, si esto debiera ser cdtedra de buen
teatro? Con aficionados — y salvo el concepto que muchos
de sus integrantes me mereecen, — no puede hacerse esto.
Una Comedia Nacional, no puede ser nunca hecha para
Jije se vicie en las modalidades de un director, que Ileva
Junto a si a quienes mis se adaptan a su espiritu, En prin-
¢ipio, debiera haber més de un director, turndndose la di-
receién de las obras; en segundo lugar, varias primeras
actrices y varios primeros actores, que no trabajarian, por
supuesto, todos en la misma obra. ¥, por dltimo, los ele-
mentos jévenes, los que al lado de estos que ya han con-
sagrado su valor a través de largos afios y con direceiones
turnadas que, en vez de amanerarlos, contribuirfan a for-
mar su personalidad de actores, podrian ser el porvenir
de la Comedia Nacional. Porgue el presente de nuestro
teatro, ya existe. No hay que formarlo.

Nadionalidad—

—Queda otro punto por tocar: el argentinismo de que
se ha hecho gala al formar la Comedia Nacional, Since-
ramente creo ~— sin necesidad de hacer politica — que
debié respetarse un poeo mdis la nacionalidad de quicnes
iban a integrar esta Comedia que subvencionamos los na-
tivos. O es que legaremos a la conclugién de qne no hay
argentinos en la Argentina? ;O es que son tan malos los
hijos del pais? 7 9 T 20 T

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar



‘Habla Susini, padre de Cunill Cabanellas

. | Wil 1

N O resnlta taren faeil abordar al
doefor Susini para someferln

& un reportaje con su interro.
gatorio de préicties. Cuando se entera
del motive gue nos lleya a entrevis-
tarlo: la ereacién del Teatro “Naeio-
‘nal? de Comedias; el hombre se uie-
oa rotundamente a formular declara-
clones, pues se siente inhibido por un
excesiva sentido de delicadeza. Hsto se
comprenderd fdeilmente, i se tiene
en cuenta gué Susini tuve a Cunill
Cabanellas bajo su diveecién, cuando
este era cesconocido como  director
de escena v solo se hablaba de 6l co-
mo intérprete de una pelienla en la
que reémedaba a Carlitos Chaplin, Cu-
nill Cabanellas, es pues un hijo de los
afanes v las inguietudes artisticas del
doctor Susini. Su encumbramiento a la
diveecién del Cervantes, siendo obje-
table desde cnalguier angulo o facela
yue se le contemple, no encuentra, s
embargo, eco desfavorable en su pro-
genilor. Ts asi que el cronista, frente
sl hermético silencio del director del Odedn, tiene que va-
lerse de una esfratagema — bordeando el tema con habi-
lidad — para que Gste eoucrete su opinidn.

— Qué le parece z usted, en lineas generales, la forma
como ha cumplide la Comisidn Nacional de Cultura, ese
anhelado proyecto de teatro oficial?

— Detestable — nos contesta el doctor Susind. Son gen-
tes que no entienden un comino de tealro y eso explica el
poraue han. encarado la creacién de ese organismo  con
idéntico eriterio con gue se pudiera planear una gran fies-
ta de beneficencia. .. De beneficencia para los extranjeros...

—A propésito jeuando usted comtratd los servieios ‘de
Cunill Cabsanellas ten’a ya miras de representar la come-
dia. de Goldoni?

—TUn afio antes, en deelaraciones gue hice a *La Naeion”,
hah'zha ya de esa temporada que inicaria con “Mirando-

lina”. .. :
—Y eémo, explica usted que toda la gloria de esa re-

presentacién recayers sobre su ayudante, cuando la Tes-
ponsabilidad del espectdculo iba respaldada por su fir-

ma? i

—(losas del periodismo. .. Hay cronistas que tienen el es-

piritu versdtil y tornadizo eomo el de nna pelandusca. ..

Tratan de aplastar a unos v elevar a ofros, perdiendo in

pse juego de intereses personales, el decoro ¥ 1o que es més
grave todavia, la independencia para servir el leetor como
gensores rectos e impareciales. . .

—Fntoneces 3° ‘Mirandoling” fué puesta en escena de

acnerdo & su visiém, en lo oue foea al ritmo farsesco-fe.

le imprimieron los eomediantes del Odeén v a decorados ¥
luces? !

— T efecto. Yo ya tenia en mis manos Ia traduceién
de 1a obra, asi como también contratadas a las principales
fignras del elenco que eran Nedda Francy y Faust Rocha,
enando pensé, parn aliviar mis tarcas y mantener Iy dig-
giplina del elenco, en procurarme los servicios de un di-
rector de escena, Aleuien me indied que le Lablara a Cunil]

(‘abanellas; euyo nombre hasta ese
momento me era complefamente des-
conocido. .. Asi lo hice... Cuando 18
informé a Cunill Cabanellas gue pon-
drfa “Mirandoling” utilizando el es:
cenario oiratorio y deslizante, este se
horrorizé. .. No habia manera de ha-
cerle entender que era neeesario rom-
per las avealeas normas de hacer ju-
gar o los personajes en una habita-
cion de 4x4...

—3 ¥ ... slos resultados?

—(Cunill Cabanellag aceptd mis teo-
rias reeién cuando vié puesta “Mi-
randolina®. ..

—4 Y lueco?

—Luego vino “Carine”... Cunill,
quiso hacer las veces de diseipuld
adelantado y se rae anficipé con un
proyecto que rechacé de plano, pues
la puests en escena de la hermosa
obra de Crommelyng hubiera resulta-
do de una chatura digna del eristali-
zado teatro espafiol...

. —Sin embargo todos esos esfuer-
zus. suyos se le desconocen. . . :
~—j No me interesa!... ;Acaso pueden glorificarme o ne-
garmic comentaristag de fres al euarte? Yo trabajo en el
teatro con fervor, con deveeién y ajeno por completo a to-
das esas triquifinelas de que se valen los vanidosos y los
pedantes. Si asi no fuera, no hubiese expuesto ¥ per-
dido wna fortuna en favor de la escena argentina. [

Susini ha hablado, sin percatarse que se hallaba frente a
un eronista gque ha de reflejar la verdad de sus palabras.
Hsa verdad, trae un poeo de Inz a esta mistificacién en
que nos debatimos desde algunos afios a esta parte.
S )

N =
Artistas premiados por la critica afio [935

YOLA GRETE
Primer gran premio “Critica®
©  JULIO FEARANDO
Primer prigmic “Critica®
JUAN CORONA
Primer premio de ia N. E. A, ¥ diploma “Critica” {

Elenco del Teatro “NATIONAL»

CUNILL CABANELLAS, espafiol.
SANTIAGO ARRIETA, uruguayo.
GOMEZ COU, uruguayo,

PILAR GOMEZ, paraguaya.
DELFINA FUENTES, chilena.
MARIA SANTOS, espafiola.

IRIS MARGA, itallana

PABLO ACCHIARDI, italiano.
OLIMPO BOBEIO, Italiano.
ISABEL 'FIGLIOLI, uruguaya.
SATURNO SANTALIESTRA, espafiol.

Gran atraccién de la tempoOrada: Redescubrimiento de
Ibsen y Lops de Vega

Rol de los argentinos: PAGAR.
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La woz del piblico

El complot

El anuncio de' ia reaparicién d2 “MASCARAS” ha ténide
fa virtud de Interesar vivamente a |a gente de-teatro.
Prueba de ello es que antes de su salida hemos recibido
colaboraclionés denunclas y quejas, etc. A contlnuacign
,reproducimos un interesante Juicio sobre el Teatro “Na-
clonal' 'ds Comedias que lleva la firma de “‘Llctor”
Dice el oflciose colaborador;

FSizilosamente, como quien ‘fiene conciencia de la inse-
guridad de sus actos, han procedido los organizadores de Ia
naciente v ya malhadada “Comedia Areentina” poniendo
en practiea un sistema antivatico por lo exageradamente
eonfidencial v execlnyente, Desde gue se trath de una em-
nresa que con laroueza se financiari eon dineros del Fiseo,
lo 1égico era enterar al pith'ieco eon minuciosidad de deta-
1lds de la forma edmo se interpreta una misidn de tan de-
lieada responsabilidad por parte de guienes por si y ante
si se han erigido en directores, sracias a “acomodos” gue
jamés debié amparar la Comisién Naeiona! de Cuo'tura.
} Porané se hizo el complot del silencio alrededor de tan
delicado asunto?...

La finalidad oue propicid en el Congreso la idea de

erear un teatro oficial de enmedia lleva implicitamente eon-
sigo el patriftico anhelo de fomentar inquietudes, forjar

esperanzas, propulsar ideas, v, sobre fodo, arremeter eon-

tra las ininsticiag v los favoritismos que tantas veees han
desvirtnado 1as mas nobles intenciones en los eertimenes
enlturales de earécter oficial. j Se enmple eon tan esencial
enunciado? Pues, no sefior! Y he ahi exnlicada la tazén
‘del misterio que rodea los tramites preliminares de la or-
ganizacion del primer elenco gue actuard en el Cervantes.
Se estd desvirfuando el espiritu de arsentinidad que ins-
piré la promulgacion de la ley respectiva. Pruebas al ean-
fo. Entre logs nrimeros favoreeidos nor la aviesa nupila del
del flamante director de origen catalan, ficuran Maria San-
tos, esnafiola v eufiada del sefior Cimill Cahanellas: San-
tindo Gémez Coun, uruenaye; Iris Marea. Ifaliana; Pilar
G6mez, paraenaya; Dolfina Fuentes chilena:
Arrieta. urnenayo; v Fva Franeo, Mario Danessi y Gui-
lermo Battaelia. arveentinos. jTu asf comp sn interpreta
¢l caricter esencialmente nacionalista enn gua debe organr
sarse la “‘Comedin Areentina”?... ;Tolerardn los austeros
miembros de la Comisién de Cultura la constifucién de un
elenen que aensa semejante cosmonalitism oy en el que los
aroenfinos estdn en injnsta minoria?...

Santisco

Lo lamentable de esto esto es que el alndide direcfor-
intelectnal al dar rienda suelta a su Inminosidad interior,
ensalye sus extravaeancias con dineros del Tstado y que
una expresién inferior v heterosénea se convierta én com-
petidora de los demés teatros nacionales que cuentan eon
elenco que aensa semejante cosmanolitismo ¥ en el que los
sdlido prestigio. v gue. por afiadidura. soportan eon estoi-
cismo una seenela de impuestos v gabelas verdaderamen-
te agobhiantes. ¥ decimos extravaganeias fundandonos no e6-
lo en Ia desartiew’ada composicién del enadro artistico, si-
no también en las perspectivas exdtieas que ofrece el hi-
brido “eartellone” que ha lanzado ol flamante director de
Ia “Comedia Argentina”, quien en sus embrionarias teorfas
pretende deshaeer lo hecho. en un aféin de renovacinnes que
no tienen fon ni son. [Mire que debutar con *‘Locos de
verano” de Laferrére, v saltar de esta obra a “‘Peer Gynt”
% de la mpieza ibseniana a “La discreta enamorada”, de

~Lope de Vega!.., Tales arrestos nos hacen pensar que a
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del silencio

lo mejor nos hallamos en presencia de un émulo de Me-
verhold, aquel director ruso de quien se dijo en Paris

—que habia hecho lo inaudito: “un arte sin arte”... iNo
serd que estamos realmente “anticunados” y nuestra mio-
pin. no nos permite vislumbrar al ereador de un nuevo
concepto del teatro?... Tan habitgados estamos a ver co-
sas raras, qu2, a lo mejor, somos nosotros los equivoecados
v todo lo que eonscientemente se ha eonstruido en més de
de treinta y cineo afios de labor no- sirve para nada, a
pesar del estimulo y el asentimiento' de una eritiea autori-
rada y serena, y de los ecudnimes juicios de los jurados
que en los fltimos afios les ha tocado diseernir premios s
aulores e inférpretes argentinos.

Asf como Meyerhold, lo primero que hizo fué supri-
mir en su teatro el felén, este numestro ya zarandeado
“‘mettenr en scéne” oficial, ha empezado por atentar die-
taterialmente, a vista y paeieneia de los demfs “direeto-
1es-consejeros”. contra-el espiritu argentinista de la ¢ Co-
media Arcentina”. Sabemos que el presidente de la en-
tidad, por afinidnd atéviea, ha coneedido a dicho diree-
for poderes diserecionales en los dominios de lo que va a
ser el nehuloso destino del teatra Cervantes. Pero, se equi-
voea quien supone ‘gue el poder a diserecién basta para
hacer nn director diserefo. El favoritismo puede conce-
derlo todo, menos la autoridad y el prostigio.

‘El prineipal objetivo del teatro del Estado debiera ser
la enuneiacién de un programa didactico y experimental,
no el de la preparacién de una vulear temporada teatral
eon vistas a la taguilla. El simple intento mereantilista en
un problema de la amplitnd moral del que nos ocupa, bas-
‘taria para desvirtuarlo fundamenialmente en su noble apos-
tolado.

Sin aspirar a creernos un Evreinof — ese talento sntil
que ha penetrado en las zonas laberinticas del espirifu, —
diremos que el “hombre de teatro” debe evolucionar haeia
¢l “‘hombre de letras”, lldmese actor, director, escendgra-
fo, dramaturge o simplemente autor si se quiere mejorar

* @] teatro y estirpar ese espécimen que revela un subeons-
ciente de menestral de jornalero, de vu'gar ecarpintero de
éxitos fugaces, mitchas veces logrados ésfos en base a las
virtudes del talento ajeno y llevando a escena un asopla-
mino de recursos de arreglador de escaparates de tienda
en obras que, por afiadidura, otros ban’ tradueido. . .

] LICTOR

Berta Singerman en la Rural

En la semana proxima la aplaudida recitadora argen-
sina ofreecerd una audicién nocturna en el amplio estadio
de la Exposicion Rural.

Berta Sincermann reeibira por este reeital la suma de
$ 1.500, ¥ para €l caso de obtener un éxito, la empresa
tiene opeién para hacerle repetir el programa abondn-
dole la misma suma.

Dado el éxito aleanzado en ofras oportunidades no es
aventurado sugurarle nn nueve sueeso.
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- La opinién de Discépolo no admite
torcidas interpretaciones

0C0S, en  verdad,

Foris

dentro de la breve pe.

ro fecunda historia
de la escena argenting, son
ecomo Armando Discépolo
acreedores, a la dignifieacidn
de su personalidad y de su
esfucrzo. Viéndolo, acude a
nuestra imaginacién el simil
que se desprende de su fi-
gura: un apostol. Apostol
por su serenidad y_ por su
energia; fuerza y espiritu
que lo definen totalmente. Y
es gue Armando Diseépolo
ha heeho en realidad un
apostolado de su earrera tea- .

turgo y & su esfuerzo, todavia no superado entre nosotros, de

direetor; la aleurnia de su sensibilidad eultivada y la ener-
" gia, ¢l impetu de guien, aGn sin propenérselo, siente gue
estd trabajando para la formacién de la historia y del
futuro artistico de su pais.

Por esto, cuando alguien lo indied, como hombre de fea-
tro y como argentino, quizé el que mas hubiera dignifica-
do la direecién de la Comedia Nacional, esta opinién ha-
14 eco undnimé. jCémo podiamos nosotros — que asi con-
fosamos admirarle en su labor — no unir nuestra voz a
esto- eeor que por primera vez entrafin sinceridad y justicia
en un ambiente tan poeo sineero y justo como el de la
gente de teatro?

Pero demos ya punto final a este introito para dejar la
palabra a Don Armando Discépolo, de quien, si es diffeil
eonseguirla, es seeuro en cambio, cuando se ha logrado,
gblencrla franca y sineera. Sus acertados conceptos sobre
el Teatro Nucional de Comedia, dichos reciamente, con Ia
teguridad de que, por sineeros, no admifen una inter-
pretacion toreida, hacen obvio en nosotros cualquier otro
eomentario.

—; Cree usted — es nuestrn primera pregunta — en la
oficacia de la organizaeién del Teatro Nacional de Come-
dia?

—Absolutamente. ¥ si hay algo de reprochable en todo
este ingrato asunto de la Comedia Nacional, es la falia
de solidaridad que ha habido, por parte de los dirigentes,
para con los hombres de Teatro. Cunill Cabanellas, el di<
reclor, se ha alejado, para llevar a cabo su obra, de todas
aguellas personas que, con ftreinta afios de labor en la es-
cena nacional, pudieron asesorarlo. El, solo ha querido
hacerlo todo. Como si no cxistiera el teatro argentino,
pretende fabricarlo, improvisarlo de repente, preseindien-
do de lo que ya existe con valor real, Y a este desprecio
absurdo, se unen olimpicamente los sefiores de la Comi-
sion de Cultura, con mucha menoz razén que €, puesto
gue tales sefiores jamds han hecho lo mds minimo en pro
del teatro nacional.

Quiere decir, pues, que en lugar de buscar el apoyo de
todos aquellos que, asi solieitado, nos hubiéramos visto
on la obligacién de prestatlo. han querido erear, por si
solos, 2l teatro argentino, prescindiendo de lo que por ser
pasado y por ser présente, debid ser base indiseutible del

porvenir.

La eficnein, pues, de la actual organizacién de la Co-
uicdia Nacional, es, en prineipio, absolutamente negativa.
.Ya en este punto, eon Ia 'esperanza de que amplie sus
conceptos, abordamos el tema de los aulores.

Discépolo expresa:

—Al crearse la Comedia Argentina, los autores creimos
que hallariamos en ealla una recompensa a la labor reali-
zada. No ha sido asi tampoco. Solo deos ohras nuevag se-
ran aceptadas por afio de los autores argentinos, y estos
tendrin que entregarlas ¢omo en un coneurso, sin ningtin
respeto, ni consideracién por su labor realizada. En cam-
bio, con este dinero del Estado se nos ofrecerin espeeden-
los de antores extranjeros, como si no bastara para ello eon
empresas partieulares, que exponen a tan probable zanan-
e¢ia como pérdida, su propio capital y su esfuerzo.

—Aparte esto jque opina usted de la orientacién del

w grepertorio?
tral; Armando Discépolo ha impreso a su labor de drama--

—FEn principio me parece un error utilizar a nuestros
intérpretes para ofrecer obras clasicas espafiolas. Con ello
no se logrard otra cosa que ponerlos en ridiculo, pues si
hay algo gue ellos no saben hacer, cs precisamente esto.
i Por qué no dejarlo para los aciores espafioles que fueron
siempre maestros en el género? Significa esto un descono-
cimiento absoluto de las condiciones del actor argentino.

Por ofra parte, es evidente también el desconeierto, la
poca solidez de principios que alients la Comisién de Cul-
tnra, — formada por los nuevos dedieados — al compro-
bar la. obra elegida para la presentacién: “Locos de Ve-
rano” de Laferrere; vale decir, una de sus comedias méis
finfias, enando, del mismo autor pudieron elegir “Bajo la
garra’” con indiseatible acierto. Y no digamos ya del loa-
ble gesto que hubiera significado en ellos elegir una obra
de autor vivo, habiendo, entre estes, tantos gue mereeian
esta dignificacién por sn labor realizada; que, obras
argentinas, dignas de esta exhumacidn, las hay suficientes,
por mucho gque pretenda ignorarlo la Comisién de Cul-
tura.

—38i lan Sociedad de Autores interviniera. ..

Armando Diseépolo, sonrie.

— De qué manera, responde, si el Tepresentante que en-
vi6 a la Comisién de Cultura, termina por aceptar el pues-
to de administrador de la Comedia Nacional, puesto ren-
tado que lo inhibe de toda independencia? Al no desau-
torizar este heecho, guiere deeir que lo comparte. Poco
puede esperarse, pues, de la abulia de nuestros colegas.

—Fmn resumien jqué conseeuenecias extrae usted de todo
este desconeierto?

—Todo lo expuesto es razon suficiente para que yo diga
sin subterfugios mi desacuerdo con las Comisiones de Cul-
tura ¥ de Lectura y también con Antonio Cunill Cabane-
llas. Si de los primeros pudo esperarse esto, afirme con
sinceridad qne no lo imaginé del segundo Y lo siento.
FEllos, por sorpresa, ze han apoderado ahora de la Come-

——dia Nacional, sin contar que la protesta seria tan undnime
2 il

v rotunda, enando se comprobara que esta supuesta Co-
media Argentina ha side heeha pars todos menos para los
argentinos: aclores y autores. No :mporta. Esto traerd
como consecueneiz légica, que autores e intérpretes tam-
bién, saquen frutos de esta indiferencia, de estos desprecios
v estrechen cada vez més las filas de los que, en el teafro-
vemos todavin una mision de arte y de engrandecimiento
de nuestro pais. .,
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Arturo Romay acepta los hechos consumados

EMOS recabado a Don' Arturo Romay, en
H Cuatro preguntas sintéticas, el juicio que le
merece la obra realizada por el triunviro
de-la cultura: Sdnchez Sorondo, Hemero Gugliel-.

minl ¥ Cunill Cabanellas. Su juiclo, qus es la ex-
cepcion’ dentro del ambiente, coincide con el de

Franclsco Collazo. delegado de los autores. Lo ta—

mentamos, pues esperabamos del intelicente y pe-
netrante critico una postura '‘mas acorde con las
Imperiosas recesidades dar teatro argentino. MNo
es esta |a hora de perdersiz en Juegos florales a
costia del dinero de la Repdblica,

—aComo crec que debid consti-
L tudrse el primer teatro dramdtico
del Iistado? ;Con arislas extrdan-
jeros o argeniinos?

—El nacimiento es nn mero ae-
cidente. FHay cientos de miles de
arzentines que no han heeho pox
la eultura argentina lo (ue don
Paul Groussa¢, que era franeés.

Lo mas impertante no es haber
naeido agui, sino adquiric titulos
a la areentinidad por el eariiio
probado a las cosas argentinas.

;Deja de ser areentino . mnuestro
ejéreito por haber tenido — y aln
fiene, seenn creo — instructores

ertranjeros? ; No, eetd simbolizada
nuesira nacionalidad en el Himno
patrio a pesar de gue su auntor era
cataldn ? ; Sarmiento ,de cuyo pa-
friofismo rahiose nadie dudari, no
trajo al pals w nteleo de pedago-
gas norteamericanas para cchar los
cimientos del magisterio argentino?

diputados rusos. Extranjeros son la mayoria de los re-
presentantes en Eovopa de los grandes diarios aveentinos.
En nuestro pafs opinan de los problemas nacionales perio-
distas extranjeros,

Andando por el mundo nos encontramos
argentinos que son boliviaos, espafiales, i
ceses. [Un elevade tanto por eclento de los
la administracidn nacional son estranjeros, con los wru-
guayos en primera fila. Nuestras familiag rieas eduean a
sus hijos con institutzices alemanas, inolesas v francesas;
de mayoreitos los envian & Franeia, Alemania e Tnelaterra,
Y sl los dejan agu; los meben en eolegios extranjeros de
Buenos Aires. Los profesores enropeos en log institulos
nacionales de ensefianza son innumerables,

Y coneretéindonos al teatro: Los Podestd, sus fundadores,
eran urugupyos; y urnenaye Florencio Sdnehez, la fignra
procer de nuestro teatro. Y para no interrumpir esta tra-
dictdn extranjera del teatro argentino se viene a fundar la
Comedia oficial eon un director eatalin — que hene ear-
ta de cindadania desde hace euatro afios. Entre las prinei-
pales figuras del elenco se hallan Ia sciorifa Tris Marga,
italiana: Ia seflora Dolfina Fuentes, chilena: la sefiova Pi-
lar Gomez, paraguaya; y los sefiores Santiage Arrieta A
Santiago Gémez (foh, nrugravos.

i Qué tiene de particular? Bl presidente de la Soeciedad
Argentina de Antores, don Luis Rodrieuez Acasuse, no 08
pspatiol? y el seavetario, don Lauis (ésar Amadori, jno es
itahano? Y aun se dice que uno de los voeales es brasi-
lefio. Pero todds son nuéstros, a pesar de su origen, y en-
lré nosotros dan lo mejor de sn intelicencin vy de su es-

con  eonsules
lanos v fran-

12 — MASCARAS

Hemos tenido senadores gallegos y

emplendos, dg, .

fnerzo para la obra comin, de sel'n argentino. Dofia Regina
Pracini de Alvear tuvo la noble ides de i1n Casa del Tea-
tro y lucho bravamente por Ilevar adelante su provecto.
YV dofia Reeina Pacini de Alvesr es extranjera. ;
Hay dos elases de extranjeros: wna, Ia de esos que vie-
nen a amasar una forfuna y regresan a su pais a cozar de
sus rentas, v ootra, la eompnesta por aguellos qu'e se in-
corporan definitivamente a la vida nacional y nos dan el
fruto de sn eultura. s
Nuestro seereto radiea en nsimilar, fundir lo forgneo en
el naciente espivitu nacional para ir hacia la formacion de
la deseada nacionalidad. No poseemos lg madurez necesa-
rig, carecemos de los siglos que perfilan la fisonomia de
lis naciones europeas para ajustar nuestrs conducta a la
siya. Nos estd vedado rechazar lo extranjero, porque vi-
vimos' de ello. ;Qué son nuestro progreso ¥ nuestra eul-
fura sino extranperos en sun origen? Bl espiritn de la He-
rra les da su acento v su color local, ¥
timiento argentino. Este es ol prodigio, este el milagro.
Iay quiencs suponen gue para ser argentino auténtico
se debe andar de chivipi. Son argentinos de Carnestolen-
das .El argentinismo verdadero, en eambio, es mu
ul de concieneia y w sentimiento con direetivas,
Si el elerco se integrd en sw mayor parte con extranjeros
Jeomo se justifica el rechazo del sefior Martinez Cuiting
en palidad de delegado?
' Creo haber respondide yva a esta pregunta. Al sefior Vie
cente Marfinez Cuitifio, que, a pesar de su condicién de
extranjero tiene cétedras en colegios nacionales v ha sido
premiado por la Municipalidad, no 1¢ costarfa mucho tra-
hajo temar la carta de cindadania.
é-L qué responde ln eleceidn de obras con anterioridad o
la constitucidn del comité de lecture?
" Tengo entendido que la Comisién de Cultura, y no el di-
aector de la Comedia Argentina, fué quien, por ganar
tiempo, adopté la resolucitn de cldwir las obras gue ha-
brian de representarse en la préxima temporada, pero su-
peditada sn aetitud a lo gne posteriormente resolviese el
comité de lectura. |

Ios infande el sen-

proble-

No ereo en el desdén hacia la produccién nacional, pues
en I reglamentacidn del teatro se establecen las ¢ondieio-
nes en o que estrenardn los autores noveles y los eseritores
consagrados.

Respeeto a lasinclusion de obras como el “Peer Gynt? de
Ibsen-Grieg y “‘La disereta enamorads”, de Lope, no hallo
objeciones. La Comedia Avgenting debe desarrollar nna
obra de cultnura, antes que nada.: Este es para mi un ar-
gentinismo bien entendido, {Ojald tengamos pronto una do-
cena de autores como Ihsen vy Lope, para ver si nos deja-
mos de reeelos exiranjeristas!

i Cree usted ldgico que se derrochen mds de trescientos
mil pesos para hacer teatro cow el eriterio de un nuwevo ri-
co o glosando los siempre festejados juegos florales de
provincia?

Aqui no me meto pues desconozeo la suma destinada por
¢l Estado para el sosienimiento de la Comedia Argentina. S
esa es la cifra, no me parece excesiva, Ya era tempo gue
en Buencs Aires hubicra un teafro dramdtico de caleso-
rin que le diera tono a la cindad con espeetdenlos decorosos.
iNo s¢ le acordaron a la empresa del Odeén varios miles
do pesos por dar unas cuantas represenlaciones de “La
loea jornada” — jqué traduceidn, Dios mio! — y “Miran-
dolina’? !

i Y pensar que en la campafia argentina, para vergiien-
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-~ dos euantos perlenecen o han per-

.

cyue llegarin n vos envueltas en lo

Carta de bope de Vega

AL ILUSTRE SENOR Y DRAMATURGO DON LUIS RODRIC

UEZ ACASUSO, PRESIDENTE DE

LA SOCIEDAD DE AUTORES DE LA NACION ARGENTINA, EN LAS INDIAS

N mérito al buen acopi-
miento que vuestra esclare-
cida persona sabe hacer de

las querellas y fuibulaciones de to- |

teneeido al gremio ilustre de la
dramatica; en £é a la justicia que
siempre debid  earacterizar vues-
tros actos, para que os elevaran
al honroso eargo en que con tanta
inteligencia os desempeiifis, me
atrevo, ilustre sefior v eolega. a in-
quietar vuestro egpiritn con la va-
gnedad brumosa de mis qgnejas,

imprecisién del infinito, para trae-
Tos mi amargura v mi protesta asaz G
debilitada por los afios y por la |
eternidad que le restan eco.

Yo &6, ilustre sefior, que vues-
tro esforzado espivitu ne sufrizd
altevacién ninguna por mi commn-
nieado. Hombre que demostrd tal
fuerza avasallante en la construe-
cién de sus violentas obras, no
puede asustarse ya ni frente al
lenguaje de ultratumba. Por eso
ese a vos me dirijo, confiado y
segure de ser oido.

Ilnstre sefior: no soy yo solo, no es sola mi desespera-
«ién la gue prefia estas letros euya. eseritura me hace
temblar la mano. Shakepeare y Goldoni estin a mi vera,
con lastimosa expresién, dispuestos a que no se escape una
sola de sns sngerenciss, Y alli, mas lejos, como - reu-
nidos en coneilio, veo también a Caldexdn, Tirse de Mo-
lina, Ben Joouson, Moliéve, Beanmarchzis, Zorrilla, [hsen,
etc,, y haste a mi ineoneiliable Don Mignel de Cervan-
tes, ansiosos por conocer el wirg v destino de esta cavia,

‘que deja de ser ya misiva personal, para eonvertirse en

manitiesto de wu gremio amenazado. ;51! Somos los eld-
si¢0s — ¥ con nosotros todos los autores de jerarquia, fa-
Ueeidos tiempo ha, que Por peawera veZ nos hemos
puesto de aeunerdo, para protesiar frente a vos ¥ vuestros
colegas de la Argentina, antes de que el despropésito
cunda y sea muestro recuerdo befa y bumda de las gene-
raciones futuras.

Razén tenia Goldoni euando, pretendiendo. consolarme
por la reposiion de lo gque fueron dos obras mias: “La
dama. boba” y “Fuente Ovejuna” dijome: ‘Querido Félix,
no hay dos sin tres”, [El habia sido el primerg! No con-
fentos con rebautizar su “Locandiera”; a la que le aplica-
rn el empalagoso nombre de “Mirandolina”, el entonces
director de civxto teatro de esa capital, llamado Odeén, si
‘a1 memoria No falla, mistificé ol espiritu de tan admira-
ble obra de costumbres, para transformarla en una farsa
incongruente y amerengada, Y con todo, el bueno de Gol-
doni, espera pacicntemente las ofras dos «gue babrin de

Félix Lope d2

formar su inevitable terceto, PPero
Yo ne. ;Yo profesto! Sed CONRe-
cuente, sefior, y pensad que noso-
tros no tenemos la fortuna de Pi-
randalle, que pudo ilegar a tiem-
pe al teatro Odedn, para impedir
que se-  le destrozara. sy

‘Cuando se es algvien”, por
bersona que no es nadie. . .

obra
1a

Pero todo esto, ilustre seiior, no
son mas que antecedentes. Ha pa-
sado fodo y (enemos que confor-

marnos con el resquemor de nues-
- o orgnllo malherido. Solamente
Gue... no ha de ser en balde este
escarnuento
~ Nos hemos enterado de la for
macidn de la Comedia Arpenting.
[ Laudalile propdsito! Creedme, es-
clarecido colegn, que esta fué la
exelamacion: que se eseapé de mis
labios enando Ibser me trajo la
noticia. Pero llamé ensegnida m
atencin el rostro mustio y alar-
gado del ilustre antor, “Que, pues,
fs 0s ocmire?’ le precunté solicito.
Vega y Carpio S

L Y é, con la parguedad que le eca-
racteriza, extrajo de su faltrique-

‘o un papel impreso que didme a lecr. Bien eluro lo de-

cia. En l'a Cemedia Areenting hay el Propasito de ofre-

cer abras nuestras. Y la de Tbsen con bailes y miisica, Hu-
bo un silencio de terror. Goldoni, que signi6 leyendo por
su euenta, al enterarse de! nombve del dirvector de la Co-
" media Argentina, nos mirg compusivamente, il lo cono-
cin bien! Thsen, cada vezr mis létrico, se levantd diciondo:

“i Bailecilos a mil”, Y solté wna imprecacion.

Os juro, distinguido colegs, que Fucron instantes de ver-
dadero desconeierto. Por fin, se vonvine entre todos es-
cribir esta earta, enya misién me encargaron, por conside-

arme el nds ofendido. Todos, no sbslante, quisieron co-

laborar. Shakespeare clamaba por su “Romeo y Julieta”,

Beawmarchais por las “Bodas de Fisaro”, Zorrilla por su

“Don Juan Tenorio”. ;Y yo, seiior, v yol... ils que los

cldsicos tenerus que sér siempre eabeza de tureo de los ig-

noranies? Bien estd que no se afrevan con obrasg virgenes,
cuyo senfido poeas veces comprenden. Pero también estd
mal que la smprendan con obras conocidas, creyendo que
—salrin adaptaise a lo que otros licierom, cuando, lo mas
que c?)'fi'siguen es falsearlo.

Yo fui gn auter f2eundo. Mi obra es tan varia, que Yo
mismo no pude bacer la seleecion. 1St por lo menos se
tnviera el buen tino, al poner una ohip, mia, de elegir lo
mejorcito! Pero no. Van a los merangucs, sin acordarse de
Murtinez Sierra, autor que en esto me aventija, ;Tengo
o no derecho de protestar? Por ofra parte, si los espanos
les han Lecho hasta hoy tan bien estas cosas, L por qué no

(Contintia en la pdg., 14)
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- MPirandolinisticas

=8I los sefiores del comité de jectura de la “"Comedia Argen-
tina”, son siet&-, Lcémo puede producirse el caso de empate
previsto en el reglamento, y por lo tanto la intervencién de!
sefior Nobe, presidznte circurstandial de aquél? e
—La explicacion es muy sencilla, amigo cronista, Elegidos—
jl._«eceg suprémos, no seria dificil que se disra en algung una
hiperemia de vanidad. Si antes no valia por uno, ahora puedg
cre2r que vale por dos. Ergo...
—SI ~tal vez..,
—No lo dude.
—tY quién cree psted que puede haber sufrido el atagque?
—~Cuaiquiera. E| sefior Monner Sanz, por ejemplo. Para eso
tiens dos apellidos por otra parte.
—Y dos comediolas estrenadas.
—Justo. Y dos berretines criticos: Benavente ¥ Pirandello.
—{Queda aceptada la explicacibn?
—Aceptada. Pero aguarde... Dividamosle tamblén e! “habier"
intelectual que jo ha llevado a las alturas.
—Por dividida, : .
Dos comediolas
que no daran
nl mucha gloria
nl mucho pan,
una de Monner
y otra de Sanz...

—;¥ Edmundo Bianchi? .

—Alfredo, dira usted. No me traiga otro uruguaye, per favor.
A Alfredo, mi querido Alfredo como cantan en '‘La Traviata"
acabo de verlo en la calle Parand con varlas revistas debajo
del brazo. “Cultura axilar', que dijo e| autor de '‘La vibora
de la cruz', ;Quijere usted saber a titulo de gqué ha ingresado
al comité de marras?

—Eso mismo.

f _—;Pero, amigol A titulo de soclalista Independientz. Era ei
unice que guedaba sin’ acomodarse y como el pobre es tan mo-
destito... Tres mil entne seis, pues... tocan a... Bueno: en sl
“*Napojedn’ se come barato.

En “Nogotros” no era é1

y ahora serd sin nosotros...

1Y esto sin cambiar de piel

ni de anteojosl!

—Hablemos ahora d=| inmensg Jean Paul.

—¢Qué ocurie? ;Ha editado por guinta o sexta ver ¥ con
nuevo titulo sus primigenias “Prosas de combate’ 7

—No, que yo sepa no. Ha escrito un cuento,

—iAlude usied a ““E] gallo de dofa Paula", publicado en
“La Nacibn'” del primerc de enero.

—Si, pues.

—No se’trata de un cuento. SI lo ha leido sabra que alla
€n sus lejarisimas modalidades, ésta eminencia gris diz nuagtras
letras, ultimé al subcomentado gallo.

—No, al subsomeéntado no. A un' galle
dofia Paula.

—Es verdad. Corrijo.

—Con un trozo de adobe arrancado ad-hoec del tapial de donde
estaba encaramado. ‘

—Precisametite. Como verds, no se trata, pues, de un cuento,
tino d2 “El crimen de un académico”.

—iEl Inmenso Jean Paul!l
Su nombre al francés traduso
¥ “Una aventura' después

del francés.
—LY &sto es todo cuanto trujo?
—Y el gallito ahora.
—S!, pues.

inglés rival del de

CARTA DE LQPE DE VEGA

(Viene de la pdgina anteriof)

les dejan a ellos eontinuar en su empefo, ya que por lo me-
nos saben lo que haeen? e
Calderdn tiembla al pensar gque otros pueden estropear
lo que hicieron con sus obras actores de la talla de Vieo,
Borris a Morano. Y si (Jalderén se indigna... jNi guie-
ro peusarlo! ; Y
Coneedednos, pues, ilustrado sefior, esta merced (ue pe-
dimos a la Sociedad de Autores. Somos més felices en
la 1gnoraveia que en la picota. Sabemos que vuestros of-
dos no ensordecerin a estas siiplicas en merito a lo mu-
cho que los antores de hoy se acuerdan de nosotros al es-
cribir sus obras.
‘De lo eonlrario, se habran terminado las ecartas para ir
a los hechos, Ya hemos nombrado una comisién que fra-
tard de convencer al Todopoderoso para gue asi ocurra.
Que El, esciarecido eolega, cunarde yuesira salud por mu-
chos afios.
Féliz Lope de Vega y Carpio
por la copia LULS GRAU

UN SIMIL DE L4 COMEDIA “ARGENTINAY
“"POR RIPLEY

“Spirides, stbdito italiano, de padres grlegos, natural de Tur-
quia y residente en Ti=ntsin, China, entablé una demanda ante
un tribunal britdnico por habérsele revocado su licencia para
fabricar vodka.

Se presentd en el estrado di2 la justicia acompafiado de un
abogado norteamericano y un intérprete ruso.

La palicia alegé gque le habia. revocado la licencia perque s
litigants fabricaba ilegalmentz whisky escocés con alcoho! ja-
ponés que vendia bajo el nombre de una dastileria francesa”.

“

Je desmiente el desmentido a
H. Quiroga

El presunto desmentido dado por la Sociedad de Em-
presarios a las declaraciones que, con respecfo al teatro
Nacicnal de Comedia, hiciera fan valientemente el sefior
Iléetor Quiroga en un diario vespertino, fueron motivo de
los mas variados ecomentarios. Pudo notarse en muchos de

‘ ellos, el espirilu servil y timorato de algunes periodistas

gue, con un eriterio de inconsolable imbeeilidad, aplan-
dizn un gesto gue de haber existido, no podfa ser més neeio,
pues ercemos al sefior Quiroga con suficiente independen-
¢ia para emitir, cuando le plazes, sus opiniones personales. °

Pero 1o mids gracioso del caso es gue, este desmentido, &
fin de cuenta no existié nunea. Es mds: la mayoria de los
empresarios estin de acnerdo con todo lo dicho por el se-
for Quiroga aquien, obvio es sefialarlo, no hizo mds que
deeir nnas cuantas verdades que muchos temen expresar
iodavia. Entre estos, el empresario Sr. Aivarez, de euya
timorata,protesta por las declaraciones de Quiroga, surgid
la idea de un probable desmentido. Idea que, sin lugar a
dudas, fué aprovechada por elementos adictos a la Come-
dia Nacional, pare fraguar este comunicado de la Sociedad
de Empresarios.

Todo esto, desde luego, no son suposiciones nuestras, Se
trata de datos recogidos en buena fuente, que, una vez
més, vienen a demostrarnos las artimafias de gue se valen
los simpatizantes del absurdo gue va a funcionar en el
teatro Cervantes, para provoear la eonfusion.
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El teatro “National** de Comedias a través del

Cuando Sanchez Sorondo, pre-
sidente de la Comision Nacional

“de Cultura se enterd de que Lo-

pe de Vega era un clasico, pidié
de inmediato informes al Jockey
Club.

Cable de Mussolini:

“‘Tstoy contento de que Iris
Marga y varios compatriotas mios
hayan sido elegidos para integrar
el elenco de la Comedia Argen-
tina. Todos los paises de béarba-
ros — como los calificaba D’
Annunzio en ‘‘Il1 Fuoeo’' enando
instaba a la gran Eleonora para
gue no cruzara el océano, rumbo
a esas tierras de América — de-
berin imitar a la Argentina y nu-
trirse en la savia de nuestra cul-
tura milenaria.

Ahora solo espero que el Negus;
cuyo nacionalismo tiene la misma
fuerza ¥ fervor que el de Sanchez
Sorondo, instituya la Comedia
Etiope para enviarle un grupo de
artistas italianos que dominan el
amarico.

Salve, manso rebafio de a.rgen-

tanS
Myssolini

(Tradueido por Foleo Testena)

Del presidente del Paraguay (Sm
{comentarios).

" ““Ahora no solo le mandamos
naranjas... jja, jay! — li hemos
metido en el tiatro a la Pilar Go-
mez [ Afamembuy!”’

Declaraciones de Terra:

“La ereacién del teatro ‘‘na-
eional’’ de comedias en la Ar-
gentina, es un acto visible de adu-
lacién al Urugnay, que mucho
agradezeo al pais hermano. Con
la ayuda de Sanehez Sorondo ¥
de Talice, que les estd echando al
ruedo los autores noveles orien-
tales que aqui sobran, dentro de
poco el teatro argentino serda una
hermosa realidad uruguaya”

Firmado: Terra I

humorismo porteiio

—Dos mértires eatalanes. ..

—; Cuales?

—Ferrer, muerto en los fosos
de Monjuich.

—iY el otro?

—(Cabanellas, que morird en
los fosos del Cervantes.. .

—Sabe usted que lo ejecuta-
ran a Lope de Vega en el Cervan-
tes?

—Usted prejuzga. ..

—No prejuzgo, me cifio a la rea-
lidad. .. Imagineselo a Cunill Ca-
banellas comandando al piquete
de Arrieta, Petrone, Serrano ¥
Gomez Cou, los cuales enfundados
en las vestes de époea gue exige
el eldsico ¥ eon esa diceién y fo-
nétiea tan eastiza que huele 2
Puente Alsina y a la Barra de
Santa Lueih, prestaran verdadero
sabor de arte hispano a ‘‘La dis-
ereta enamorada’’

—DMe lo imagino y ereo que se-
ra una ejecuecién gue ha de reque-
vir muechos balcones para cele-
brarla. ..

Lia Liga de las Naciones no ba
desiguauo 10uavia Tepresentdiiie
para gue gudrde ld Pas €Llie tUsS
CXTEEL)ErUS que Wlegrall el eleu
GO del Tealru Cnalwodal  de cu-
meulas, :

Sénchez Sorondo, poniendo en
Jjuego la poca influencia que le
gueda después de su “despido”
del partido Conservader, ha obte-
nido del director del Museo de Lu-
JAn un permiso preeario para re-
tirar al foégil Juan Pablo Echa-
giie, a guien piensa utilizar co-
mo figurén en el Comité de Lee-
tura del Cervantes.

El traslade de los restos- de
Jean Paul requiere ciertos cuida-
dos — segun el director del mu-
seo — pues se teme el desmorona-
miento definitivo de esta barati-
ja de la literatura.

Ennque Muscio, el conoeido’
empresario, ha tenido un gesto
que mucho lo honra al devolver
al gobierno argentino la “T’" de
su teatro National, para que pue-
da ser utilizada con toda justi-
cia por los elementos de Sanchez
Sorondo .

Muscio, solieita al mismo tiem-
po que se le restituya la ““C”’, te-
niendo en cuenta gue los artistas
de su compaifiia son criollos que
pagan impuestos y gabelas para
que sus colegas extranjeros ha-
gan ensayitos y eoneursos. . .

Cabllz de Portugal:

LISBOA, — Keina gran entu-
siasmo en esta ciudad con moti-
vo de la proxima apertura del
““‘(Clervantes’’, teatro privado del
sefor Sanchez Sorondo, Lia colo-
nia portuguesa — dicen las gen-
tes — hace tiempo que se habia
ganado un retire seguro y tran-
guilo como sera ese teatro que.
paga el ingenuo contribuyente ar-
gentino”’

@®

Franeisco Collazo, por interme-
dio de la prensa revels a los cua-
tro vienfos que el sefior Cunill
Cabanellas ha plantado un 4rbol
en este pais. Esta noticia llent de
jabilo a Don Joaguin Anchorena,
quién de inmediato solicitd el con-.
curso del director bareelonés pa--
ra utilizar sus servicios en el des-
ggblada hipédromo de San Isi-

0..

Bl f6sil Juan Pablo Echagiie
cuando en sus moeedades hacia
las veeces de critico, demostrandn

* al eseribir que su decantado talen-

to era una sugestién de los mosta
chos y el sombrero alado, estable-
ei6 en una cronica que ‘‘Locos
de verano’’ era una mala come-
diola. Eso no ha sido obstieculo,
para gue como miembro de la Co-
misién de lectura aceptara la in-
elusién cde dicha obra en el Te-
pertorio del Cervantes eomo ho-
menaje a Laferrere. >
Sug eualidades de eritico tienen
asi un serio parentesco con las del
nacionalista Sanchez Sorondo. Fi-
gurones de ‘‘papier maché’’..
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El Circulo Argentino de Autores contesta a
Sanchez Sorondo

El Circulo Argentino de Autores (a) Sociedad General de Au-

tores de la Argentina, ha vuelto por sus fueros, un tanto ve—. _

nidos a menos en |os Ultimos tiempos, pues se sahia controlado
por autores cuyas Inquietudes van mdas alld de la prosajca pi-
tanza... Plero dice un vielo adagio, que el zorro pierde el pelo
¥ no las mafas,.. Y esta es la hora, en que respondiendo a
un subconsciente sentido comercial y atente a umn criterio da
tienda en liguidacién, deja de lado los princlplos morales e in-
telectuales gue deben primar en el escritor, para embarcarse,
haciendo alarde de una complicidad repugnante, en la desatina.-
da aventura del primer teatro drama&tico oficial. Véase sino
fa nota del Circulo a S&nchez Sorondo, plaﬁiderg como la de
este, cuando solicité en un alarde de cinlsmo y farsa la cola-
boradiéin de los autor€s y en cuyo trazado se advlerten las re-
des sutiles de una envolvente caricia mercenaria, Dice Ro-
driguez Acasuso, al otro presidenteé, el de la tan mentada cul-
tura:

“7e es grato, dirigirme al sefor presidente ¥ por su ele-
vado conducto a todos los miembros d2 la Comisién Nacional
de Cultura, para acuser recibo de su aftenta nota del 17 del
actual, cuyo texto comuniqué de inmediato a la junta direc-
tiva que me honro en presidir, la enal, en sesion del 21 del
corriente, resolvié por unanimidad, sgradecerla en todos sus
términos v aleances, encomendandome su contestaeidn.

En nomhre de mis colegas me complace deciarar que 1a
Sociedad Gleneral de Autores de la Argentina estd dispuesta
a volaborar con el integro candal de sus fuerzas intelec-
inales y gremiales, en cuanto a esa comisién se proponga
para el mayor estimulo ¥ desenvolvimiento de nuestro tea-
tro, v que se honrard aportando el coneurso que se le
solicita; que aprecia en todo su significado la diligente la-
bor desenvuelta por esa comisién cn los ocho meses de fun-
cionamiento, al dar realidad a gran parte de los fines pro-
puestos por la ley 11.725, y que apracha los conceptos
Gesarrollados por el sefor presidente en su citada nota res-
pecto al espiritu gue debera animar al Teatro de la Come-
dia Argentina.

Estimula plausible ~

Ksta sociedad, que congrega en su seno a todos los eseri-
tores tealrales del palis, piensa gque no es este momento

propicio para una eritica minuciosa sobre la labor reali—

zada, gue debe estimularla incondicionalmente, por cuanto
Ia ereacién de un *f Teatro de Estado™ ha sido su eonstante

aspiracién, y él, perfecto o imperfecto, se ha estatuido ¥
se dispone ya a su funcionamiento. Como bien di-

ce el final de su nota: “‘La Comisién Nacional de Cultura
ha preferido presentarse”. Esta resolucién, por sl sola,
mereceria el aplanso de los antores, a cuya penetracion 1o
escapa la imperfeceién inherente a cuslonier empresa ini-
cial, pues ya cl tiempo, miximo ¥ sabio maestro, se ird
eneargando de mejorarla en todos sus detalles. Esta en-
tidad, por espivitn de impareialidad gremial, tampoco po-
dria entrar en el terreno de las personas a veces valoriza-
das, a veees deprimidas por el juego de las pasiones e in-
tereses; debe juzear capacitado a cualquiera de sus com-
ponentes para tales fines, slempre que en la priietica de
cus funciones demmestren la competencia y honestidad re-
queridas, Por lo tanto, hacer un analisis previo, aparte
de inoportuno, significaria adelantarse al desarrollo de los
acontecimientos, Hsta entidad se reserva pradentemente, pa-
ro enando la experiencia incontrastable se lo aconseje —
auncgue hace votos para que no llegue tal ocasion — y on-
tonces, ¢omplaciendo la gentil invitacién del sefior presi-
dente, movilizard {odos sus elementos, a fin de eolaborar

-

con la Comision Nacional de Cultura, en la consolidacién
v funcionamiento del Teatro de la Comedia Argentina.

Nuestro delegado ante la Comigion

La Sociedad General de Autoreswde la Argentina sabe
que la Comision Nacional de Cultura, por la ley i L
constituye nn organismo con goce absoluto de autonomia,
y sus resoluciones, en lo que atane al teatro, sélo pueden
discutirla los autores mediante la voz y el voto de su de-
logado ante ella. Por eso, agradece mds la espontinea nota
enviada por el presidente a esta sociedad, y porgue ello
implica que esa comisién, sin grave injusticia, podria pres-
cindir de la labor ariistica ya reslizada por los autores ar-
gentinos quienes, eonira todas las dificultades de una co-
leetividad incipienie y heterogénea, crearon un featro que
frefleja al pueblo, y por tal, el pueblo ha consagrado ¥
aplande. Y el sefior presidente, al reconocerlo en su notas
confirma las elocuentes palabras de sn diseurso pronun-
ciado ante el honorable Senado, al fundamentar su proyee~
lo de ley sabra el Régimen de la Propiedad Intelectual, ya
en vigeneia, y 4 cnyo feson personal se debe en gran par-
t su sancién, reclamada por los autores argentinos duran-
fe mis de veinte afios.

Triunfo a base de sacrificios

En efecio; el teatro denominado por la fuerza del ba-
bito “teatro nacional”, surgié del pueblo, como nacieron to-
das las escenas del mundo, v en el pueblo halls sus me-
jores virtudes y sus peores defectos. No obstante su bre-
ve exiteneia ~— apenas un cuarto de siglo — econstituye,
juede deeirse, el fmico teatro con vida propia de toda la
América latina, en cuyos paises, que recorre desde hace
muchos afios, se le considera, posiblemente, con mas alta
ponderacién que e¢n el de su nacionalidad y se lo apoya
mas eficazmente. Son numerosas las compafias teatrales
argentinas que han cruzado el continente subvencionadas
por gobiernos y munieipios sudamericanos, Y esta esgfor-
Mda labor de tan traseendental importancia para la eul-
fura del pais, fué cumplida al margen de todo proteceio-
nismo oficial, por hombres argentinos en su mayoria, y al-
gunos extranjeros que, por la areentinidad de su obra, se
nacionalizaron. Tanto aufores como aetores, euyos nom-
bres seria ocioso enumerar, algunos fallecidos, otros exis-
{entes, bregaron con fe inguebrantable v duro sacrificlo,
Lasta lograr el transito del teatro autéeono,, desde el pi-
eadero ndimentario al tablado de espectable categoria. Y
sin proponérselo preconcebidamente, congquistaron la ma-
yor parte de los escenarios del pafs, hasta aquel entonces
ccupados por compaiiias extranjeras, debido sélo a la es-
ponfana gravitacién del consenso popnlar. :

La base es imprescindiple

Me consta que el sefior presidente conoce a fondo tan
meritoria jornada de uuestra escena, y la valoriza como
legislador v como ciudadano, en todo enanfo aportara al
eaudal del espiritn eolectivo. Estoy seguro y eonmigo bo-
dos los colegas, que la Comision Nacional de Cultura ba-
jo su digna presidencia, no podrian nunes levantar los ei-
mientos del Teatro de la Comedia Argentina fuera del so-

(Continda en la pdg. 17).
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Los autores han sido vendidos por Ia

L ] "
Comision
les del teatro arveentino aenha de enmplirse recientemente
al fundarse ¢! primer teatro oficigl de comedias, En vir-

dxicos que deben ve-
giv invariablemente esta clase de indciativas, el autor, vie-
ha sido puesto a! margen de esa institueién, pagada por

Kl easo mis hochornoso que se ha registrado en los ana-
md a la reclamentacién absurda de ese orvganismo, que
desvirtta y hastardea los principios bé
tima de la xenofobia de seudos literatos y malos politicos,
el Estade para fomento de la labor featral artistics,

Directiva

con el mas absoluto fracaso en lo (ue ze rveficre a los
infereses evemiales y con un éxito sonado en lo que toea
a su persona, pues se le nombra administrador del Cer-
vantes. Pero no ha de ser tan culpabls el senor Berrufti,
como supone la gente del ambiente, enando la (fomision
Divectiva acepta complacida sus gestiones negativas y nom-
bra éon premura diena de mejor causa, al sefior Francisco
Collazo, sin duda para que continfic haciendo como agnél
las veees de figara decorativa. Bl sefior Collaze acepta.

Frente al despojo perpetrado en. for
fa burda y artera ;aué gestiones ha rea-
lizado la Comision Direetiva de la Socie-
dad General de Autores de la  Azxeen-
&na en defensa de sus asocindos? Nin-
gana. Se ha cruzado de hrazes, eomo
si los problemas vitales que afecian
al featro en esta hora de erisiz. de des-
eoncierto y de incertidumbre, le fneran
ajenos. Su silencio eémplice, al aceptar
con mansedumbre servil, que se vulnera-
ran y-pisotearan los devechos y las aspi-
raciones de loa anfores gne. contribuye-
ron con su valioso aporte al desarrollo
v elevacion de este teatro nuestro, es do-
blemente enlpable. Y decimos doble-
mente culpable, porque la Comisién Di-
reetiva tuve ingerencin directa en la ela-
horacidn de las bases y el reglamento del
teatro oficial, enyas cldusnlas definiti-
vas dejan virtnalmente en la ealle al
auter. Como se sabe, ln Sociedad de An-
tores destaco en ealidad de delezado an-
te la, Comision Nacional de Cultura, al
sefior Alejandro Berrutti, quien debia,
en. ese earvieter, asesorar a dianchez So-
un tal Homero Gnelielmint,
personajes que nada entendian de tea-
tro, Y bien ;qué inslrneeiones llevaha
el sefior Bereutti para el caso? ; Respon-
dian & prineipios de ética profesional
o 0 inconfesahles aspiraciones persona-
les de los miembros de la Comisién Di-
rectiva? Resnlta tarea harto dificil es-
tablecer el movil de las gestiones del se-

rondo v &

ior Bermtii, por enanto dstas terminan 2

DENUNCIA GRAVE

Confirmando cuanto decimos en
otra crénlica sobre la exclusigh de
‘os autores en |a temporada del teatro
oficial a iniciarse en el Cervantes,
reproducimosua‘ coptinuacién, la de-
nuncia publicada por “Critica™, el 21
de Enero:

*“Recogemos una informacién de im-
posible confirmacién oficial, pero de
Ia mas fidedigna fuente. Se refiere a
fa. Comisién de Lectura para elegir
las obras gque han de formar el re-
pertorio de! Teatro Nacional de Come-
dias. Esa comisién, formada por gen-
te quiz por separado, parece ener al-
guna solvencia literaria, en con-
junte, da |a sensacién de una pe-
guefia asamblea de enemigos de!
teatro. Anties de que se haya pre-
sentado una sola obra a la considera-
cién de tal comité, ya se ha formado
un “bando’ integrade por' Leapoldo
Marechal, Rafaell Albérto Arrieta ¥
Alfredo Blanchi. Este *“bando” ha
dado en la flor die disponer una ruda
oposicién a todas las obras de atuto-
PFes veteranos gque se presenten, a fin
de amparar exclisivamente allos nue-
vos. “Juan Pablo Echagli= —habria
dicho uno de ellos— no leera y nos-
otros i:niremos nuostro voto contra
“los vieros".

Denunciamos esta actitud despecti-
va con el deseo de ser desmentidos
por (os hechos. Asi como conside-
rarfamos culpable y estipida Ia clau-
sura del Cervantes para los autores
Jévenes, nos parcik estipido y ctlpa-
b'e que estos ‘“‘jurades’” cierrén sus
dido de antemano para las obras de
quieres han hecho el tzatro afgen-
tino."

Y es el easo de preguntarse si este se-
Aor ha caido ingenuamente en una cela-
da y se presta — sin él mismo saberlo —
al juego v a la politiea tortnosa de la
Comision Direetiva: o es que no tiene la

- e .
mas leve nocidn de lo que debe ser un

teatro del Estado?

#Cémo es posible gue se declare sa-
fisfecho de la va famosa reglamentacion,
enando no ignora que el aulor ha sido
excluido con trabas y cortapisas que na-
die aceptariaz a una empresa privada?

¢No advirtié que. se hacia alarde de
tn falso nacionalismo al vechazar como
delegado a Martinez Cuilifio, por con-
ceptuarlo escritor forfineo, mientras por
olra parte se mantenia una tolerancia
mrritante para los artistas y el divector?

Resumiendo, puede decirse que la’ Co-
mision hreetiva de ls Sociedad General
de Antores de la Argentina ha desempe-
nade un triste pape! en este escandaloso
asunio del featro oficial. Los autores, de
hiaber confiado sus intereses a los dini-
gentes del “‘Centro de Almaceneros”,
Imbieran sido defendidos eon un tacto.
una vision y una honestidad de que pa-
Tecen earecer quienes se han prestado @
tan vergonzoso. enjuague. ;No serd ver-
dad lo que se alirma a gvitos eén el am-

“biente de gente de teatro de que la trai-

cifim e los divigentes les serd pagada
con empleos v con premios, de las ean-
tidades jasignadas por la Comision Na-
cional de Cualtura?

T G

El. Circulo contesta a Matias Sanchez Sorondo

(Viene de la pdgina anterior)

lar roturado por la pluma de eseritores de la primera ho=—~ywe! pueblo serfa el primer desconcertado. Esto tampoeo

1, la mids Improba y tal vez la menos provechosa. Ella
sabe, fambitn, yue.todos los teatros oficiales deseansaron
sfempre en un previo esfuerzo populars que la picdra funda-
mental de la Comedie Fraucaize la constituye ol cscena-
vio preeario v ambulante de Molidre, v que el Teatro de
le Comedia Argenting, al no asentarse sobre ol pasado, re-
. siltaria obra extrafa v sin mexo algano con la evolucién,
e iniciara nuesfra escena anle la imaginacién popular

sionifica que la Comedia Argentina debera’ coneretarse al
er, olyidando el mafiana. No. Ella deba conservar ee-
losamente lo: bueno del pasado y acuctar lo mejor del por-
venir, para ir. asi, atesorande pacienfemente el acerve gue
lia de prestarle la definitiva personalidad del fulure, ete.,
el b

(Hirmado) Radriguesz Acosuso.

Presidente del Circulo Argenting de Autores

|
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DIOSES DE BARRO

Tis, en verdad lamentable la forma como se malogran eon
nuestro’ ambiente las mas plausibles iniciativas. Naecidas
— quercmos ereerlo, anngue con ello pongamos en evi-

deneia una optimista ingenuidad — naeidas, déeimos, al

talor de un propésito noble ¥ con el fin de proeurar_un

mayor incentivo a la abulia general, toman inmediatmneﬁf@,"

en loz vesultados, el cariz de las equivecaciones, sinénimo
gque disfraza elegantemente el verdadero ealifieativo que
debiérantes nsar: favoritismo.

Il leetor posiblemente, ignora a donde nos conduee esta
hreve meditacion. Seremos, pues, pareos en el exhordio,
para apresurarhos a recordatle el premio que, no haea mu-
cho tiempo, instituyd un conoeido vespertino vara la me-
jor intérprete del aiio. Loable idea, sin dudn. Loable, por-
gue los premios, si se otorzan sanamente, son indiscufible
acicate — para la propia superacién, Pero en este casp —
como en otros munchos. — los sefipres del vespertino se
empeiiaron en darnos la razén y tributaron el homenaje
de”este premio a una aetriz que, si no era 'a que menos
lo mereecia, tampoco era Ia mds indicada para reeibirlo.
Sus defeetos, que son muchos eomo intérprete, no han si-
do todavia lo suficientemente extirpados, ni por ella ni por
quienes hasta el momento les ha eorrespondido dirvigivla.
i Cémo, pues, pretende elevirsela a una jerarqnia invero-
simil, que ella jamds podrd mantener aivosamente? Asi
solo se contribuye al desconcierto del pablico, quien aca-
ba por preguntarse: ;No hubo redlmente una interpreta-
ei6n superior a la de esta actriz, on toda la temporada?
Y eomo, sin duda aleuna, la respucsta ha de serle afir-

mativ. — recordemos al pasar, la creacién de Muifio en
“Rigoberto’’, por citar solamente un nombre — este es-
pectador concluye por negar foda autoridad a la critica
o..1o gue es peor en sus consecuencias, por deseonfiar de
s1 mismo. Asiste nuevamente a presenciar una interpre-
ftncién de esta actriz y comprucha gue no se ha eguivo-
cado, que lo gque vé no es lo que han querido hacerle ver...
¥ no vuelve.

De donde se desprende oque, en lnear de beneficiar a la
actriz, se la perjudiea, dafidndose con ello al cspectdenlo
en si. Y resulta que una cosa tan seria como lo es un pre-
mio de esta naturaleza auténtica consagracion de un ar-
artista, enande lo adjudiean personas eapacitadas y libres
de, en este easo, incomprensibles, preferencias personales,
fiene el mismo valor la misma antenticidad, que una tra-
duecion de Pable Suero. ;Y entonces? jPara qué se ha-
cen? :

Unica y exelusivamente para satisfacer los eaprichos de
aleunos y la vanidad de ofros, aunque las consecuencias
como hemos visto, rvesulfen perjudiciales para los mismos a
anienes se prefendié beneficiar.

La prueba mds eabal la tuvimos euando la actriz pre-
miada realizd nuna temporada a donde nadie fué a verla. ;Y
'a eonsagracion del premio? Un mito que, desgraciadamen-
te, ha terminado por no interesar a nadie,

Es inatil, enando no hay calidad, o cuando no hay otra
dlase de atraceion, el publico no va al teatro. ;Para qué,

‘pues, levantar dioses de ‘barro?. ..

Arturo Romay acepta los hechos consumados

(Viene de la pdg. 12)

za nuestra, hay escuelas instaladas en ranchos de barre ¥
paja! Para que vengamos después déandonos pisto de puchlo
enlto v progresista. . .

—Creo que la mejor réplica a esos errores que sefala
la pregunta. ser.a formar para la proxima temporada unas

enantas compafifas constituidas exclusivamente con avgeng .

finog. Veromos las que pueden formarse, Por lo pronto,
directores de gran eapacidad nos sobran, segin eos de larga
la lista de los que aspiraban a asumir las funeiones liree-
livas en la Comedia Argentina. Manos a la obra. Y a de-
mostrar eada uno de lo gque es capaz.

Ahora, senor director, fuera de la encuesta quierp afia-
dir algo por mi cuenta. Hemos necesitado que una ley
diera vida al tealro oficial de la Comedia Argentina para
acordarnps del argenfinmi=mo ¥ la enltura. Treinta afios
de balbuceos bien inspirados, por una parte; vomercio lu-
erativo echando mano de todos los veeurses, por ofro.
Tradueeién del teatro extranjero, a troche y moeche, como
nuien mete mano en bienes de difunto. Pornografia en ve-
rano y eunarangada sainetesea en invierno, Media docona
de autores honorahles que han seguido una linea de con-
ducta inquebrantable, finicamente, DMuchos autores, mu-
chos, pero jcudntos eseritores?

Hste es el somero balanee del teatro argentino a treinta
afios de su salto valiente de la pista al escenario.

tAh, se me olvidaba! Fuera de la falla de ser catalin
con earta de ciudadanfa, nadie hasta ahora ha dicho que nl
sefior Antonio Cunill Cabanellas earezea de condiciones
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para dirigir los espeectieulos de la Comedia Argentina ni
parn organizar el Instituto de Estudios (eatrales anexo.
Este senor, que tiene dos hijos argentinos y estd incor-
porado a la vida del pais desde 1909. Su padre, se radi-

i aqui en 1897. En 1915 la Academia Literatura del Pla-

ta le desiend “lector’” v profesor de declamaeion y litera-
tura castellana. Ha dirigido muchos cnadros de aficiona-
dos compuestos por sefioritas y muehachos de 1y huena so-
ciedad. En 1927 fué nombrado’ profesor en el Conserva-
torio Naeional de Miisica y Declamacién, que dicho sea
e paso, no da sefales de vida y cuya seceién de arte es-
cénioe s6lo ha tenido enatro menifestagiones pithlieas: ““Las
de Barraneo”, “El poeta”, de José MiArmol, gue fué dir-
aido por Cunill Cabanellas. “El viaje infinito”, con inter-
veneion de sélo tres estudiantes de la institucién y €l otro
dia con “Cancién de euna”. Pero nadie, que yo sepa, ha
ecomentado, excepto quien estas lineas eseribe, el absurdo ¥
la ineficacia de ese organismo costoso e inatil.

Volviendo al sefior Cunill Cabanellas: ha dade al featro
reentinoe euatro obras: “‘Comedia sin titule™, “Ni é ni
ella’, “Ta mandas” y ¢“ Chaco™’| ésta galardonada eon el pre-
mio Florencio Sanchez por el Cireulo de Antores en 1932.
Tjeree ademds, ol periodismo, desde hace muchos afies. ¥
ahora, a esperar lo gue haga en el feairo ofiical. donde,
dicho sea de paso, tiene asignado un sueldo. muy inferior
al de muchos de sus subordinados.

81 lo hace bien, le davemos sin regateos el titu'o de ar-
sentino. Silo hace mal, haremos fuerza para que lo echen
sin contemplaciones, con carta de ciudadania y todo.




El acontecimiento. del Astral

‘“QUESTA SERA SI RECITA A SOGGETTO DE

; - L. PIRANDELLO, PROFORCIONA UN NUEVO o

TRIUNFO ARTISTICO A ARMANDO DISCEPOLO

La eritiea teatral en ung revista que sale ma sola vez
por mes, resulta siempre de actualidad muy relativa. A

tal extremo, que solo con 'obras de siugular trascenden-
¢ia, ya por la importancia del autor o por la calidag de
la pieza, puede. intentarse esta expresion, al margen de
las diseusiones que invariablemente se originan al calor del
eslreno y en mérito al, esfmerzo realizado por quienes se
enidaron de ddrnosla a eonocer,

Ahora bien: Armande Diseépolo, con la obra de Piran-
dello “‘Questa sera si recita a sogeetto’’, nos ha brindado
un especticulo de indiseutible ealidad, en el que se aere-
dita una vez mis nuestro méximo director art
es suficiente para que nuesira atencién le pertenezea por
completo, y fambién para gue 'la erdnieca ne pierda actna-
lidad en ningdn momento.

Breve exégesis de Pirandello

Luis Pirandello, el autor gue un dia s¢ vié requerido
por seis personajes a los que di6 vida en forma tan ori-
ginal que el mundo escénico se vid saendido hasta sus ci-
mientos, es un hombre que eomo pacos, supo definir desde
de la primera-obra su futura posicidn teatral. Téenica ¢
1deolbeicamente . Téenica, porque su teafro, en parlicular
sus piezas de audacia construetiva, responde al principio
estético que €l se trazé en su obwa definitiva: “Seis perso-
uajes en busca de autor”; ideolégica;, porque todas sus
obras responden a un solo tema, que fué, sin duda, lo que
del teatro hirio su sensibilidad y lo que le acered al marco
cseénico en una inquietud por la plasmacién estética de la
idea gue tan vivamente le habia despertado el escenario.
Ficeidn y realidad del teatro; ficcidn y realidad que es
también la ‘vida en el complejo psicolégico del desdobla-
miente en la personalidad del individwo. Asi surgieron,
después de los famosos *Scis personajes. . obras de la
fnerza sugestiva de “Enrigne IV" y también “La sefiora
Morli, dos en uno”, por citar solamente algtin titulo. Esta
¥ otras muchas con cuya mencién no cansaremos al lector,
que debe o deblera conecerlas; son &l mas elaro exponen-
te del problema pirandellianc: nnas veces es la vida y
la fieeibn, siendo simbolo de esta fiecidn el teatro; otras vida
v feeidn también, pero frente a las obligaciones o conven-
eialismos 2reados por la sociedad. De esba manera, su be-
ma eterno halla formas distintas en gue plasmarse, sin
abandonar, ni por uw. momento su propdsito eentral oue
es, v serd sin duda, base de toda su obra escénica.

Los recursos de que &l se vale para la teatralizacidn de
su problema, serian motivo de un andlisis, varias veces
infentado por diversos eriticos y que, de cualquier manera,
ne nos corresponde hacer agui, Su extension y el aleja-
miento del motivo central de esta erdnica, nos lo impiden.
No ohstante, para aquel que conozea ‘‘Seis personajes”,
no tesultard difieil la comprensién de “Hsta noche se Te-
cita improvisanda”, por mucho que, en prineipio le des-
conelerte. En ella, como en minguna fal vez, se descubre el
humoerismo, limpio unas veees, escéplico olras gue es una
de las prineipales cualidades de Pirandello, econ la que lo-
gra colocarse en la comoda situaeidn que le permite mo-

ico. Esflp .

ver tan deilmente sus tileres, gracias al sentido exacto que
él tiene de este humorisnio. Sentido que, al mismo tiempo,
sabe traducirse en la medida.

Por eso Pirandello ha jueado v jugari eternamente eon
el publico; porque sabe asombrarlo, desconcertarlo, pero
divertirlo también, al mismo tiempo gue le va diciendo io-
do aquello que él smtié neessidad de comunicar desde su
primers obra y que en €&l a3 venero inagotable.

YQuesta sera st recita a soggetto’”
g9

* Pertencce esta obra, segin declaraciones del propio au-
tor, a una trilogia que completan “Seis personajes en bus-
va de antor” ‘‘Ciaseuno a suo modo”. Tn ella cstd, como
en las anteriores, mdas esencialmente plusmada su visién
del teatro y de ld vida. No queremos asignarle una ecate-
aoria superior, pero si reconocer la pericia con que su eter-
na ssunte del drama ficeién y del drama vida, vuelve a
‘dentro una forma original, dentro del espiritu y de la for-
ma que anima esta trilogia. Bl actor frente al personaje
yeviceversa: he agqui su elemento. Naturalmente, a la postre
Jurge el drama por si mismo, con el arrangue de su propia
fuerza y prescindiendo de todc el convencionalismo tea-
tral, que el director y los actores guisieron imponcrle en
un prineipio. :

Para conseguir este efecto, Pirandello toma ung novelita
cualquiera. Un melodrama. Bl divector (personaje en la
obra), se encargari de darle forma escénica, dejando gue
los  actores improvisen. Hsta improvisaeion, na-
turalmente, se¢ trunca a cada instante. TUn solo detalle
basta al actor, lleno de eonvencionalismos, parva perder el
control de su sifnacion. Hs gue el drama no surgs de 8
todavia: estd pospuesto a.todos los efeetos que se quisieron
conseguir. Y solo enando, al despedir al director,
cree haberse librado de ello, el drama surge con to-
da la fuerza y sin inferrupeién de ninguna indole. Cree
entonces vivitlo y le hasta ello para vivirlo realmente.

Teatro teatral

Se ha reprochado varias veces a Pirandello, ser dema-
siado teafral. Nosotros no consideramos esto un defecto.
Por el contrario, nos parece una de las cualidades més
grandes que adornan al autor siciliano. Kl sin apartarss
de la realidad que persigue, conquista todos los efectos.
Hace cseneialmente teatro. Y para conseguirlo, le basta
muchas veces con escenas que otro autor menos habil o,

—simplemente; con menos antoridad que ¢l no se atreveria

w usar. Ejemplo: la esecna del dolor de minelas, en el ze-
gundo acto de la obra que nos ceupa. No puede pedirse
tada mds absurdo. Y sin embargo, consigue en colla todos
los efecfos buseados, Tumbién en el primer acto hay solo
una eseena de verdadero inferés aneedético. No ohstante,
el pablico no puede considerarse defraudade. Hay tal
despliegue de. elementos, espectaculares y de oficio, que
se va formando el amhiente y el espectador se siente con-
quistado a pesar suyo, Es solumenle a partir de la segun-
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da mitad del acto intermedio que la obra adguiere vigor.
Se eleva en categorfa de pensamiento y en el inferés ieca-
tral de la intriga. Y a pesar de todo, nanea ha dejado de
ser teatro, tealro puro, con loz medios méas simples vy a ve-
ces hasta ngenuos. Unicamenfe estd la maestria en mane-
Jarlos. :

Y al final, en una escena de puro eorte melodramitico,
logra, a través de la sugestion que ofreeen las interven-
riones de olros personajes, el efecto mas pure de teatro,
llegando a la emoeién del piblico eon verdadera honestidad
de reenrsos. ]

Un gran director

81 Armando Diseépolo no huhiera demostrado en ante-
riores oportunidades su gran capacidad>de director, bas-
taria la labor que ha realizado en esta obra, para consa-

gravlo definitivamente. Sole quien la ha visto, puede con-

veneerse de las mil dificultades que ofrece su montaje.
Diseépolo, no obstante, las ha salvado todas airosamente,
jnis ain magnificamente, puesto que la impresion de eon-
junto eonzeguido en la version eseénica es inohjetable. Mo-
vimiento de masas, eseenograifa, ritmo, toedo ha side lo-
grado en forma tan ajustada, que parece surgir esponié-
neamente de los actores. En enanto a la tradueceion, si hien
es ohjetable por la excesiva fidelidad ‘que por mementos
se advierte al texto original, en cuanto a sintaxis y Iéxico
se vefiere, es digno de elogio en eambio, ¢l ritmo aliges
rado eonsegnido en toda ella_

Los f"}lfé)'i} retes

Magunifica, sin reticencias, fué la interpretacion que el
conjunto reclutado por Diseépolo nos brindé de esta obra.
Milagro de la Vega, en una caracteristica e¢omica y al mis
o tiempo en el persongje de lg obra “‘improvisada”, lo”
erd plennmente la sensacion de desdoblaniento (ne su pa-
pel requeria, salvando situaciones tan -difieultosas eomo la
del dolor de muelas, que solo = calidad de oran aetriz
pudo transmitir al pablico con toda su signifieacién, Car
fos Perelli en el actor cdmico y el Sr. Palmiro, logrd una

verdadera ereaeién, Por momentos llegd, tal la sneestion |
= i e e W T
de sn ftrabajo, a eliminar la ficeion de la escena, ‘quedah-

do solo en la verdad de su personaje. Magnifica, pues, por
todos eonceptos su labor que justifieé ampliamente las dos
ovaciones econquistadas a escena abierta, Bien Juan Cars
los Croharé en la composieion de sn divector de escena. Di-
jo eon precisién y bien modulados los extensos parlamentos
nosuoeargo v logrd para su personaje la mixima natura-
lidad requerida, Son dignos también de destacarse entre 1o
dos los intérpretes, Manolita Serra y Pablo Vieifia. Ambos,
en papeles superiores a su esfuerzo, lograron empero sal-
varlos aivosamente, tanto Manolita Serra, que lueid una be
lla voz en los momentos vequeridos, como Vieufia, en cuyas
condiciones pudimos rveparar anteviormenie, Destacironse
asimismo en papeles de menor responsabilidad, Lueila Wells,
Lola Alba, Elba Rosquellas, Juan Vehil, Victor Eiras, Ro-
herto Cano, Ratti, Di Salvio, Blt:iltuatlegl.‘e. Bianguet, ole
¥ la actriz mexicana Sara Tornel gue interpretd la hreve
parte de la ‘“chanteuse”.

En resumen: un especticulo de alta ealidad en ol que
director e inférpretes lograron, con el antor, un jusifica™
do friunfo.

L. G.
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(Viene de la pagina 7)

regimen dietatorial y en anuneiar ol primer “eartellone”
compuesto de una comedin argenfina y dos traducciones
del teatro extranjero. :

Diffeil es creer, v muncho menos aceplay, gque ¢uien no
tengn antecedenles ni afinidad algana con el alma ge-
nnina ¥ la époea evolutiva del teatro argentine, pueda
infundir a sus educandos el amor y la orientacion ade-
cuados al perfeceionamiento espirvitual de nuestra escena.
tra escena. i

W1 senor Cunill Cabanellas, que ha lLecho su aprendi-
zaje de “metteur en scéne” al lado de Manuel Salvat y
ha mejorado sus conocimientos en las teorias de Adrvidn
Gual, no es el direetor . representativo del arte nacional
aue exigia el enrgo que € ha aceptado. Creo, ademis,
que no debicra hacer ofdos sordes al elamor de profesta
que ha levantado su nombramiento. ..

Nada justifica la odiosa exelusién gne se ha hecho de
Iae verdaderos valores de nuestro tealro. ¥ ante procedi-
mientos inaudilos, me pregunto: ;so solidanzan con seme-
jante estade de cosas personalidades argentinas como ¢l
Dr. Carles Ibarenren, el Ing. Bossio Moreno, el Dr.
Forigque Urien, el Dr. Garzén Maceda v el Dr. Roberto
J. CHusti, miembros de |la Comisién Nacional de Cultura?

e intento no he mencionado a mi ilustre amigo el Dr.

Maffas G. Sénchez Sorondo, porque lo considero el primerx
responsable de la repudiable injusticia cometida eon los
artistas, autores, directores y escondgrafos argentinos. Tl
senor senador nacional, gue habiz colaborade en el Con-
sreso eoll deeisivo entusiasmo a la promulgacién de la Tey
de Propiedad Intelegtual, aeaba de horvaw con el eodo
lo que habia eserito con el pufio. ., :

Fnvio:

No olvide ol senor senador, Dr.
levenda del rito _s,nitugt')'l'i{-u: cuando un adepto fraiions-
ha el dogema, los demds iniciados =avabanle una {umba, ¥
¢ lo excomnlzaba con esta senfene Yegta mas muoertos
ane los propios munertos: olvidémosle !, Y esa tamba de-
dicada en plena vida, le obsedfa, sepavindole de la vida
normal . ;

Los artistas y los poetas de la. esecena lan contribuide,
desde su sector, al progreso de la cultura naciomal, y a
la lora en que el BEstado se dispone o estimular sos es-
fnerzos v afanes, asted los excluye. Por eso alzan su voz
de legftima protesta y no le perdonarin jamds haber sido
el principal ejeentor de una trasgresion o los deberes del
verdadero patriotismo. ;

Sdnchez Soronde, lIa

d “Hdctor G. Quiroga.

“AMALIA” en el Odeén?

s wva nu lecho que la proxima fenporada de Teatro
naeional a realizorse en el teatro Qdedn, hajo la diveccidn
de Enrigue T. Susini, se inaneurard con la eseenificacion
de la novela de José Mdrmo! * Amalia”, en cave mentaje,
segiin se nos adelanta, 1a empresa del mencionado teatro
pondrd especizl enidado, a fin de conservar el ambiente y
tada la sugestion que han hecho inmortal Ia novela.

Trabajan activamente en la esceuificacion de! libro, el
poeta Pedro Miguel Obligado, Enrique Gareia Velloso y el
propio dector Susing, labor qee viene realizindose con gran
prolijidad a fin de ofrecer, dentro de las posibilidades es-
céniens, una version lo mas exaeta posible de “Amalia”, sin
diseusién la novela més popular de América.
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AUTORES NUEVOS -

ON la diteccion de Roberto A. Tlice, se inicié. en
el Sarmiento la temporada do antores nuevos.
Prestigiado por haber puesto en escena “Dios se
lo pague”, txato yeranicgo del afio anterior, Tdlice consi-
guié varios teatros al ferminar los temporadas oficiales.
Bt ¢l Fémina oreanizé una pornogrifica, en el Avenida
intenttd ofra truenlenta, vy mientras esto ocurria, anunecia-
b la presentacion de autores noveles en el Sarmiento, Los
gue estaban cerea de Télice, degian que las primeras eran
{entativas para ganar dinero v robustecer asi la tempora-
da de nuevos. Recordaban agnello de que “el fin Justi-
fiea los medios”,

= kR

Tl director del Sarmiento es uun
. excelente camarada, v tiene la des-
| oracia de que cuando mo enfrega
el 10 95 de coima a los diavios, en-
trega el 10 & de su simpalia ¥
' de su buena fé, resultando, et
| tonees, ¢asi imposible tratar con
| justicia sus megoeios teatrales.

Yo siento por Tdlice, personal-
mente, nna sincera simpatia; pero
sreo que ez necesario deeirle, ela-
ramente, que esti egquivocado al
mezelar on sus necocios tealrales tentativas - bastardas y
teutativas de arte. Pues no solamente desorienta al plbli-
co oy oa la eritica, siné que se perjudica como empresario
v orodnizader de compafiias, Una cosa o Ter otra.Nig L5
posible jugar con naipes marcados pues se corre el riesgo
e caer en ol deserédito y Télice, por su voluntad de fbra-
bajo y sus bnenas intenciones, no se lo merece.

Cambours Ocampo

e el

Si para estrenar ATAS, de Conrado de Koller, el di-
veetor del Sarmiento tuve que hacer este afio fodo lo que
hizo, digamos, sencillamente, que se merece la mds seve-
ras de las eriticas.” ALAS no justifiea los tristes espectd-
elos del Fémina ni el hodrie del Avenida, ni nada. La
obra del sefior de Koller es la esencia de la estupidez, de
la eursileria y del mal gusto literavio.

: Por qué se ha elegido para debutar nna obra tan medio-
cte, tenfendo en eartera piezas de reconocida calidad? 7 Qné
tiene gue hacer este sefior de Koller entvel ese grupo de
autores jovenes?

Pocas veces llegné a un teatro con fan buena voluntad
como la noche ‘del estreno de ALAS. Un gutor nuevo e
incorporaba al teatro argentino, flaco de valores. En el
seeundo acto estaba indignade. Aguanté el tercero por la
curiosidad e conoeer al autor, y enando este aparecio en

cscena para agradecer log aplansos de sus amigos y deciz.

unas [rases pésimamente vedactadas que le dictaba el
apuntador, me (ranquilicé. No era un hombre joven el que
habia eserito “ALAS”. La obra no era el producto de una
juvenil inexperiemcin, era el resnltado de upa vida ma-
dura: .

R

 El autor de ALAS ha tenido la virtud de reunir en los

siefe euadros de su obra, los Tugares comuues de todo
¢l featro chitle y polvoriento gae se sonece hasta la fe-
elia, lilvanando una serie de escenas absurdas y, muchas
veces, ridiculas. ALAS se inicia eomo sainefe, pasa por
la comedia blanea v cae en el melodrama. Durante los
distintos enadros de la pieza, €l aufor desarrolla los mis
variados y- “originales” temas. La mujer que al llegar a
cierta edad quiere casarse, y al ver que una hermana me-.
nor lo hace antes que ella se desespera. A este asunto,
realmente novedoso, le sigue el de la mujer gue se casa
con un hombre pobre y no es feliz porque no puede pa-
war al earnicero. Y, en tren de novedades, vemos a la
mujer que se casa con cl hombre rico gue pensando en el
dinero olvida el amor... Y, mis adelante, vemos a la
pobre Eva es 6l nombre de la protagonista — ecasdn-
dose con unm Den Juan gue tampoeo la hace feliz pues ama

" todas las mujeres. Faltaba el marido celoso y este lle-

oa al final de la obra con el consiguiente melodrama. Es
decir, al final no, pues todavia faltan dos emadros; en

¢ —uno la vemos n Lyva con los cabellos plateados. jubilada

de esposa, vy en el fltime nos enteramos que todo ha gido
un sueflo. ..

CE TR |

A la novedad del asunto de ALAS, mejor dicho, a las
novedades de los asuntos, se agrega la puerilidad de su
vealizacién v la chatura de su didlego, Aquel panade-
ro gue, en el cuadro de la pobreza, le eobra al marido
freinta ¥ c¢ineo pesos por dos meses de pan — sin mos-
trar la librets ni dar rseitho — eomo me decia un com-
pafiero de platea... El propietario del departamento que

“llega para cobvar tres meses de alguiler y hace una de-

Y el fantdstico euadro de Ofelo que termina &

A

tenida explicaciéon de lo que siguifien el dinero. como de-
pésite y como garantfa, para terminar rogando por la’
denda del almacenero... La fragedia gue se le arma al’
wmaride cuando se enfera gue sn mujer no pagd el eré-
dito de la tienda y tendvd gue reenrrir ante la justicia en
un juicio oral (2)... Bl cuadro del millonario judio, don-
de queriendo realizar nna farsa el autor se muestra inge-
nuo ¥ torpe, sin el menor senfido de la medida... Lia in-
{erminable lata sobre el amor que nos da el Don Juan...
halazos.

Como se vé, la obra no fiene desperdicios.

Bl Dr. Martinez Cuoitifio’ eseribié un elogioso juicio s0-
bre el aator que Gste coloed en un cuadro y lo colgd en

el hall del teairo, por si alefin' espectador dudaba de su

talento. Bl sefior de Koller se enearad, también, de di-
vulgar que su obra [pé aceptada varias veces por el se-

fior Joaquin de Vedia. Del cuadrito del hall, mejor es no
hablar. ;Sahemos lo que son ciertos compromisos! El jui-
¢io del sefior de Vedia, deseubridor de “La familia de los
Pérez’’, aparte de Florencio Sénchez, mo nos llama la
ateneidn. i

“~Ror dltimo. recordemos que nuestra eritica elogid la
obra del sefior de Koller y vaticing como: ausgpieiosa la
incorporacion de este nuevo valor a nueslra escena,

Como era légico esperar, Ia temporada de autores mue-
vos en ol Sarmiento fracasd. La segunda parte de esta ten-
(Continda en lo pdg. 28)
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Nedda Francy, intima

EDDA Franey, la inteligente 'y fina actriz, intér-

prete notable de Carina, personaje que ha dejado

recuerdo perdurable en nuestra escena, por obra y

gracia suya, nos recibe en su eamarin mientras hace el pa-

réntesis del segundo acto de la pieza aetnalmente en enrtel
el Liceo, -

Fina: delicadamente fomenina, con una atraccidén per-
sonal one raramente se encuentra entre las actrices de
nuestra escena, Nedda Franey con su melena rubia y con
ol eneanto que irradia, nos conguista por completo.

Es ella una excepeidn dentro del ambiente, Hija de
una familia de holgada posicién, su arritho al mismo se
debe exclusivamente a su voeaeidn, v mis que a ella, a
sus condiciones de gran actriz.

Su cultura, adouirida por la educacién recibida en ol

=

hogar y la esencla ha sido pulida y enrviquecida eon cinco
viajes a Furopa, — realizados todos, mueho antes de su
ingreso # la escena nacional. Cuande Uegamos a =u ea-
marin, la encontramos leyendo. Entre sus monoes, “Vein-
tienatro horas de la vida de una mujer”, la fina novela

Stefan Zweig, es todo un simbholo.

Charlamos amablemenie con ella. A través de sn eon-
versacion, vamos siguiendo su earrora  ascensional  real-
mente vertiginosa.,

—Me inicié en el teatro, nos dice, en 1932. Hasta ese
eutonces habia filmado varias peliculas en Alemania como
“extra especial’’ para la U. F. A, y otma eompaﬁia, ¥ docs
cn el pais: una nfnda y la otra sonora, “La via de oro
hajo la direecién de Arture 8. Mom. Eu Alemania habla
firmado contrato para filmar eineo peliculas con Ivan Pe-
trovich, pero como aun no hablaba el Alemin y &ste.lo
pronunciaba muy mal hube de postergar mi actuacién.
Cuando ya estaba en condiciones de haeerlo, ¢ falleei-
miento de mi padre me obligé a abandonar inmediatamen-
te Berlin para regresar a Buenos Alres.

Mi ingreso a la escena se debe exclusivamente a don
Tederico Mertens que fué quién me trajo. Viejos v que-
vidos amigos de mi familia é y los suyos, en mds de una
cportunidad habla insistido ante mi padre para que me

2 — MASCARAS

dejase actnar, =in conseguirlo, Cuando falleei¢ mi padre,
we encontraba — como le dije, — en Berlin y debi ve-
gresar apresuvadamente, tan apresuradamente, que alld
quedaron mis b anles y mis cosas hasta que me las envia-
ron gente amiga,

Comeneé haciendo el papel de Amada en la obra de don
Jacinto Benavente, “Cuando los hijog de Eva no son los
hijos de Adan™. Enrique de Rosas tenia miedo de confiar-
me el papel y me lo dié para que lo estudiase, adelantdn-
dome que no debia llovar, hacer eecenas, s laego me lo
saeaba. [Ni me imaginaba porgque habia de ser asi!

Nedda Irancy sourie, pensando en aquellps dias.

¥Cnando llegd el ensayo v comencé a déeir nii parte.

De Rosas, con esa manera especial; — personalisima —
que tiene para enesrar las cosas, me dijo: “Mird chiea,
quedate con el papel, segui estudiando que lo hards vos”.

— Luego, en ese mismo afio, hice econ é “TUna mujer sin
importaneia”™ da Osear Wilde, el “Peligro Rosa” de los
Huos. Quintero donde habia un reparto para 11 mujeres.

(Recién ingresada en el teatro, merecié le diesen el pa-
pel central de la pieza, teniendo por compafioras nctriees
va conoeidas)

—*Luego, @ agosto, hice el papel de Antonio Mora-
les en Atorrante, de Vieente Cuitifio. Para jugar este rol.
realmente dificil, estudiabya diariaments Jas poses que adop-
taban ante ella dos nifies que habia en la compafiia.

Fl persomaje era dificilisimo de interpretar, ya que se
trataba de salir a eseena vestida de chico y haeer una es-
cena de amor eon Maruja Gil Quesada.

Llegé a haverlo eon tal perfeecidn, gue en cierta opor-
tunidad ¥ durante un ensaye, habiendo ido a sentarse en
la platea al lado del autor y de De Rosas, al preguntar-
les —*; Qué {al?”... Martinez Cuitific volviéndose: a De
Rosas le* prezuntd: ;Y quién es “este’? El éxito era
completo. :

Hasta el mismo eronista sz llamé a engaiio aquélla no-
che. Al pasar al lado de la actriz, entre eajas,. y a obs-
curas vié un “muchachito demasiado lLindo” sin caer en
[a enenta de su error hasta bastante ﬂvanmda la repre-
sentaeion .

—En octubre del mismo afio hice alli mismo, en el Ate-
neo “Linyera”, de don Enrigue Larreta. El personaje
central, PASTORA, debia ser para Marnja &l Quesada
e era primera actriz.

Hasta este momentos Nedda Francy nos ha hablado sen-
tada pero ahora neeesita pararse. Asi, de pié delante nues--
tro, su melena rubia peinada con elegante “negligé” le da
an aire de actriz de cine extranjera que nos llama la
atencién. Su mano, al apovarse en una mesita, ha ido 2
posarse sobre la Biblia. Debajo vemos un libro:, Vanity
Fair, 1a notable novela de W. Makepeace Phakeray. Mien-
iras continta eountdndonos dnéedotas, mientras va recor-
dande mombres con el erenislas va gprontindose para la
salida a escena. Estd vestida de negro. Solo unos gran-
deis hotones blaneos guiebran el de su sencillo vestido.

“"Acaba de ponerse el sombrere ruso con que ha de haeer

una brevisima salida a escena,

Mientras ella nos deja solos, recorremos el camarin con
la vista. Al costado del espejo, un retrato v debajo, un
jazmin. Spbre la mesita una obra en franeés: “Broderies
yuooeslaves” Sobre el boudoir, coloretes, perfume.

Ya estd de regreso. La interrogamos: Nos contesta:
“Hse retrato es el de mi padre”,
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.
¥a ze ha quitado*el sombrero ¥ vuelve  a conversar eon
nosotros; la invitamos a que se sieute, pues viene agitads
por subir la escalera. No lo hace. Su temperamento tan
vivaz. no le permite ¢l reposo. Inguieta, espiritualmente,
exteriormente toda ella es una ardilla.
Cada palabra suya va rubricada eon un gesto, cada in-

feneion econ una mirada,
—Al afio zigniente, — nos dice, — pasé al Odedn con
Susini y alli hice Mirandolina al comenzar. Luego siguié

“Guitarra y Jazz” y luego “Carina”. BEsta ha sido, para
mi, la mejor de mis inferpretaciones, v ese personaje serd
un reeuerdo imperecedero. Tan enamorada de ese papel ¥
de la obra estoy: que a todas partes llevo el libreto con-
migo. Y para corroborar lo dicho, lo busen sobre la me-
sita.

Seguimos eonversando.

—Luego hice “La prima-
vera de los otros” de Jean
Jaeques Bernard y por alti-
mo, Verocha en “Cuando se
es alguien”, de Pirandello.
Hsta obra fué dirigida por
su mismo autor que vino a
Buenos Aires para su estre-
no. Durante los ensayos,
Neddar gue habla tres idio-
mas, franeés, inglés e
italiano — conversaba con
Pirandello en su propio idio-
ma. Entre la delicada actriz
y el genial dramaturgo ita-
liano, naci6 enfonees una
amistad que Nedda se com
place en recordar. Pocos
dfas antes, la compaiiia ha-
bia ensayado en Coérdoba la
pieza v al llegar a Buenos
Aires y enfrentar el juicio
de su autor, se encontraron
con que éste no vein su
obra por ninguna parte.
Esa era, también. la opinién
de Nedda. Vueltos sobre sus
pasos, la pieza subié a es-
ceng eon no poco disgusto
de su autor v no menos do-
lores de cabeza para su di-
rector Cabanellas.

‘' Este nos lleva al terreno ds cosas reeientes y a hablar
de gentes conocidas. Nedda Franey se recata. No quiere

hablar de cosas porque opina qué son lmadaf:.

Continuamos conversando de sus cosas. Al afio siguiente,
1934, vuelve al Odedn para hacer “Un poco de cielo”, la
chra de Octavio Ramirez, A esa siguié Superficie, de Vi-
cente Martinez Cuitino. Entonees comenzaron a ensayar
Romeo v Julieta ¥ eomo no estuviese de acnerdo con lo
que se hacia, ya que no veia a La]J'\_uz.‘,pmu- por ningunf
parte, decidio abandovar la compaitn. Actué en el Ax-
vontirio, durantz la temporada dirvigida por Enrigue
(Fustavine interpretando Roma, de Don Enrique Larreta
por especinl pedido de éste. Luego filmé “Linyera™ con -Ar-
turo S. Mom; “Monte eriollo” la notable pelienla argen-
tina por su ambiente v también primer film con ritmo de
tal. hecho en nuestro pais. |

Hemos pasado revista a su eorta e intensa vida leatral.
Le expresamos nuesira:admiracién por una carrera hecha
en forma tan veloz. Nedda
lo reconoce, pero hay algo de
tristeza en sus ojos. Posible-
mente, pensamos, serd por-
que medita ¢n lo mal que se
ha usado este afio su nom-
bre. Le preguntamos sus
proyectos para el afio gue
viene. Nos lo expresa.

—Lo que voy a decirles
no es proyecto. Muy
saldré para el sur a
bajo la direceién de Arturo
8. Mom, “Petrdleo’ y luzgo,
el aflo que viene no sé hien
que haré,

pronto
filmar,

—Tengo en mi poder una
pleza escrita especialmente
para mi por un excelente cri-
tico que ha hecho hasta aho-
ra labor de calidad, Eso oy,
por ahora todo,

Los tltimos parrafos son
quebrados un momento.  De-
bemos abandounr el eamarin
para que se eambiase. Aho-
ra ya vestida para su dltima
salida a escena, bajamos la
escalera charlando. TElegan-
te, radiante de belleza, Ned-
da Francy nos da un apre-

. tén de manos amistoso, que,
pensando en su elegante y femenina eordia-
FERNANDO GARCIA ARANGO

nos haee ir
lidad.

éM.de la Vega al Teatro Odeén?

Enrique T. Susini, empresario del Teatro Odedn, tiene
el propésito de reforzar el elenco para la temporada a de-
sarrollar ¢l proximo~invierno en ese eseenario.

Con este -motivo, sabemos que ha hecho proposiciones a
Milagres de ln Veea, una de las muy escasas actrices de

verdadera ealidad con que cuenta nmestro teatro, la enal

no ha dado hasta la feeha una contestacion afirmativa por
haber contraide eompromisos anteriores, aungue no for-
malizados, con ofra empresa que se propone sorprendernos
en la iemporada que se aveeina.

De cunalguier modo, la intencion del Dr. Susini, en lo
pue se refiere a su elenco, y el tino con que procede a
vlegir, permiten esperar un loable aumento en la calidad
de la préxima temporada del Odedn,

Tito Insausti asesor de Ratti

Con el propésito loable dz asesorar- dignamente su pro-
xima Temporada del Teatro Apclo, César Ratti llevard
consigo a una persona de solvencia inteleetnal gque impri-
ma a sus espeetdculos, dentro del ecardeter francamente
eomico ‘que fué siempre caracterisiiea del alndido actor, un
mlmn moderno y depurado.

“Tia eleceidn ha recaido en Tito ‘lnsnnsli, anior de mé-
ritos nada comunes, que ha venido destacando iltima-
mente su produceion a través de la enal hemos advertido
en €l a nn comedidgrafo fino, mesurado y con un gran es-
piritu de actualidad.

1% logiable es, pues, la actitud de Ratti que, se nos mues-
fra descoso e inguieto por mejorar la calidad de sus es-
pectaculos.
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Barén Biza se incorpora al teatro

UIEN no eonoce a Barén Biza? Desgraciadamente,
pocos. Este Barén sin nobleza, ha sabido crearse a
costa de su dinero, una gran popularidad; popula-

ridad malsana si las hay, pero real al fin, como reales son
tantas pesadillas que nos atormentan dariamente.
Barén Biza tiene dinero, Y, desde luego, carece—de es-

- RO i) v TT—
cripulos. Hsto fué suficiente para gque un mal dia se sine

tiera novelista, por el simple hLecho de haber firmado un
libro que no eseribio. Asi dié comienzo su earvera “lite-
raria”; asi ha seguido siempre, explotando la pornografia,
mereed o los plumiferos que, siempre a sn lade, le han
eserito @ sueldo lo que 6 después tenfn que lirmar. Listo,
a pesar de fodo, no seria lo mas grave de su sctuaeitn.
Porque é tiene otros aspeetos mds repudiables. En prin-
cipio, ‘el eseindalo de que ha sabido rodear siempre la
aparicion de “sus™ libros, para explotar hasta ol méximo
grado el cieno que contienen y la imbecilidad del péblico
que luego los leevd ansiosamente. A& vive y asf se recoden

este Marqués de Sade de la Literatura que en sn apellido
quise poner una nobleza que nunea justified con ninguno

de suz actos.

Abora Barén Biza se ha sentido tentado por el teatro.
Habrd visto en él tantas porquerias que, con un poco de op-
timismo, ereyb no hallarse muy solo en este nuevo intento.
i Intento, decimos? ;De ningmna manera! No es 6 — y lo
conliess con sospechosa honestidad, — el featralizador de
“su” dltima novela ‘El derecho de matwr”. Da los nom-
bres de su o sus teatralizadores que, por fortuna, no recor-
damos. Y cuando un hombre como Barén Biza tiene un
gesto tan desusado, no puede esperarse nada bueno. Ya

- dieiones ™.

existe el dano primordial que es su ingreso al teatro para
completar el conjunto de advenedizos e inconseientes
fiue, en unos casos con afdn lucrativo, o en otrog — eq-
mo éste, — para salisPacer una vanidad irasnochada, se
aecrean a las tablas.

Hemos dicho que Barén Biza se habrd sentido tenfado
por las muchas porquerias que se vienen exhibiendo en
nuestros eseensrios. Puede ser: La eabra tira al monts.
Pero hay en el teatro un aspecto dizuo gue, gnienes pre-
tendemos defenderlo, no hemos de folerar quoe con mis ma-
noseado. Tode tiene su limite v dste upieza ya o eolmar-,
se.’ Barén Biza puede colmarlo del ‘odo. e sobran “con-

. Basgta, pues, eon estos inseetos (ue solamente
pestes traen al teatro nacional. Y, i no podemos tomur
de' inmediato una medida radieal, ss mecesario- gue vaya-
mos diciendo todo esto, antes de que los que saben ven-
derse faecilmente, eomiencen con su andauada de elogios
bien pagados.

Porgue esto va a ser lo mas lamentable. La aetitud de
nuestros gacetilleros y pseudo-criticos, que, en su sesern de
retardados, husearin bien pronfo todos los lngares eomy-
nes para transformarlos en burdos elogios al tal Barén,
que buen cuidado tendrd de recompensarlos con lareueza.

Hita es Ia historia de {odos los bolsillos repletos que
vienen ingresando al teatro, hisforia que ahory se agrava,
porque, al holsillo repleto no van agregados ni la inteli-
rencia ni el eorazén. ‘

Grandes fotes, sacnlentos avisos, ditirdimbicos arltienlos.
iBardn Biza ingresa al Teatro Nacional!

Después, el caos. ..

- Garzén cambia de frente

[Ell seiior René Garzén autor de los sainetes “Los dos op-
melos™ y ‘‘Broadéasting” y cronista teatral de la revista
“Ahora”, al crearse el Teatro “Nacional” de Comedias te-
Ji6 algunos comentarios — sino valientes, haciendo melin-
dres y equilibrio — en los cuales oponia reparos al elen-

€0 y a varios articulados de Ia reglamentaneién del teatvo.

ofiieal. Para los que saben leer era evidente el disconfor-
mismo del sefior Garzén, Pero—;oh sorpresa!l — el discon-
formismo del sefor Garzén tuve la duracion de un lawm-
po. B nimeros posteriores de “*Ahora™ el celebrado autor
de “Los dos gemelos” despotrien contra Don Héctor Qui-
roga porque este, econ ruda frangueza, ha vertido por in-
termedio de ln prensa; juicios adversos a la flamante ing-
titueibn oficial. kn esos ariiculejos, el sefior Garzén pone
tembién el grito en el cielo contra varios autores de presti-
gio que sefialavon las fallas de ese organismo raguitico
¥ viciado por taras que no tuvo nunea el teatro industrial..

¢A qué se debe esa elasticidad de eriterio del sefior Gar-
zom que’le permite desdecirse piiblicamente de sus afirma-
wiones anteriores?

El secreto lo develamos ol leer la noticia publicada en
un diario de la tarde. El sefior Garzon escribird una co-
media para los alumnos del sefior Cunill Cabanellns. Se-
rd una comedin — seglin propias declaraciones — deo tipo
francés. Lo que vale decir aue ! autor de “Broadeasting”
eolgard del perelero su personalidad, en el supuesto ca-
80 que la tuviera, para hacer un remedo, un ealeo o nna
closa de teairo extranjero. \

UIn antor de esta solvencin intelectual no podia fallar co-
mo aspirante a los “honores” del teairo del Estado

24 — MASCARAS

Criticos irresponsables

El estreno de “'Alas’’, hecho infausto acaecido recien-
te en el teatro Sarmiento ha puesto en evidencia, una
vez mas, la irresponsabilidad intelectual de algunas cri-
ticos nuestros. Mas vale asi. Demasiadas impostiras y
camoufiages, demasiadas reputaciones edificadas sobre la
arena y prestigos formados a bass de propaganda, co-
nocemos y sufrimos todos loz duz pstamos trabajando
en el seno de este teatro nuestro para darl2 dignidad y
categoria. Hay que dejar en desdubjzrto, de una vez por
. tndas, a los gue por la circunstancia ocasional de escribir
en una pagina de .tsatros, como podrian hacerlo en
una de deportes, introducen el confusionismo entre e| pl-
blicc que ama gl teatro, porque emiten sus Jjuicios sin
la solvencia que dan la cultura, el buen gusto, el de-
sinterés, un minimo dz sentido critico y de cohtrol, y
un acendrado amor por e| teatro. Ha llegado va el mo-
mento de sentir indignacion y de manifestarla, esa fer-
Vorosa, honesta y profildctica indignadién que inspira
la mediocridad entronizada y dispensadora de gloria, de-
dicada, unas weces por compiacencia y otras por inca-
pacidad, a crear pompas de jabén. Siguiendo por ese ca.
mino, no s& tardard mucho en perder totalmente el sen.
tido de |a medida y de los valores. Tenemos la plena
seguridad de que si Shakespeara fuera portefio, y en ca-
lidad de autor nove| hubiera tenido |a desdichada idea de
estrénar ‘“Hamiet” en un teatro de Buenos Aires, estos
criticos, en la misma forma en que han elogiade “Alas™
habrian vapuieado “Hamlet” de Jo lindo.

Ahora ‘solo falta que apavezea el otro — para comple-
tar el par de aufores argentinos — a cue aspiran
sentar las buestes de Sénchez Sorvondo.

Fiste, .serd foera de toda duda, de la misma talla itelec-
fual del sefior Garzén., Que es lo ane se merece ol fesivg
de los arribistas. -

repre- -
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ZAE ha guerido ver en mi a un destruetor. Lo (nieo

“que mnienté destruir ha sido las ilusiones, ; Des-

fruir es aenso tratar de abriv los ojos a los hom-
bres acerea de lo gue pueden eomprender de la realidad?
Se ha dicho que soy un pesimista. ; Es pesimista quien ve
las cosas tales como son?

¢ Quidn concee el sentido de la vida?

Nadie, diertamente, Pero nadie puede vivir como un
brato, como nun animal o un vegelal sin lomar concien-
cig de lo ¢ue hace, abandondndose seneillamente a la vida
que lo arrastra. Y es ahi donde reside fodo el drama hu-
mang, y tal fué el drama hnmano que guise evocar en loda
mi obra, trifese de mis novelas, de miz cuentos o de mi
teatro. :

Mosiré un tipo de hombres v mujeres {ue vivian en la
ilusion de ser armados o de =er poderpsos, y que, bras-

& [
cament® se despertaban de su suefio. A su alvededor, v-

en el seno de ellos mismas, no

RUCTOR?

- Por Luis Pirandelio

e= aquella que sz relaciona con la denegacion de todo lo
que es eonvencional y no se adhbiere a la realidad,

Sdlo la inmovilidad mata.

No hay ftres posibilidades 16gicas y razonables para un
hombre. No hay mis que dos: la primera, es un aetivis-
mo que no se deja desanimar por nada que se adapia a
rodas las cireunstancias, triunfa de los obstdenlos: la lu-
cha euerpo a everpo con todas las difienltades que le pro-
pone la vida, ¥ a menude, en la forma més inesperada.
Lo segnnda, es la actitud del que permaneee distunciade
de ld vida, que asume el papel de espectador. Esta ha sido,
lo confieso, i poco ln mia: en realidad: yo nuo vivi mi

vida la eseribi. Pero me enido muy bien de decir que soy
vo auien tengo razén. Para que baya hombres que puedan
escribir en paz, al margen de la vida, es preciso que haya

offos que les hagan la vida posible. Se neeesitan los C6é-

saves v los Oectavios para que

habia inds que ruinas. Pero L puedan existiv los Virgilios,

mostré también un  fipo de /,-/ \ Hay otra idea euya invencion
hombres y de mujeres que com- / F no reivindico (es vieja coma el
prenden que nada es dovadero, / mundoe) y que estd presente por
que la vida se lleva velozmen- todas parfes en mi obra: es la
te las formus en donde aquelln Al = que nuestro gran poeta, Leopar-
frata de fijarse y que ol sabio ‘e))‘-vg-—:_ di desarrolld genialmente en st
es aguel que tiene suficienie peema de “La Ginestra’ (La
_agilidad para no dejarse ade- Clenista) . . ‘

lantar jamds por la vida y ha- FEn las rasas faldas de wn

cerse  constantemente una adea
c¢onforme al instante.
Es en lo enal pretendo ser /

1 construcior,

gl

Vi y ecveo que eada ‘uno  de
nosotros puede eonstruoir su vi-
da, no unn vez por todas, sino
dia tras dia. 1l hombre digno
de este nomhre me pavece ser
aduel, que, cada mafinma, estd a pie ilano con- el din que
<]£‘SJ)i(!I‘|-?-I' que no destruye sistemdticamente el pasado. pe-
To que no se amohina jamids anfe el porvenir.

No we ha interésado nunea lo que se Hama In olovia
literaria. Fscuibir para eseribir bien, por simple juego do
ingenio o agudeza, se' me anfoja  extremadamente vano.
Las palabras no me ecantivan; lasz cosas, s, me conmue-
ven. i he eserito, es para ecmunicar a los Lhombreg las
poeas cosas (que me inferesaban verdaderamente .

En ese mensaje, la parte que me parece mis importante

L)

voleiin florece una retama, ; Co.

mo puede sujelar sus rafees a

esa roea dura para absorber los

Jugos neeesarios a su frigil

existencaan? En fodo instante

una erapeidn del voledn puoede :
matarla. Kl destino de los hom-

bres aqui abajo, perpetuamente

amenazados por la muerte, es

semejante al de acuella flor.

T

G Por qué a los peligros, a las smenazas de la naturva-
leza, Tos hombres asregan todavia los Sentimientos de odio
v los factoves de emerra?.

Contieso gquar al igual de Leopardi, me formulo la mis-
ma pregunta, ¥ si la pieza que me ha valido la ateneién
universal se inkitula “Seis personajes en busea de autor”,
toda mi ohra podria llevar como subiitulo “Mil personajes
en busea de paz'’.

. Martinez Cuitifio edita sus obras

En eslos momentos estin prepardndese en Buenos Ai-
res los lihretos de las obras del doetor Vieente Martinez
Cuitifio, para la edicién gue hard la ediforial chilena Fr-
cilla. |

El seior Mannzl Seoane, representante en Buenos Aires
de dicha editorial he concertado con el conoeido drama-
turgo Ia forma en que serd hecha la edicion.

Apareeerdn primeramente dos fomos con lag siguienfes
ohras: lev. Tomo: Atorrante, 121 Espectador, Lo compa-
fiera de Sivio, La Proa v Kl Trompo Dermido. 11 2° To-
mo lo formarin: Horizontes, Noche del Alma, La Emigra-

~Periatmente -

da, v la Novia de Todos.

El primer {omo inclnird también wn prélogo eserifo ess
por el eonocido eritico, senor Hipdlile Ca-
rambal ,

Dabemos que hay también el propisito de continuar la
publicacion de estas ohras, como asinismo un tomo en prosa
de conferencins y apuntes en lorno o grandes personali-
dades que a lo largo de sus viajes v actuaeién ha cona=
ciio el doetor Vieente Martinez Cuititio,: i

La edicidn serd heeha en Chile y estard en cirenlacion en =2

la: primera quineena de marzo.
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Momento universal del Teatro

Planteoa

S intevesante constatar que, actualmente, el prob'e-
ma del teatro es un oleaje de interrogantes,. de dn-
das, y de paradojas. Reina un gran con fusionisimor—

conceptual y una gran desorientacién prictica. Pero, en
sintesis el problema se plantea asi: lacha con 0! einemi-
tégrafo y decadencia del teatro hurgués. O, en otros tér-
minos: necesidad de reteatralizar el featvo, por una paxie,
y neeesidad de darle un contenide soeial, por otra.

Dos esferas

Ambas facetas de! problema bastan para configurarlo
integralmente. Pero, en realidad. deben estndiarse y resol-
verse en dos csferas distntas: la__ e
del autor v la del direetor de es-
cena.

El director

; Cémo resuelve su situacidn y
cumple con su responsabilidad el
mettenr-en-seéne moderno? Eu ge-
neral, tratando de darle al featro :
nuevas perspectivas de dinamisno
wseénico, con el aprovechamiento
méxime de log volimenes y de los
plancs, graduando hibilmente il
ritmo draméfico. Ya sea que, como Tairol, se trate de
destacar el factor hnmano, valorizando al actor en todas
sus posibilidades: o que, como Gordon Craig, se procnre
eliminar paulalinamente al aetor, haciendo eravitar de una
manera preponderante la atmdsfera de la misse-cn-seéne, .
como Meyerhold, se haga predominar ol factor multitud,
o que se haga proyeccignes cinematoerificas, como Pisea-
tor, en todos los directores del dio es visible el afin por
restituir a la escena todas sus posibilidades y elementos
primitivos, un poco sofoeados por el intelectunlismo el
drama moderno: y, lo gue es méis atn, completar su gama
de recursos con medios nuevos, que amplien los horizon-
{es de! teatro eomo especticulo.

Directores-Orientadores

Esto, en rigor, basta para que el ‘petteny”  moderno
eumpla eon su deber, En ocasiones, sucede gque un Meyer-
hold o un Piseator, ademds, ponen su talento al servieio
de una intencién social. Entonces, integran su personali-
dad con un sentido de la vida que les permité realizarse
a su modo como individuos. Pero, ash exceden ya su mi-
sién de directores, de realizadores pldsticos de las 1deas
dramitieas, y, por consiguiente, ese aspecto escapa a su
pefera de aceién . '

El autor

La situacién del dramaturgo moderno es mucho mas
eompleja. Las convulsiones sociales lo enfrentan econ un
grave dilema: darle a sus obras un eontenido politico ¥
combativo, para ponerse al ritmo de la época, o guedar-
se rezagador develando intimidades de aleoba o meandros
psicoanaliticos, con cierto aire pueril y lastimoso de nifio
que se entretiene eon su juguete. En el primer caso, co-

L

pre el rieswo de facilitar la anulacién de su personalidad,
trabando su libre juego ¥ al servicio de un
proposito dogmético y proselitista euya nobleza no llega
W compensarle individnalmente a @, artista, ol saerificio
que esa anulaeidn presupone. En el segundo easo, corre

ponicndols

! peligro de traicionar su destino de eseritor, de frustrar-

¢ como artistas eallando lag realidades dolovosas de su lu-
cha cotidiana en un mundo cruel ¢ injusto, esas realidades
gue se le imponen con ui violeficia ante la eunal no pue-
de hacerse ¢l desentendido.

Situacion difieil

Naturalmeule, en esas condiciones, el dramaturgo flne-
tha entre dos imperativos. Que su situacién es dificil ¥
peligrosa, lo prueba sobradaimente el hecho de que un Le-
normand sea eonsiderado hoy en ciertos sectores de Fran-
vig, no ya sélo eomo un autor “mrrieré”, sine hasta como
un eseritor reaceionario, ¥ que un ’Neill que cuenta en
cu leatro con dramas fan agresivos como “E! Mono Ve-
lludo, sea tildado de dramaturgo burguds v deeadentista
por algfin eritico ruso, que ha inferpretado srréneamente
el final de su reeiente pieza “Dias sin fin” como una pro-
fesion de fé eatélica. -

El hombre, espectdculo

En verdad, el problema personalisimo del dramaturgo
moderno se puede plantear en estas pocas palabras: el ps-
piritn de nuestros tiempos ha dejado de intervesarse por el
Lombre eomo individuno, y se apasiona por el hombre co-
mo multitud. Eso os todo. ITasta cuando ol hombra romo
unidad losra interesar desde el escenario cor sus proble-
mas personales, es en funeién de masa. Claro esta que
peco mis o menos, esta eorrelacién-ha existido en todas
las époeas, pero boy se ha inlensificado con la deseom-
posieién del engranaje capitalista, la desocupacion, y los

regimenes de fuerza.
Gulas

Los hérees de Carlyle, como los superhompres de Nietzs-
¢hie, ya no interesan sino como ecandillos: como medios. A
la wultitud no la preocupa gue se realicen a si mismos,
«ino que la zafen a buen fin. Y las concepciones aristo-
cvfiticas de la personalidad la dejan tan indiferente somo
los sondeos cxauisitos de un Proust,

Solucion prohable

Mientras el dramaturgo moderno refleje las angustias ¥
vivencias del hombre en foneidn de masa, legrard coneiliar
la dificil antitesis y eamplir su destino de artista. Para
eso, su obra no necesita ser el panfleto ni el pregén de
barrieada. Lo bastard' éon zambnllirse en la vida miltiple
v vertiginosa que lo todea, sorprender sus oenltas reso-
nancias v paradojas, el dolor de vivir ¥ de erearysy todo
lo gue refleje del hombre de hoy, de sus amal'_t:vuras ¥
penurias en el seno de una cociedad inhdspita, llevard la
mmpronta del dolor coleetivo, y sordl el preanuncip del
hombre nuevo.

LEON MIRLAS
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La

supuesta decadencia del Teatro

Desde Lenormand a Kirchon

Es un error hablar de. la muerte del teatro y aun de
la deeadencia del teatro. En medio del mfs pavoroso in-
dustrialismo y mientras el einematégrafo cargado de cha-
bacaneria se aduefin de todas las salas y atrae a un gran
sector envilecido de la masa, aqui y alld, en el tltime
barracén, el teatro que ha reeogido la herencia eultural de
los tiempos, ha sabido encender siempre un candil fervo-
roso en medio de la tormenta eléetrica de las cindades.
Hay un teatro que ha muerto, si, o estd en decadencia, ¥
ese es el teatro burgués. Y ;porqué el teatro auténtico, el
que corresponde a este momento, estd lejos de las masas !
Porgue sélo la transformacién de la sociedad podrd vol-
ver a hacer del teatro el espectdculo de masas por excelen-
cia, el que fué con Shakespears, — con los griegos antes,
— el que fué econ Lope y Calderén, Pero en la Incha
por la transformaeién de la sociedad puede tener el teatro
ana importante funeién de agitacién. Tratemos de traba-
jar para que ese teatro sea pronto una realidad en la Ar-
gentina.

Ratil Gonzdlez Tundn

e .

Veamos porque no es el cine ni lo serd el enemigo del
teatro.

No lo es ni lo serd como la poesia no puede ser enemi=—
ga de la pintura o viceversa. ;Qué es ahora el cinematd-
grafo con {res o enatro excepciones que no hacen vera-
no? Un arma de la fiebre armamentista, un plato espiri-
{ual lamentable que extravia el gusto de las masas, un arte
al servicio de Mussolini y de Hitler que pagan gruesas
sumas a los industriales para hacer propaganda al fascis:
mo. Como valor documental, como promess, el cinematd-
grafo sigue siendo para nosotros una cosa de importanecia

pero como arfe hace tiempo que nos ha defrandado. El
teatro, la pintura, I poesia, tienen, como el cine, un ene-
migo: el .eapitalismo, la bvrguesin que acapara, condena,
inhibe, absorbe ¥ corrompe, pero conocemos un teatro, una
poesia, nna pintnra que, sin acaparar a la inflnencia exis-
teneial, eluden la contammaecion de la burguesfa, la absor-
cidn, v atagan y burlan y exeitan y provocan. El eine, en
los paises burgneses, es, cien por cien, un arma de la
burguesia. Una pelfeula la de menos meiraje euesta mu-
tho dinero. -

Pero jqué ocurre en Rusin? Alll donde el cine, libre del
industrialismo, de la competencia, de la explofacién pri-
vada o por trust ha llegado a ser finalmente, arte, a tra-
vés de los Eisentein los Pudovkine, ete., ; molesta al teatro?
No. Habia emgBusia en 1914 alrededor de 400 teatros.
Flay ahora mis de seis mil.

De modo que el tealro estdé en decadeneia, pero el tea-
fro burgués. HEstd en deeadencia como la burguesia misma
que en su esplendor pasado lo sustenid, lo alentd, le dié
su eonfenido. El eontenido que hoy exige el teatro es otro
gque esta mds cerca e Piseator que de Benavente, mas
cerac de Bert Breeht que de Pirandello. No confundir:
FEntiéndase bien que no negamos la licpencia eultural ni
dejamos de reconocer el valor de aquellos a quienes solo
(ueremos ubiesr en el tiempo y cuya téeniea podemos, in-
cluso, oprovechar, pero aplicindola a ofro contenido. En-
liéndase también que no miramos las cosas desde un pun-
lo de vista sectario, cerrado. Tensmos siempre presentes
las palabras de Lenin:

“TPara gue el arte pueda acercarse al pueblo y este a
aquel debemos primero elevar el nivel de eultura general.
Me parece gue el compafiero Galkin tiene una idea un po-
co ingenua del papel y de In mision de los teatros. Kl
leatro es necesario no tanto para la propaganda eomo
para que los obreros deseansen de sus trabajos eotidia-
nos’. :

Es elaro que cuando Lenin deeia esto la revolucién ya
estaba hecha en Rusia y la elevacién del nivel ‘de cultura
general — como los anos lo han demostrado — en condi-
ciones favorables.

Y también tenemos siempre presentes otras palabras de
Lenin que recordamos cuando nos colocan ante una ohra
candorosa pura, de intencién “estratosférica®:

“Pero no' puedo eseuchar milsica, pues obra sobre mis
nervios, me vienen ganas de decir tonierfas amables y de
pasar la mano por la eabeza de los hombres gue, vivien-
do en este infierno infeeto, han conseguido crear tal be-
lleza. Pero hoy no se puede pasar la mano por la ca-
beza de nadie pues os morderin y resulfa mds convenien-
te golpear eabezas, golpearlas implacablemente, aunque en
ideal seamos enemigos de la violenein”.

Es que el arte-adormidera no se comprende en un mundo
sacndido por el hambre y los faseismos.

Pero, para consolarnos, pensamos que es posible hacer
arte revolucionario que no deje de ser arte. ;No lo hacen
un Piseator, un Brecht? El caso es ser artista auténtieo,
un artista auténtico en euya obra arte y revolueién no. se
molesten entre si, sean consubstanciales.

Volviendoe a Rusia donde — todos sabemos — el teatro

X (Contintia en la pdg. 28)
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_ - Silueta biografica de Parrabvicini

Inteligencia aguda, sefnor de sus destinos — ojos
claros de asua — ojos con todos log paisajes del
mundo en una cotidiana siembra de doloves, de ale-
arias de triunfos. — Frente huidiza, cejas densas,
.11'quear1aﬁ. como diablo de eatedral primitiva, naviz
de drabe o de judio, boca apasionada, plistiea,
viva con su leve, largo y tiernmo temblor.

nvoltura adecuada a so ritmo, ritmo prendido
a todos los recodos, vitmo vy vibracion amplia y me=
nuda, lenta y ripida, atrevida v conguistadora. El
siente el color total de la vida, la magia del contras-
te, la rigueza de los matices, pero es hombre gue
10 se detiene en el eamino jpara qué? Ung flor, un
suefio, una ilusion... Quizas... ;Y después? Des-
pués una hilera de dias en su solapa inconstante y
viajera — observador atento de las realidades y de
Ios hombres, arroja a la faticada grey, a la em-
pobr ecida clientela ¢iudadana; las mejores flores de
st ingenio, el hagaje de ocurrencias, de pieardias.
de intenciones, de ironias, de chistes que luego ecir-
culan por las calles vy arvastra el run-run de los ba-
rrios, de los autos, de los caminos.

Bl hace teatro reidero, porque asi lava de eui-
dadog la anémica mentalidad cosmopolita, porgue
asi vitaliza con su alegria la pesades cadavirica de
un mundo erespusgceular, Hs aetual y nada més que
actual la frase de su arte. Nada de tres diniensio-
nes, nada de pensamiento, de hondura, de problemas,

T

de cosas serias. Bl satisface suw publico que es pura
selisaeion, que quiere reir, que desea olvidar. .

El actor intelicente gyue hay en él, el lmmlne re-
finado “‘nostilgien siempre de donde no esta’™ —
como diria Souviron — el artista dietil, tan rieo
como la vida, se limita por imperativo del momento
nbhseuro, feo vy anodino gue vivimos.

(uando pienso en ’arra lo veo como un derro-
chador eon las manos vacias, cowe un talento gue
so traga la nada, como una voz que no puede decir
su verdadera y auténtica entoeién.

Ser intrascendente y avradable es su propésito,
eso v nada mas. Hsoy llﬂ.dd. mas, es clerto, pero, que
bien lo hace, con que soltura, agregando la piear-
dia a la picardia, la pausa a la pausa, la intencion
a la inteneion.

; Entonees? Enionees su lemperamento ege en Se-
vuras v sutiles interpretaciones del ridienlo, de la
mentira, de la apariceneia, de la miseria, de la espe-
¢le.

(Cfuanelo pienso en Parra no puedo dejar-de verlo
asi: un gran actor en obras febriles, un gran aetor
que no expresa su palabra, que ilega para decirnos
muy poea cosa v que luego se aleja, como ha lle-
eado, elastica la marcha, burlona la mirada, casi com-
pasiva la sonrisa y como hundido en guien sabe que
lejanias predilectas. : )

Dora Lima,

La supuesta decadencia del Teatro

(Viene de la pag. 27)
se halla en plena, marvavillosa resurreceion, digamos aeor-
dandonos de las palabras de Lenin:

g Dicliosa Union Soviética donde se puede pasar la mano
por lu eabeza de los hombres!

Fs alli, en s vasto fervitorio, donde Shakespsare y Lo-
pa han vuelto, hasta en los teatros de aficionados de los
““loljoses” y las fibricas y donde nn nimero asombroso
de autores nuevos trala de expresar en sus obras el sen-
tido profunde de los tltimos acontecimientos que han sa-
eudido @ la tievra, a (ravés de una téenica teatral superada.

No sin dolor confesd nn auter elovioso — Lenormand
— ante el dramaturege. Kirchon, miembro de la brillanfe
delegacion sovidtica nl Tuternacoinal de Hseri-
fores para la Defensa dé la Cultura reunido en Paris el
ano pasado, ([uP el teatro no v.mmpalm A €sa amenaza por

partida doble: la de una Lm"l sia decadente que ya. ca-
1'(!4‘.9. de faerza ereadora v de comprension y la del fas-
cismo quemador de 1iln'o-; v estranenlador de conciencaas
libres: Pero no sin consuelo reconoeid Lenormand que las
puevas masas exisifan ya: en Rusia, totalmente casi ga-
nadas o la cultura, v en su pats, Franeia, proximas a ad-
(uirir conciencia por el desarrollo de los acontecimientos
gue proveearan el eambio soeial gue todos: deseamos.

Clongreso

Lenormand. pues. peniega de ese piblico — que por ofra
parte abandona a los mejores atraido por la opereta y el
sainete — pera, aun con terta vacilacién, confia en esa

otra masa @eseosa de ver veflejada en la obra de arte que
corresponde al periodo pre-revolucionario, sus anguslins v
gns anhelos.

Un mundo frente a otro. Lenmormand pov aun lade, car-
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gado de amarguras, rveconoeiendo fraeasos -y -decepeiones.
Kirelion por el wotro, afirmando la Sll[}!‘ﬂl’llﬂi'iﬂ.\.’ del teatro
soviético, es deeir, d¢ un featro que renace sin las trabas
e o impone la burguesin: indusbrialismo,  eompeteneia
comercial, falta de escueln y apoyo, extravio del gusto po-
pular, soborno, coima ineapacitacion téenica, falta de me-
dins. Pero en la actitud de Lenormand tfrente a Kirehon,
en lo que va de la inquieta actitud del uno a Ia firme
actitud del otfro. estd la esperanza.

Ranl Gonzilez Tufon.

AUTORES NUEVOS
(Viene de la pig. 21)

tativa de Téliece se acaba de iniciar en el Corrientes. Se
Lan estrenado, precipitadamente, tres comedins: “La ron-
da de los sueius”, de Moreno Rojas, “‘Defras de tu fren-
ke, de los: hermanos Orlando vy “Jonan Felipe', de Julidn
(arefa. De todas ellas nos oeuparembs. Por lo pronto
consignemos nna ingrala noliela. Se dsegura que’ algunos
de los antores eslrenados en esta temporada han cedido Sis
derechos a la empresa, han pagado los decorados y algo
més. Me resisto a ereevlo, por lo que significmiia una falta -
de vespeto-a la dignidad del gremio de autoves ¥ ml._...mmp-
tela inadmisible en las costumbres. 2
Con tres o cuatro represenfaciones de *Juan Felipe', e
(lorrientes, también, tuvo que ecrrar sus puerias.

Arfuro Cambours Ocampo,
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Personalidad de Meyerhoid

N qué operfunidades se revela mejor Meyerhold, en

toda Ia espontancidad v vigor de su temperamento?

Heofn la opinién general, durante los ensayos. Y

ps. efectivamente, en estas ocasiones cuando es ¢! mismo

mis que nuna. Juega enfonces con su compaiiia como se
loae un complejo instrumento musieal. :

Desempena todos los papeles: reencarnindose a cada mo-

mento. Es eomo un film extraordinario que se desarro-

Nara infinitamente. Riqueza de conocimientos — que ho
ge encuentra en los mannples — mucha intuicidu, gusto,

fineza, sensibilidad, ingenio, y espiritn de invencidn, sien-
pre nueve y original,

Bl ve el mundo a su modo y no guicre verlo de ofra
manera. Tampoco tiene necesidad de hacerlo. Como todo
gran arlista es profundamente honesto. La honestidad, es
la elave de su obra. Meyerhold no es un formalista. To-
da su actividad de divector lo demuestra. Hs por el eon-
fenido como Hegn a ln forma. Trata los acontecimientos
pensandelos profundamente y recredndolos. L e

Be acostumbra a decir de Meverhold gue “bnsea eami-
nes nuevos”. jHastn enando s¢ repelitd este lnear co-
min? Meyerhold supera esos eamines. Brotan de su ohra,
de su feeundidad, de sn labor creadora.

Wer'a interesante fijar en una serie de films sonoros
minneiogos la imagen de Meyverhold durante los ensayos,
oenpado en una mise-on-seéne.  Fsto seria ! verdadero
leatro. Meyerhold, con Meyerhold como actor. =

Los ensayos tienen lugar easi todos los dias v se pro-
longan desde la manana hasta las c¢ineo de la favde. A
veees, mis ain, No se pnede contemplar sin una leve

wonrisa los accesorios escénicos; los frajes, muebles, deso-

rados ¥ el aparente desorden asombran. Todo leva el se-
Ho de una constante preoeupscion, de una reflexién pro-
funda, de una atmoslera erendora. ; Qudé importan pues
los aecesorias, las sillas, Tos madelos  estilizados
tuario, ¥ otros mil detalles? Y, sin embargo, Meverhold se
enoja ¥ levanta la voz enando eae mna silla torpemente
eolocada. ;Quién ha puesto abi esa silla? [Qué ignoran-
eio del plan de trabajo! ¥V si Meyverhold, que ha sido
educado 3 ha erecido en los mejores teatros, que estd acos-
tnmbrado o los nceesorios més perloctos, no les eoncede
rads afencion, es porque para 8l, artista gemial, los asce-
korios signen sieiido accesovios v nada mds. No le son ne-
cosarios en realidad, v no signifiean para él un fin oo
s1 mismos sine apenas un medie. Y un medio cierta-
mente convencional,

— Tenga asf su ealora! — le grite 4 nn joven aetor

“La dama de Ins camelias”.

SBu mane esfd vacia... ¥ sin embargo, vemos el som-
hrero.

Viste un trajs gris perfectamente ordinarvio. So
ta se convierte sucesivamente en la de una mujer o la e
ae hombre, sin maquillaje, sin ropa apropiada, sin ncee-
corio alguno. Como se metamorfosen, v qué convincente
os su fisoniomia al cambiar a cada momento! (Qué de eo-

Ves-

oLl

stlne-

sos sabel Que miltiple es su comprension profunda de—a—

vida, de los zestos que acompanan a los seniimientos hn-
manos en su innumerghle diversidad v la expresién sinté-
tica de los tipos!...

—iUsted estd alegre! — le recuerda n un avtista, ;Us-
fed estd alegre; v no s¢ puede quedar sentado como lo es-
[a! (Bl actor estaba seneillamente pepantigado en una ho-
tacn ).

“ Y el divector eorre, se recuesta sobre uno de los hrazos

“de la butaea, estira y cruzn ambas piernas, cchir alrds los

~Un hombre ves

lombros. jQue de alegrin en esa silueta! (8i ella pudiera
tener la misma expresion dorante el espectieulo! St fto-
dos sus movimientos, entonaciones, saltitos, su manera de
. pronaneiar ¢ada frase, podieran ser rebechos ante los es-
pectadores! ;Que enadro rarvo e inignalable!

Kl ensayo es bastante solemmne: Meyerhold estd sentado
an el centro de la sala, en un gran sillén que domina b
paleo eseénico. A la dzquierds, junto a una de lag puer-
tas de salida, un piane de eola... A la derecha, una mesa
¥ osobre ella, un gran enaderno de apuntes.

ling " planchada wne la sala con el escenario. jCudntas
veees Meyerhold pasa y vnelve a pasar por elln! Es in-
fatigable. Huce repetir, detalle por detalle, sin cansarse,
clertas escenas, cierfos movimienfos partienlarmente difi-
cijes. Ni un detalle se le eseapa. Ha odiade siempre los
matices naturslistas. Los da a entender swmariamente, de
una manera coivencional, eon un rasgo, con ung alusidn,
an olvidarlos ninea

—iHu olvidado) Vd., el abaticol (Bl abanicol — le
orita a una arlista que agita <u mano vaela, Y se levanta,
corre al escenario para mostrar zomo se debe agitar la
mano con el abanico, y, sin el abanico, su gesto es tani-
bién perfecto x artistico. Vielve a su sillin. Al cabo Jde
urt minuto: Mds bajo! j Més bajo! — vy se le vé de nne-
v corriendo acia los aetores para mostrarvles como se de-
be deeir o madin voz tal momento de la eéscena.
Meyerhold =e representa el espectdenlo desde antles
cada ensayo; vaga por el escenario v hurga entre los
cexorios. Inspeceiona sus sillas ridienlas y friviles, sos
corados oblicuos. La indigeneia v ol abandono en los ae-
cesorios de Meverhold son conmovedores. Desde Inego, no
es posible erdir feorias para parangonar el arte con el
nbandono. Esto seria falso. El arte anténtico puede y
debe estar licado a una nitidez y preeisién rigurosas. Pe-

d(:
ac-
de-

vo sucede que el arte en su arrangue ereador deja de la-
o clertas secundarias.  Esta unn  constataeion,
pero no una leoria,

Por lo doemas, :\ii‘_\'{‘[‘llnlll desdena t'l)]l\(‘il}_][l('(||,[l|||(l los
Libera a !

s

GOSAs

los hombres de la
presion de las cosas, porque sus prineipales euidados lie-
mira ol hombre. Hasta clerto punfo, su gran
mnovaciGn es su desdén por las cosas. Como se sabe, Me-
serhold ha remuneindo al teldn, a rampa, a los mue-
hies, @ las hamhbalings, a la pintura decorativa, ete... Ha
inventado el cseenario vertical ‘para lacer vesaltar al hom-
Lre para presentarlo mejor, para que sp voz spene mejor,
para que los movamientos de sus piernas, de sus brazos,

vhjetos siempre gue puede.
1en

|ml‘

la;

de < enelpo, sean mis lihres v mejor vistos por ¢l piblico.
El ensayo contini

Por momentos nna eran igquictud doiming o Meyerhald,
a pesar de la elavidad con que para ¢ se desarrolln la ae-
cidn, ;Y =i nn detalle enalyuiera resultara incomprensible
pava el piblieo?

eseenarig. Los ar-
tistas deben rocibirlo riendo. Risa weneral, risa sonora ue
estalla antes . de gue el personaje vidienlo se haya mos-
trado a! pablico. Esto sueode con [recuencia. Bstd en la
tradicidn del teatro. Los acloves rien antes de que el pii-
hlico pueda darse cuenta de lo gque s¢ trata. La conen-
rreneia esta inferesada, su oatencién se ha despertado, v
al ver apavecer el objeto de esta hilaridad, mezela sus 21-
LS los avfistas.

Asi, pues, le fignra ridicula aparece entre cajas, invi-

ido de mujer sale

con 1o de
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sible atn al pablie6. La risa de los actores se ha inieia-
do, pero Meyerhold se levanta:
—jDemasiade pronto! ;Demasiado
tiado pronto!
Y, como siempre, corre al eseenavio. Hsta vez, sus ex-
plicaciones. estin llenas de disgusto y de asombro.
—Qné hacen Vds? El pablieo no eomprenderd porque
se rien. No verd al causante de la risa. jlHay que- sgperar

pronto! jDema-

un poco! jEsperar! ;Seri posible que yo tenga que expi—

carles semejantes axiomas? | Recomencemos !

La escena recomienza, Pero 8] tarda atin en tranguilizar-

se.
‘Hacer aceesible al piblico el espectieulo, en su gonjun-
to y en sus menores detalles, es la mayor preccupaeion
de Meyerhold. Pretender que no se preocupe de! especla-
dor, es hacer una efirmacién errduen. Su teatro estudia
onstantemente el problema de las relaciones entre el ac-
lor y el espeetador. Meyerhold considers
tieulo econcebido v

gque un Bsspec-
preparade bajo una forma determi-
nada no eambia en su conjunto, pero que puede variar en
qus defalles seaifin la compesicién del piblico. En ‘su fea-
iro, cl-actor estd prevenide sobre la composicion del pa-
hlico ante el eual va a trabajar. “Estd prevenido como
un orador antes de su intervencién” — explien Meyerhold.
Lste guiere ser elaro, preciso, exacto. Quiere hacer com-
prensble y eompleta cada siinacién eseénica. No pertene-
eec al tipo de elertos innovadores o piensan: “;El pabli-
co? Qué diablos! Le bastard con suplir lo que se le esca-
pa v con comprender como se la antojel”

No. Meyerhold tiene £é en la elaridad y aceesibilidad

de su arte y trala sicmpre de hacerlo lo mis elare y mis
aceesible que puede.

ER R

Busea la plenitud de
nitud hasta el méximo.

[In joven ofreee en forma inoporiuna e insolente su
amor a una mujer. Esta estd sentada sobre una silla. Al
lado de clla hay nn asiento libre. El joven rodea con los
hrazos los hombros de la dama, so aproxima a su oido
y le murmura algo. Ella lo aparta, de2 media vuelta sobre
la silla v le diee lo ¢que conviene decir en semejantes ea-
S0B

—i Estd Vd. loeo!

cada sitnacidn e impulsa esa ple-

.

ra demasiado palida.

—j Pero, sefiores! jPero si esa frase debe estallar sobre
todo el escenario! Debe desparramarse.

No puede permaneccer sentado. De nuevo (por la ené-
sima vez), salta de su sillén, corre por la sala, sube al es-
cenario e indiea como debe pronuneiarse la famosa frase.

En boea suya, todo es distinto. Las palabras comienzan
a brotar ya de sus labios. El prineipio, de la frase des-
pués de un leve movimiento de eabeza, cae sobre el hom-
bro: luego, la frase baja por los brazos ¥ gana el pros-
cenio: y el otro brazo desparrama la continuacién sobre
el resto del eseenario... *

A veces, grita desde su lugar:

—iMuy bien! jMuy bien!

A veces, también aplaude. Aplande solo, en la sala obs-
curn, sentado en su sillén, aplaude un movimiento bien lo-
erado, nna entonacidén bien aceninada. Medio minuto mas
farde se le ve nuevamente de pié. ;Que agil y joven es a
pesar de sus sesenta afios! ;

Sobre el escenario se haila. Los hombres en rueda bai-
lan sobre una pierna, mientras que la otra se agita en el
aire. Es un ean-can, Meyerhold se une a los bailarines,
v al mismo tiempo explica:

—La pierna debe moverse snavemente para marcar el
rifmo. jEl que hace movimientos demasiado bruseos parece
bailar en un Ingar fijo v no estar lanzado en una earrera!

El ejercicio es reiniciado muchas veess. Meyerhold es
infatigable, Se eurva fdiclmente hasta el sunelo, se acuesta,
s¢ levanta, se vuelve a aecostar, se yergne.

Siente profundamente la vinenlacién entre el movimien:
to y la palabra. ;

—iNo & oye nada! jArticulen mejor! — grita. a me-
nudo desde su sillén.

—jSus consonantes! jSus onsonantes!

—iSus piernas! jSus piernas! (Yo no veo piernas!

—j A ver esa risal! jNo oigo reir! :

[Neepsitn las palabras, las piernas, la risa, la voz, las
consonantes, y, mis que nada, necesita al hombre, sus sen-
pleta v brillante. Y no se porque se siente real emoeidn
timientos, su pasion, expresados de la manera mis eom-
cuando se mezela la masica a las palabras.

—iCante un poeo! — le dice a la pianista. jCante,
pues!

La misica scla no le basta: le mezela palabras.

Para Meyerhold, esto no basta. Abandona su sillén, oe-see’ Nuneca se le vé tranquilo y satisfecho.

rre hacia el eseenario, le expliea a la artisla gque 2o basta
con pronunciar esta frase. Ella debe ademis desembara-
zarse de los brazos el joven, v, mientras que le manifies-
la su indignasién, sentarse sobre la silla veeina.

Esto pareesria suficientemente expresivo. Pero para
Feyerhold no lo es afin. Dos amizos del joven gue es-
ién de pie junto a la mesa asisten al fracaso de su cama-
rada v Meyerhold les indiea:

—iRian, rian hien fuerte, 1ian de su

ILos jévenes obedecen. 3

—iMas fuerte! — exelama Meyerhold., Mds fuerte afin,
para que se comprenda todo.

El hecho de que no deje sin estudiar enidadosaments nin-
guna frase, ningfin pesaje, ningtn movimiento, no tiene
nada de extraordinrio: todo “metfeur-en-seene” haee lo
mismo. Lo que distingue a AMeyrhold es la profundidad
de su pensamientio, su enlturs, sn estudio serio de los «e-
talles.

—j Prontineienla sin mirarla!

Es una frase dicha de paso, una frase lanzada al vue-
lo. Grita Meverhold bruscamente desde la sala.

Minutos mis tarde, se enaja: esta vez, una frase Impor-
tante, rica de senfido, ha sido pronunciade de una mane-

rival!

—Lo que influencia mas al espectador desde ol escena-
rio — dice Meyerhold, es el pensamiento, la idea, el eon-
tenido.

Fistas palabras, no las ha dicho ciertamente porque si.
Forman la base de su ideologin. Meyerhold . atribuye una
cnorme importancia al fondo de su arte,

“Hay que comprender bien cada papel — ded’a alfi-
mamente en una de sus exposiciones. No hay rol sin ten-
deneia, eomo no hay pieza sin tendencia. Una pieza ne-
table impresiona més que nada por la profundidad de su
idea. es deeir, gue brillante por su tendencia, que *“tra-
baja' al espectador. El juego del actor tiene siempre un
ardeter de propaganda: no sélo trata de jugar su rol de
acunerdo con la coneepeidn general del espeetdoulo, sino
gque procura divolgar parfe del confenido de este espec-
tdculo con la ayuda de su particular temperamento™.

—Hay que estndiar mny minuciosamente — agrega — El
arte del pasado, asi como las conclusiones, las generaliza-
ciones y comparaciones que los estndiosos y losggriticos de

arte han hecho en este sentido, eada uno en siu tiempo.

Hay que saber relaclonar la arquitectura eon la misiea,

ol arte deeoraiivo con el teatro, ete.
Meyerhold nunea se ha aventurado por el eamino del
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PERSONALIDAD DE MEYERHOLD

menor gesfuerzo. En sus labios, la frase “evitar las difi-
(nltades” parece una ofensa.

Hs partidavio del avte vealista y detesta el naturalismo.
No tiene escuelas ni estudios, pere puede deeirse sin te-
mor que su leatre lo-sirve de esemela a lo gue hay de
mejor en todos los teatros del mundo. Los tealros mas
avanzados del mundo perfencesn a su eseuela, y 05 curio-
s notar que entre los que ‘“innovan”, hay muchos que ig-
noran lo que Meverhold ha hesho antes que ellos. Y M-
verhold. que ha eonsacrado toda su vida al arte, que no
vive' mis que para el arte, y que quicre segniv siendo /1
mismo - para dar a la coleetividad lo mejor gue posee, e
ne otra bella earvactorfstica en sn amor a la juveniud.
Gusta de ensefiar a los jovenes, v no sdlo lo have durante
los engayos sino aim en el curso de los espeeticulos,

s por eso q-'ue ol teatro de Meyerhold no es un lughr
de distraceidn, no se dirige al sentimenfalismo que cquiere
reir v llorar en el “tomplo del arte’’, sino al pensmmiento
fuerte del hombre. ‘

E. Z{J-;"u‘li.’f{!.
e

Consejos de Dumas a los poeti-
tas del teatro oficial

(‘omo se sabe, la Comisién Nacional de Cultura, ha nom-'
“hrado miembros del Comité de lectura del Teatro * Naecio-
ma!” de Qomedias, a varios poetas de confites azucarades,
enn pretensiones de neo-sensibles, los enales estan empeiia-
fios en deseubrir v hacer autores a guienes no tiensn vo-
cacidn tal. Para ellos empecinados sofiadores que no con-
siouen nunea aferrvar la realidad, viene a medida, la defi-
nieibn que hace Dumas del antor dramdtico. La reprodu-
cimos a eontinuaeién para que se ilastren esos felinos que
de maestros censoves, Dice Alejandro Du-
mas. en el prefacio de “Un padre prédigo”:

‘i8¢ puede llegar a ser pinfor, esenltor y hasta nnisico,
a fuerza de estudio; nunca antor dramdtico. S es drama-
tnrgo ‘naturalmente o no se es nunean. Del mismo modo
fque s es rubio o meoreno. [Un eapricho de la naturaleza
as ha dado la vision en forma tol que poddis ver las cosas
de eierto modo que, sin ser el verdadero, lo parezea —
siquiera momentdneamente — a aquellos a guienes gue-
réie snoerir vuestro punte de vista”.

harin las veces

Garcia Leon - Perales triunfa-
ron en Chile

Contra lo gque puede sospecharse por noticias aparecidas
en cierfos diarios mal informados, la eompania espafiola de
comediag ehmicas, encabezada por Gareia Ledn v Perales, lia
Ingrado en Chile un amplio triunfo de ptblico y, logiea
reparension, también™finaneiero.

Quien asi nos informa, con conocimiento de cansa y ab-
soluta buema fé, aflade ademas, en refuerzo de sn notieia

ane el mencionado elenco dehid prolongar por varias fechas.

sit actuneidn en el pafs veeino.

No nos extrefin. La eompafifa de Gareln Leén y Perales,
dmiro de la modestin de sns pretensiones, es unp de los
sonjuntos que con mayor dignidad ofrecen sus ospectien-
lgs, por el amor v el enfusiasmo con gue trabajan. Y ello
a~ suficiente para ganarse el ppoyo y la simpatin de cual-
mmier piblico.

et

Un juicio en pocas
palabras

En plena ealle Corrientes, a la hora en que los burgue-
ses duermen a pierna spelta v oeuando los integrantes de
fardndnla, antoves, arvtistazs y periedistas comienzan a

fojoer sus comentarios en-

2 AT .
@ tre optimistas ¥ malévolos,

— encontramos. a Enriguc »
Roldan el joven primer ac-
tor de la compania Blanea
Paodesti. El

ealdeado. La gente grita v

ambiente estd
vocifera contra esa parodia
de teatro que eon dineros del
istado lan de perpetar ena-
tro advenedizos. El tema se¢
presta para la comidilla de
las fieras. Pero esta vez con
razin, Es asi gque a Roldédn

e

le espetamos o vunisa de saludo:

— Qué opina usted del Teatro ‘“Naciornal’” de Comedias?
Rplddn, parsimonioso y grave, resume su juiclo en cna-
wro palabras:

—Opino que en el Broadway, una empresa privada, ha

reclutado un elenec muy superior al del Cervantes y para
hacer chras sin tantas pretensiones... Nada més.
* La vespnesta es terminante. Sédnchez Sorondo, Guglicl-
mwini y Cunill Cabanellas estan enjuiciados por alevoso eri-
men antipatriético y antfiartistico y nadie los podrd sal-
var. Vox populi vox Dei. ..

FEl engaiio de “Las Leandras”

il Sr. Manole Casas, es un hombre de teatro, el Sr.
Manolo Casaz es un hombre que conoce al piblico por-
tefio, v, conoce a los eronistas y eriticos de la Capital por-
weiia.,

Confiado pues en esos eonocimientos ha podido reali-
zar, ¢l mias bonito “enento del teatro”, que se conoce,
{ravés de la larea vida {eatral de Buenos Aires.

Debemos felicitarlo, pues eon el cebo de “Las Leandras”
fa revista tanins veees agqui anuneiada. pudo realizar un
Inillante aegocio. :

Con noeve pasajes de elase finiea, pues no son mds las
fiouras que ha tra’do de Espafia — artistas casi todos que
no han tenido jamds el halago del aplanse del pablico de’
Madrid —+con nnos vicjos decorados, que aqui Hornos, no
s atreveria a alqmlar al Teatro Boedo ¥ eon una sastre-
ria que parecen los desechos de ‘‘Danyans”, nos ha hecho
vetroeeder 30 afios, enando “Las Corsarias” y ““La earne
faea™ eran presentadas A base de mujeres gordas en el
ilaye y en la Comedia, pero con lujosa presentacion y ar-
listas, como Juarez, Lamas, Quintanilla, Montero, Pala-
2305, ote.. .

No quersmos relerirnos al libro de la revista que solo
corfiene, vulearidad, estnlticia, v escatologia toleradas pa-
cimtemente por la Inspeceion Munieipal, euyos inspecto-
res. tan severns, cuando se trata de eensurar a los autores
v artistas nacionales, se recodean ante las opulentas for-
mas de las tiples importadas, tipo exposicién de Swift, mez-
cin e salomillo, embuchado v jamdén serrano. Bendito sea
¢l Sr. Manolo Casas, que ha logrado, con tan poco esfuer-
7, sedueir al pihblico, a loz eronistas y a la Inspeecién
Muui¢ipal de Buenos Aires, .
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Ha sido contratado para actuar ens Radio Bl Mundo
el senior Novillo Quiroga. Creemos sinceramenbe que os
Ia primera vez que L..R.1, “pisa en firme”. ..
chvia. glosar mejor las danzas, las supersticiones, las leyeu-
dns v el voenbulnrio de nuestra tierra adentro, yne un se-
| nor que se llama “Noville” v de yapa ‘Quiroga” o sea
i “¢] tigre de los llanos”...% :

——Noticias fresquitas... Noticiay fresquitas Don
Estilete. .. Los eseritores Yaya Sudrez Gorvo y Luis
Pozzo Avdizzi han iniciado juicio contra la Hwmpre-
sa Haynes por * Incumplimiento de contrato, daiios
v perjuicios’’.. o

—No se alarme usted Dona Chimenting, la empre-
fa es muy poderosa y la razdén esta siempre de lado
del mas fuerte. .

—No opinard Vd. lo mismo e¢nando se entere de aue
el abogado de los eseritores es el Doctor Jesis T1.
Paz. y

—1Ah! Si es el Dr. Jests H. Paz, estoy seguro
que dejard de reinar la paz en la flamante emisora.

Berta. Singerman, lo popular vecitadora moscovita, vuel-
Y veo “El Mindo"” pu-’lfm'n'u de brazos

ve d la rvadio. ., .
i mangas perdidas. .. G Reedilard sus anleriores fracasos

radiales?)

Prendo el ciearrillo Me rvepantigo en el sillon
frailuno. . . KEstiro la mano, giro el dial,.. ¥: una
desearga, dos. tres, custro, einco... ;Se habra (oes-
compuesto ¢l requetesuperheferodinoe? No, nada de
eso, es la voz de Bugzenia de Oro que ha llegado al
mierdfono

| o "

| “Fanny Loy".., dice una revista de radio... '‘es ya can-
cionista de LRI"™ vy agrega... “‘después verizmos lo aue su-

" cegert L.

Y, sucedld lo gue tenia que suceder, un desastre,

El antor de “Motivos populaves”, adidén que se pro-
‘pala por LRG.; teatraliza el tanea. Sus intérpretes lo ea-
lizan:'a, base de: “atifi” “dotor’” “am6n”. . . elestera.

Esenchielos usted, son de una **dieidn perfeta’.

| P {','4'-

.

verdad Dofa  Climentinag L.R1 ¢

e (14 van
/ vambiar de nombre? . . .
— 0, a8 verdad, Do Estilete
Y eomo se llamard?. .. Cuéntemwelo a wi, que soy

> ey discretito . . .
—ne Uamard, RADIO BESCRIBANII
—¢ Radio Bseribania?. .. ;¥
—Purque labira y anula mds conlratos que discas pasan

curiaso!

]

por quéd

| por sus (ujosos controles!. . Imaginese!. ..
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Apostillas Radiales

Por DON ESTILETE

L protagonista de CORAZONES ENEMIGOS es-
ti siempre tan enrulada, tan enrulada... que los
vadio-escuehus ereen ingenuaniente gue todo el sneldo

va a parar a la ecasa del ‘‘figaro™ Y, en efecto,
es alli donde se lo gusta, pero... no para e le

hagan rulos.._ siné porque es=de la familia y con-
tribuye con su peculio a la adguisicién, manteni-
wiento y lubricacion de las mfquinas secadoras, por
las que tiene dehilidad.

La Maizani cantaba....
Alex (l8ase, director téemico ingeniero de ruidos) saliende
del control: —No, no... nol!

Y le ponia un disco de Lily Tohs patfa qué oyeéra o imitara.

La, Maizani, sofocada, volvin a entanar. ...

Alex (féase ahora, cimismo y cstupidez escritos en
volvia a interrumpiria: —NO.... no.... not!

Y ponia un gisce de la Bezansoni....

Llegd ¢l dia del debut... ¥ la Maizapl no fué 'ni chicha. “ni
linmonada™, pero....

Dofia. Chimentina asegura que la, Aata gaucha se diG el gus-
alemin a,... Alemania,

—Don Estilete, jno escuchd Vd. |la noveia *Pensién Mode-
eoroue 2 £

—Si, Dofia Chim#ntina, como no...! Es la que trasmite Ra-
dio Paortena.

aleman)

Lizo de mandar al

—Esa misma-.... Y que le ha parecido?
--;Qué me ha parzcido....? Pues, que el libreto es malisimo,
y les intérpretes.... superan al libreto. )

—ilIncluye usted también a la Notar?....
. —Apenitas... apenitas... si se salva ella, perg. como umna
venganza pi2rsona’, ofrece comio Tin de audiciin, un retrato
de la compania para que en cuanto los pesquen por ahi....
jZas! Los hagan trizas

—Iisloy avebirrabioso, Dona Chimentina. . .
—; Pero gue le sucede, Don Bstilete? Nuonca lo he visto

LT R

[
ast!

—No es para menas, feirese Ul que a pesar del res-
peto artistico. que. siento por Domia Lola, Aengo que cuti-
farle dos verdades de a pufio, vespeeto o su pasada actna-
¢ion en Radio Splendid. ..

—h Al s8e refiere Vd, a la Membrives? ¥ qne es 1o
¢ue tiene Vid. qu rveprocharle, vamos a ver?... !

—Primero, que se woded do un elenco MALISIMO...

—: Y segundo?...

—~Segunde, que el repertorio no fué adaptado al micro-
fono. . . v. elaro estd. los radiv-esenchas sin entender mas
fque un 65 00 v iQue no hay derecho, Donig Chimenti-
pal, .. ;Que no hay derecho, con lo que cueslan esas au-

diciones!

o
%
Escuche una cosa, muy mal cantada y peor dialogada, qtie.
se llama RADIOMELODIA... Me desesperé ante la calumnia de
su, titulo.... Corri, tomé un auto... Llegué a i{a calle Maipa
¥... {Qh sorpresa... la Radio existe y existe en grados super-
lativo, pero... Y la melodia? ;Ddénde esta la meloa?....

Archivo Histdrico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar

he o e b L o



Es una realidad el teatro intimo de “Ia Pefia”

Ha sido, sin duda alguna, en la temporada fenecida,

una digna nota de arle, ain con todos los defectos de los

eomienzos improvisados, la iniciacién del Teatro Infimo de
“La Pefia”, surgida, de la iniciativa del comedidgrafo se-
fior Portel y del actor Carlos Porelli,

Acogida con verdadero entusiasmo por la Comigién Diree.
tiva, de “La Pefia”, en la que se cuenian autores de mé-
ritos reconocidos, como los sefiores Bugliot y De Rosa
¥ artistas de la talla de Quinguela Martin, por eitar sola-
mene algunos nomhres, esta iniciativa tomo eterpo en el
mes de Setiembre, inangnrindose con wns fancién a ear-
2o de Milagros de la Vega y Carlos Perelli en la que se re-
piesenié In escena final del primer acio de “Tos Muer-
tos” de Sanehez. También Don Joaquin De Vedia, pre-
senfe en el acto, tuvo oportunas palabras para la Jornada
‘& iniciarse, las enales no han sido dsementidas hasia ahora.

Estos espectdenlos, que Inego se han' ido desarrollando
periédicamente; han tenido la virtud de interesar al piiblico
habitué de ““La T'efia” lo que promete para el futwm¥

un mis amplio desarrollo del Teatro Intimo tan auspicio-
samente inieiado.

Hasta la fecha, se han representado en “La Pefia”, apar
inangural las siguientes piezas de teatro

ie de la funeidn

L]

breve: “Sangre Nuestra” de Fanny Waldor; “Entre viu-
dos” de Aleira Oliver; ‘“Derechos iguales” de Julio Dan-
138; ¥ dos eseenas seleccionadas de la obra de Lope de Ve
au “Peribifiez y el Comendador de Oeaiia”, ofrecidas con
moiivo del cuarto centenario del ilusire autor. Aparte de
ellos ofreciéronse dos estrenos: fué el primero la pieza es-
pecialmente escrita por el joven pericdista Lnis Gran, ti-
tufada “Yago” y “La intrusa” del gran poeta helga Mau-
rieio Maeterlink, representada, en eastellano, por primera
vez en Bnenos Alrves. . '

El elenco que tuve a =u cargo In interpretacién de las
distinfag chras, se halla integrado por los siguientes acto-
res: Hleonora Rizzi, Heya del Csge, Amalia Lumiere y Pa-
<o Quesada, Roberto Cano, Luis Sudrez Tapié, Alberto Sa-
laz Latorre, y Enrigue Fignerola, qaienes, bajo, 1a eapa-
citada direeeién ‘de Milagros de la Vega v Carlos Perelli,
a quienes eupo, asimismo, la orientacién de esta tempora-
da, ofreeieron ecorreetas versiones de las ohras alndidas.
~ Destacivonse también en la ejecucién de diversos deco-
rados, los eseendgrafos sefiores Rodolfo J. Jones y Jorge
M. Baiio,

Fué, en resnmen, un digno espeetdenlo que destacamos
con la segnridad de su brillante porvenir.

Los aficlonados de ‘“La Pefia" que actian bajo la ensefianza de-Milagrbs de la Vega y
Carlos Perelli en una escena de “La Intrusa”

-

FEichelbaum leyé_ a lq Membrives

Después de haber permaneeido alejado por algtin tiem-
po de sus habiinales reuniones del ambiente, nos sorpren-
di6 de muevo la presencia de Bichelbaum con tma noticia, Ha
eserito una obra para Lola Membrives y ge la ha lefdo. ya.
Aungue las referencias sobre la lectura son poeas, podemos
asegurar oue la impresion de la actriz con respecto -a la
obra, es eseslente.

Tanto mejor. Sobre todo, por el signifieado que tiene
para nosotros el hecho de que Lola Membrives comience a
Prestar alencién a nuestros dramatursos que, como en el
caso de Eiehelbaum, son dignos de ells, en mérito s su la-
bor realizadn y al sentido moderno que imprimen al tea-
tro y que mueho le conviene a Lola Membrives, algo ama-
nerada a través de sus eternng interpretaciones de log po-
eos renovades antores espafioles,
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Camila Quiroga, la exquigila intérprete — puntal
de nuesiro teatro — que durante acho aiios hicie
ra conocer el arte escémico argentino en Paris,
New York y las-principales ciudades de Espana,
debis ocupar un sitio de honor en el Teatro “Na-

cional” de Comedias, pues se halle en la pleni-"

tud de ssu facullades interpretativas, El injusto
olvide de los inepios encaramados, no perjudice
@ esta gran actriz, pues en la proxyme tempora-:
da a iniciarse en Marzo, volverd a actuar con
compania propia.

Fusion estéril -

El tnlco objetivo de los autonss que abogaron por Ia
fuslén de la Sociedad y el Circulo, era alcanzar un fren-
te dnicoe para ‘defensa de los derechos y asplraciones dgi
autor.

La primer Comisién Directiva surglda de esa fusién
ha defraudado lamentablemente tales propésitos. Resul-
 ta Inexplicable, adn para el mds profano en materia de

" teatro, la desgraciada actuacién que le cupo en suerte
en ese ‘malhadado” asunto del Teatro Macional” de Co-
medias, donde el autor ha sido corride y desplazado
por poti‘.ico: ignorantes, sin que [a C. D. diera hasta ia
fecha sefiales de vida frente a un problema tan grave.

Ha sido una fusién estéril. Las inquietudes horteriles,
traducidas en la blisqueda del peso, han matado el Idea-
llemo gue hacian flamear log antigucs miembros de la

Sociedad Argentina de Autores,

#ooq

~ (En vispéras del viaje a Espaiia,
tireuld enire los allegados de Pauling
Singerman un romancillo andnimo,
No ha perdide del tode sw actualidad,
Y- es, por otra parie, una manifesta-
cidn de ingenio de buena ley no muy
frécucnte entre nosotros. Por eso (G
recogemos aqui)

LA LOLA SE VA A LOS PUERTOS,

NUESTROS GALANES AL MAR..

. COMO AQUELLOS DE' BENGALA

ERAN TRES Y TRES SE VAN,

(“DORNA INES DEL ALMA MIA",

PUEDES MERCAR EL SOFA,

NO QUEDAN EN NUESTRA ESCENA

QUIENES SEPAN GALANEAR)

IGALANES, LOS MIS GALANES,

COMO VOS DEJO MARCHAR!

LA LOLA SE VA A LOS PUERTOS,
AUNQUE AHORA SE QUEDA ACA;
LOS GALANES QUE SE FUERON
ALGUNA VEZ TORNARAN
DONCELLAS, PEDID CONMIGO
VIENTOS PROPICIOS AL MAR,
PAULINA, FLOR DE ESTAS PLAYAS
QUE A LAS DE LEVANTE VAS., .
(CALDERONES DE “MARINA",
TENORES DE LLOBREGAT,
COPLICAS DE LA VENTANA °
OLOR A ‘BREA... PASAD)

PAULINA, FLOR DE ESTAS PLAYAS,
PUESTO QUE EN TU MANO ESTA
COMO EN LA DE UN DIOS BENIGNO,
NUESTRO DUELO CONCILIAD:
QUE SE NOS VAYA LA LOLA

A CAMBEIO DE ALGUN GALAN.
iGALANES, LOS MIS GALANES
COMO VOS DEJO MARCHAR!

Grajeas

HAY QUE... MORIRSE, Cuando huestros criticos negatives
autores fracasados casi todos, reconocen algo a nuastro teatro.
cltan a los muertes. Floréncio Sanchez, Payrd, Laferrsre, Igle-
sias Paz, Pacheco... Ahora incorsorardn al pobre Aquino. Ni
por broma se les escapa un vivo en la enumeraciin, No vaya-
mos a creer que somos aige si nos hacen el honor ds temer.
no8 en cuenta. Hay que... Hay qué morirse, pues.

NOTICIA ALARMANTE. En *'La Razén' de dias atras anun-
cié el sefior José Gémez algo alarmante. Estd madurande
una Idiza: la de hacer “El Rey Lear", nada menos.

Piddmosle a Martin Gil que impida las lluvias, Aunque se
plerda la cosecha. Aungue nos tueste la canfcula. Todo antes
de que madure eso.

TEATRO. Teatro intime, Teatro de camara. Teatro libre.
Teatro del pueblo. Teatro didactico. Teatre amarillo... [Qué
poce teatro a pesar de todel Y qué ‘malo!

EL OBSTACULO. Muchos sefiores de los gue d2sdefian al
teatro nacional, no tendrian Inconveniante en reconocer que es
bueno, si ello no les obligara a confesar Implicitami2nte que no
somos tan malos los que lo servimos.

SOLUCION RELATIVA., —;Qué haria usted para mejorar la
suerte de nuestro teatro?

—Entrie otras cosas suprimir el matrimonio, la paternidad y
el parentesco,

Otro envio a Sanchez Sorondo
“....SE QUE HA PUESTO MUY BIEN ALGUNAS
/OBRAS, PERO NUESTRO TEATRO HA TENIDO SIEM-
PRE EMINENTES DIRECTORES, EN LA MEDIDA DE
NUESTRAS POSIBILIDADES, COMO FPEPE PODESTA,
EZEQUIEL SORIA Y ATILIO SUPPARO. TENGAMOS
EN CUENTA QUE, EN LA POLITICA, NUESTROS AS-
PIRANTES A DICTADORES NO TIENEN TAMPOCO LA

ENVERGADURA DE CLEMENCEAU...." -

: HECTOR QUIROGA
(De un reportaje publicado en “Crltica’” el 2 de Enero)
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_ El Teatro despues de Strindberg

ACE ya afios, y todavia lo recuerdo. Fué a orillas
del lago de Como, una noehe memorable. Detrds
de una pareja de tudescos romdnticos que, después

de haber recorrido muchos paifses, se habian instalado en
lialia, para ecstndiar los itinerarios artisticos de la penin-
sula, of una voz que eantaba con lento ritmo la “Santa Lu-
cia”. Y cuando la barquilla de donde partia la voz hubo
tocado tierra, aquel par de tudeseos —— que se hallaban
poco menos que en pleno éxtasis — reconocieron en la can-
lante a la hija de un famoso profesor de la universidad ger-
mana de Heidelberg. .. .

Engaiio parecido al que sufren quienes, al poner el pie
en Espafia, por ejemplo, ereen ver en todo ciudadano un
Yorero y en ftoda mujer de aquella tierra de luz y de sol
de una maravillosa bailarina, v piensan que alli todos,
hombres y mujeres, conocen a la perfeccién a Migunel de
Cervantes, y a Calderén de la Barca.

Algo semejante a todo esto me ha sucedido una vez co-
nocida Suecia. En cuanto a ese pais que, por su capdgter
nérdico, presentaba para mi eierfo misterio, mis averigua-
ciones dieron por resultade el triste deber de temer que
derribar un idolo del pedestal que en mi #nimo oceupaba
y que también crefa yo me ocupaba en la admiracién de
las gentes de Suceia. El idolo es Strindberg. El golpe de
hacha con que tengo que derribarlo, es mi convieeién de
que la Suecia moderna ignora su obra teatral. La actual
generacion sueca o exige a su teatro que se eneuadre "den-
tro de las obras de aquel hombre, aunque interesaron a
toda Europa. Y hasta produce en Suecia cierta extrafie-
za el hecho de que un extranjero pregunte a un hijo del
pais por la tazén de ese olvido nacional de Strindberg y
sus obras.

He tenido -ocasién de interrogar acerca de ¢se asunto o
un director de teatro, a una aetriz, a un profesor y a un
redactor de peribdicos — y por cierto gue no sé a qué
otras presonas de mejor signifieacién habria podido diri-
givme, — y & las respuestas de los enatro han sido igua-
les, mondtonas, inexorables: la époea de Aungusto Strind-
berg ha terminado.

Uno de los personajes de mi encuesta dijome:

“Vea sefior... Strindberg ha sida tenido en cuenta con
demasiado ardor, y como las eosas todas de la vida com-
pénense de altibajos y -oscilaciones, responde a la mis xi-
gurosa logica esta reaccién de hoy. No dejo de conside-
rar que algiin dia podrd volver a estar en boga; pero pa-
réceme ello muy dudoso. Para la nueva generacion Strind-
berg no esti de actualidad, La generacién que llegé a la
madureza mientras eonmovia al mundo una de las guerras
mas grandes de la historia, lo eonsidera contrahecho, de-
formado. Mira en él a un solitario, a un hombre de ideas
exageradamente personales, sugestivag, patétieas...

Strindherg deseaba ponerse en contacto con las gentes
para rechazarlas después. Su misantropia, si de misantro-
pia puede hablarse, fué tal que sblo consistia. en el ansia
de sofocar sus deseos, de conoeer la vida y de sondear en
lag profundidades el misterio de las almas.
actnal es realista, ama lo vivo, lo fresco, lo palpitante.
Strindberg era un espiritu amargo, féspero, irritable, em-
papado todo él en un naturalismo individual sni generis,
Llevaba su exageraeién hasta el punto de hacerse pasar por
loco.

Sélo en su juventud gozé del aura de la popularidad.
Fué gracias a sus obras anteriores a 1890: su drama “El

maestro Orloff” su novela “La salita bermeja’’, sus estu-
dios histéricos acerca de la vera Estocn].mu, sobre el pue-

La generacioe. .

blo smeco y respeeto del algunos personajes de Suecia, y,
ademads, algunas obras teatrales de tendeneia mnaluralista,
como “Padre” y ‘La sefiorita Julia’’, Las que obtuvieron
mayor éxito en aquellos tiempos fueron “El maesiro Or-
loff” y “Padre’’. Mas tarde, en 1889, logré fortuna
“Trik XIV?”. “La salita bermeja’’ se una novela que
afin se lee en nuestros dias. Es porgua sirve para dar una
idea de la vida de Suecia en la segunda mitad del siglo
pasado,

Pero si esas sus primeras novelas fueron del agrado del
piblico, ¥ con razén las dltimas, como “La estancia géti-
ea” y ‘‘Banderas negras’’, resultaron a los succos tan de-
sagradables como el espiritu de quien las habfa compuesto.

En el eonjunto de todas esas obras deseribiase la vida
gueea sin cotejo algnno eon la realidad, pintabanse unas
costumbres absolutamente irreales. Asi es que venian tales
obras a hallarse privadas, no s6lo del valor. literario, sino
también del histérico. Por haber vivido su antor largo
tiempo en Paris y en otras eapitales exiranjeras, é mismo
resultaba no mmy capacitado para asegurar que conoeiese
hien la vida sueea y que estuviese en condiciones para des-
eribivla. ;Qué decir, pues, de su lenguaje y su estilo, los
cnales hace veinte o treinta afios entusiasmaban agradable-
mente v aparecian con las galas de lo cldsico, lo puro y
lo perfecto?

Sin embargo, ese lenguaje y ese estilo son juzgados hoy
womo  artificiosos, como deformados, como viciadoes, a se-
mejanza del juieio que a nuestra época le merece la men-
talidad del eseritor. Y estd fuera de toda duda que Strind-
berg poseia un talento teatral brillantisimo. Si ne hubiera
llegado a ser acaso nn dramaturgo, de seguro que habria
sido un aufor de enerpo entero. Podniamos clasificarle en
la categoria de que en Franeia disfruté Moliére, y en Aus-
tria, Nestroy. Kl género que unos ¥ otres cultivaron puede
ser diverso, mis la buena raza teatral de todos ellos es la
misma.

Eso no obstante, jceudl es, entre las obras de Strindberg,
la, que perdura hoy? -

En el fltimo bienio, en Estocolmo, donde existe un Real

Teatro Dramdtieo, que intenta conciliar las exigencias admi-
nistrativas con el deseo de honrar a nno de los eseritores na-
cionales clasicos no se han dado mds obras de Strindderg que
*“El pelicano”, ‘‘El maestro Orloff”, “Erik TV’’ v de las
mas recientes, el “Gustavo Vasa', terminado por Strindberg
en el afo 189Y. ;Y fué en huena hora! Como que ‘Kl peli-
cano’’, puesto en escena por los mejores artistas, hube
de ser retirado de los carteles después de cinco represen-
{aciones, porque la noche tltima fueron contadas en la sala
Real Teatro Dramitico hasta dieciséis persomas... El
“‘Gustavo Vasa” continué en los carteles algiin tiempo, aun-
que para ello hube que poner en juego todos los resortes
de que el teatro dispone. Sin embargo, nadie va a ver
ese drama nacional, al cual no le fallan eseenas de inte-
resante belleza, pero que empeora y se hace més 1ntolerab]e
de acto en acto,
. Durante la gran guerra, ¢ igualmente en la época de la
post-guerra, Strindberg fué tomado en eonsideracién en el
extranjero mucho més que en su propia patria, Un sueco
a4 quien; se. me oenrrié preguntar la razén de que las obras
de Strindberg hubieran perdurado en Alemania tanto tiem-
po, me contesté que probablemente cra.que los tudeseos ha-
bianse complavido en ellas por anormales.

Pero en -la hora actnal el teatro de Strindberg desapa-
reece poco & poco, lo mismo que las escenas germanas.

Moisi, resistiéndose a retirar de su repertorio la ohra tols
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torana ¢* Caddveres vivientes”, lleva ya alos ¢ue no pone
aguella “Danza maeabra” que cu otro tiempo, durante los
dias de la guerra, presentaba a Zurigo, herido, prisionero
de los franceses y contento con haber consegnido perma-
uecer hospitalizado en Svizzera hasta el momento de ajus-
larse la paz. Y Max Reinhart, preslo siempre a resuei-
iar cosas viejas y entusiasta de Schiller y de Shakespeare,
de Calderén de la Barca y de Goldoni, no recurre a Strind-

berg. Bl mundo germano reniega de su apostol, de un apés-—

tol en el eampo del teatro que, en cierfo sentido, querria-
mos parangonsr con aguel otro que se I'amd Boeklin en
el campo de la pintura. Tanto el literato y dramaturgo
como el pintor fueron fieles intérpretes de un tormento
espirilual earacteristico de su época. Los demds pafses eom-
partieron esa admiracién, por wna ley de mimetismo, ¥
Loy, acaso por mumetismo también, no experimentan ya ese
sentimiento. jOh,; mundo caprichoso! ; Aguellos golpes tan
atortunados, tan geniales, de la pluma realista de Strind-
berg, del pincel impresinista de Bocklin, como los del na-
turalista Sidermann!... Y no hablemos de Wedeking que,
al lado de esos genios mayores, parece dar la impresion
de haber sélo brillado durante una noche”.

Habla abora una dama muy eulta:

““Strindberz vivié enojado casi toda su vida con los
sueeos. A su juielo, sus connacionales no lo estimaron ni
apreciaron todo lo snficiente. Al morir, dejdé dos armarios
repletos de cartas. No habin tenide valor, para abrir los
sobres. .. En ellas se le advertia y avisaba contra sus ene-
migos. El acostumbraba a mostrar a sus visilantes esos ar-
marios con sumo tervor. Como estaban cerrados, y él guar-
daba euidadosamente su secreto, el contenido de ellos fué
para todos un misterio hasta la muerte del aufor de ““Erik
XL,

Para no enconfrarse en las calles con demasiada gente,
s6lo salia de casa Strindberg por la mafizna, en hora muy
temprana. Y de eso acuérdanse muy bien los escolaves y
las eolegialas de antaio, convertides hoy en personas ma-
duras: dnos a otres senalfibansele; cuando lo velan, al es-
trafalario autor'teatral. Supersticioso hasta el colmo, “no
podia, por ejemplo, sufrir la vista de un perro negro. . .
MHabia de estar riendo c¢on la mas franca alegria en una
reunién de amigos, ¥ como descubriera dos pajuzlas o dos
fésforos apagados que formaban eruz sobre el cenicero de
lz. mesn, al instante cesaba de reir y se tornaba taciturno
¥ cabizbajo.

Desengafios amorosos habian eonvertido a Sirindberg en
un enemigo de las mujeres, a semejanza de Sehopenhatier
v de Nietzsche y acaso de su mismo amigo espivitual vie-
nés Otto Weininger, un misdgino con impulsos de suicida.
Ello no obstante, Strindberg se convirtio en sus altimos
afios en un fino amante del bello sexo; pero se enamoré
de mujeres geniales. Se apasiond, al fin, por mna joven
de veinte afios de edad, que nunea llegd a comprenderlo
¥ que en eambio le ocasioné sufrimicntos indeeibiles. Hu-
beran podide ambos ahorrarselos, de no haber olvidado, co-
mo un detalle insignificante, que en amor, euairo lustros de
diferencia en la edad de los amantes representan muchos
afios, y eso anngue el hombre enamorade sen un genio, 0
un individuo eon el dnimo amargado y mortificado por la
duda de su propia genialidad, incomprendida por el pu-
blico.

Después de haher
habria de serle pronto fatal, findg Strindhere a la edad de
sesenta y tres aflos, en mayo de 1912. Por cierfo gue al-
gunos meses antes, varios amigos habian organizado en su
favor una colecta, que tuyo por resnltado el reunir 30.000

vaticinado siempre, que el nimero 3.

coronas. Strindberg, orgulloso, né Guiso aceptarlas, y de-
dicod aquella suma o obras de beneficencia. Expivd, puede
decirse, sin tener a su lado ni una sola persona que alen-
tara un afecto por él, y més pobre que 1o pobreza misma. . .
Dobreza y desnudez de Sirindherg gue resnltan simbélicas,
pucs desnudo y pobre quisieron representavle sus admirva-
dores en un wonumento erigido a su memoria en los jar-
dines de Stadshuset. . .

Y de Ibsen, ¢l noruego! e

Véase la euriosidad de los eaprichos del destino. Ibsen,
siendo joven, fué hotieario; Sirindberg, antes de consagrar-
se al teatro, estudié medicinn. Y ahora, hasta ssos sus co-
mienzos de farmacéntico, el hambre que todo lo mide y do-
sifica exactamente,  los han rememorado los exiticos para
calificar 2 Ibsen de artificioso y frio y caleulador. Afir-
man que ha dosifieado también en sus paginas y en sus
escenas, los centigramos de perversidad y los milfgramos
de bondad de sus personajes, con una precisién de que s6lo
es eapay, guien hubo de pasar muchos dias de su vida va-
tre morteros de poreelana y balanzas de extraordinaria sen-
sibilidad . | ;

En Suecia no quieren mucho a Ibsen... Por desgracia
suya, llegh a la époea de los honores, de las enmbres, er
unos afos en gue predominaban los edmicos franceses on
el Real Teatro de Hstoeolmo.

Ahora bien, que ni Ibsen tuvo fuerzas para resistir -ante
una logien demoniaea, ni el piblico de nnestros liempos,
y aun el de los suyos, llegd a interesarse inteusamente por
los problemas ibsenianes. .. ¢ Quién se cuida ahora de la con-
ciencia? A quién le prescupa la sineera biisqueda de la
verdad? lis cierte que Ibsen trataba problemas candentes
en las déeadns en que vivid: pero fieras como las mnjeres
de sus dramas no evistieron antes de él jam;i;s. Si han
llegado a existir después, culpa ha sido de Thsen, porque #al
vez es el arlte el que plasma la naturaleza,.. BEn {odo
engo, coluo sus ereaciones son producta de la fantasia nér-
diep-germénien, seres de la indole de los por él llevados
ia escena no podrian. hallarse sino eén Escandinavia, en
aquellos paises donde las tradiciones, el paisaje y hasta las
brujas, ban formade un tipo especial de hombres y mu-
aeres: duros, pasionales, despiadados... La mujer — ia-
tal, gue en Suecia no se encuentra, porgue la mujer sueca

~F 3 _ e 3 )
ha concluide por adaptarse o la indiferencia varvomil y &

menudo ignora qué cosa significan la astucia, los colos y
los sentimientos andldpos — encuénfrase a veces en Norue-
@a. Y eso expliea e¢bémo Ihsen es apreciado y estimadoe
en Norueea de una manera gue nunea lo fué en Suecia el
flugo Strindberg, siempre refado c¢oud la réalidad. Con su
mentalidad de aficionado a los grandes problemas, Strind-
berg era evidentemente un enropeo, como gue en Europa
invirtié su tiemipo, ¥ en lo gue puede llamarse ¢on propie-
dad Iuropa, vivié mds intensamente ¢ue en su patvia,
Hace ¢ineo anos, recordando el centenario de su naei-
miento, hubo en Estocolmo grandes festejos v se represen-
t6 en ol Real Teatro Dramidlico su obra **Rosmersholm”.
Algunos papeles fueron confisdos a los mejores entre los
arfistas jovenes; otres a actores velerznos, de la geners-
¢ién que saboreé a Ibsen. Se vino a comprobar asi, en tal
cension, que ios actores modernos no comprenden a Ibsen,
gne no lo sienten y que carecen de punto de eontacto eon
&l. Reeitaron y deelamaron bien, maravillosamente hien, sus
papeles, pero al cenfrontar su labor con la de los actores
encanecidos, revelibase una pura y simple construceidft de
téenica, una espeeie de’ fiambre artistico teatral. ;Es que
censuramos por eso a tales actores? Cierto gue no. El zno
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anterior; al volver a reprisar ““El cofre de los ninos” en
el repertorio de wn gran teafro enropeo, el piblico no po-
dia eontener la riza en pleno espeetdenlo, sin respeto algu-
no al caracter de hondo dramatismo de la obra”. ..

—En resuruen — he dicho a mi =entil interlocutora,
que ustedes los suecog se hubieran rebelado eonfra Strind-
bere eomo contra Thsen.

Ella reflexiond un momento v me respondi: 3

—Quien nos da el frio nos fortalece el euermno. .
aué es gue quiere usted hacernos sentir también ¢! hielo
en el corazon?

En un recisnte estudio sceren del arfe drmético susco
después de Strindbere, léese ane el disentide aufor, aun
habiendo sido el inieiador Ae mnchas de Ias Borrientes nue-
vas en el drama europeo v eonstifuvendo el punto de par-
tida de una nueva era en la historia Jde! arte dramftico on
el sielo XX, ha venido a representar en su pafs un fend-
meno aislado. Sobre Ia senda que @ Jei6 frazada, nadie ha
colocado después de el sus pases. Durante el peripdo e
la onerrs, Sueeia, como pafs nentral, disfroféd de una sapa
de realismo, de la enal pronfo sélo guedard el veeuerdo.
Siemnre que han arribade a lag tierras suecas hombros fue
intentaron conferir al arte dramitico de sn nafs formas
nuevas, como, entre ofros, Par Lagerquist v Hijalmar Ber-
eeman, han sido saludados coms renvesentantes de la nue-
va generacién. Lagerqnist es el patético; Bergman, o] iro-
nigta gen no deja oue llenen su espiritn Tos prejuicios so-
eiales. Boraman alistase al lado del inglés Bernard Shaw
v del ita'iano Pivandello. Por cleitn gue las obras e nste
iltimo no han vuelto o poperse en escenn en Sneeia des-
de ¢! afio 26. Después del gran éxito que ohtuvo “Seis per-
sonajes en buses de un aufor” ¥ de la representacién de
““FEnrione IV, de Pirandello no se ha puesto nineuna otra
obra. Pirandello ha pasado de moda eon grave daiio para
el teatro italiano, que no le ha podido ofrecer sncesores
dienos con Rovetfa, GHacosa, Praga v Bracco. =

En eeneral, padlese deeir qiue los suseos no eonoeen oran
eoen de la literatnra moderna italiana, excepeidn hecha de la
Deladda == ln cnal ha repertado atn un premia Nobel.—
de Verea y de Gabrie! IPAnnmnzio. Pera a D' Annungzio en
las fraduceiones suecas de “*El placor”, “El inogonte”, ¥

SR fuean”, se le ha mostrads en exceso reidrico v No
: »

realista, a la maners que & profiere
usada por Balzac, Zola y Stendhal.

Todavia, euantas veees se habla de la difnsién de las ohras
de D’Annunzio Tuern de Ttalia, es meersavio volver a pre-
ountarse si serd posible en nna traduceién, a menos que
el traduefor sea un evan artista v un grav literato al mismo
tiempo, eonservar las earacteristicas mis brillantes y més
nrineipales, de un eseritor fan orieinal como. el héree de
Finme. g

En Suecia, la nneva generacién de liferatos prefiere la
novela al arte dramético, hien gre la juventud demuestra
gran inferés por el drama. Una mirada hacia el reperto-
1o del tltimo bienio -nes lo mmestra influ'do por esa fen-
dencia. Bl Teatro Real Dramatico de Estocolmo ha puesto
en escena duvsnte Ja temporads 1928-20 ofras comeding de
Lacerquist y de Bergmann, “Dununoen”, de Selma La-
aerlofs “4El pelicane™ y ¢“Erile XTIV, de Svindhere, ofras
dos obras suceas y después tres novedades inelezas, enfre
c!las “Pigmalion”, de Bernard Shaw, dos comedias de Ar-
turo Schnifzler, enatro comedias franecsas, de  Kdnardo
Bourdet. Juan Girandone, Juan Sarment v de Caillavet, el
“Misdntropo”. de Moliére, y uwna ohra alemana, ‘‘TTopla
wir lehen”, de Ernesto Toller, produceitu nue los elemen-

=erlo v que fué la

P

tos jovenes han acogido con su juvenil euriosidad e infe-
ré3 mienfras la erftien burenesa tenin para tal obra una
rennlen unfnime.

De toda la produceién alemana de vanenardia de nuestra
¢poea, con nn argumento preferentemente sensnal — ejem-
plo tipico “Los eriminales”, de Bruckner, ‘‘alias” Tagger.
— ¢l pithlico sueso no auiere saher nnﬂa- la juzea dema-
siado ‘inmoral. Y asi eamo en los fltimos afios, los come-
didgrafos v dramaturgos alemanes han demostrado indife-
rencig por otros géneros, el teatro nasional de Estoeolmo,
vor lo menos, en la temporada pasada, ha levado a su es-
eenario nna obra moderna :—».lemal{a; pero Sechiller se ha
mantenide en superioridad entre los nombres de una lista
aue comnrende desde Tbsen hasta Shakespeare, Sardou ¥
Thumas hijo, ¥ que después se prolonga eon Vernenil, Maz-
col Paenol y ul ros de menor rango.

Pe Thsen se ha pussto en el teafro de la Opera, bajo el

cnidado del Teatre Drematico, el *‘Peer Gynt”. Si la obra

se salva, dicen los erfticos suecos, o por ser muy teatral

La debilidad que los especladores sienten por la teatrali-
dad intensa, en el amplio sentido de la palabra, viene a ser
efecto, en gran parte. de la influencia del emematdgrafo,
el enal ha sustraido al espeetador de la platea la paciencia
necesaria para sentil, sustituyéndosels, en cambio, eon el
deseo. de vor”. De aqui que el plblico sienta hoy pre-
dileceién por Ias obras en que aparece mucha gente en es-
cena.

Ahora, “Peer Gyni"”, que perfenees n una &poea bastan-
te lejana de la nuestra, viene a responder, eomo por ea-
yualidad, a esos requisitos tan modernos. Y es probable
que, coneluyendo los empresarios featrales por pensar, re-
solyiéndose a poner en eseena obras nuevas, el célebre dra-
ma ibseniano, veforzado por la misica de Guriet, pueda go-
zar de un perfode de favor entre el publico.

Permitome — para econeluir — dar un yistazo al Tea-
iro Dramdtico del Estado, que ha asumide 1a misién. de pre-
parar la nueva generacién de actores Al featro estd anexa
una esencla gratuita, que anuslmente acoge seis o siete
alumnos, elizgiéndolos entre eervea de enavenfa eandidatos.

La fama d= dicha eseuela de actorss se ha difundido ya
por toda Eurcwa. Tan conocida es en ltaha que pocos
reses Na, un buen hombre nstural de Paduna, aeudié por
carta a la diveceion de la escuela tentral sueca, suplicando

sfners admitida en ella una hija suva. La direecién del
ﬂ.a-@'lal.s!c-eimic‘nh) contestd al peticionarioc manifesindole gue
era requisito indispensahle que la chica suplera el idioma

sueen. Y entonees el buen. paduano ya no nsistio.

Dirige la escuela el intendente del Teatro Dramético.
M. Wettergeen, ayudado per un administrader. Dos exee-
lentes actriees ensehan remtqcmu y declamacién al alum-

nado y ofres profesores fienen a su eargo la ensefianza de
historia literaria, baile, gimnasia v otras materias. Comni-
pletado el primer afio, que es exclusivamente preparatorio,
comiénzase a confiar a los alumnos papeles eseénicos de
paca importancia. Al tereer afio reciben un sueldo muy
pequeilo, ¥ por virtud de é guedan gbligados a permanecer
curante un hienio en la eséuela. como a fitulo de resarei-
miento y a la disposicion del Teatro Dramético macional.
Por fltime, el Teatro ajusta con esos alumnos contratos
anuales v reconoes a los actores el derecho a una pension
después de hechos ecierto niimero de renovaciones del con-
trato. '

Y ;aué decir de las condiciones eeondmicas on que se de-
sarrol'a la vida de los actores teatrales suecos? Como se ve,
In vida de actor en Suecia es una de las bnenas entre la
MEe Jores. i

ITALO ZINGARELLT
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MAscaras

que aparecerd el I°de Marzo
@

El doctor Marcelo T. de Alvear

cuyo prestigio de gobernante se conserva
latente en el espiritu de los argentinos, pues

cas - de alta y sana politica - con 1nquie-
tudes intelectuales de todo orden, hablara
para MASCARAS

Su juicio. ecudnime y sereno, sobre
la creacién del Teatro “Nacional** de Co-
medias, ha de interesar vivamente a la
familia teatral argentina, humillada por la
Comisién Nacional de Cultura.

Lea MASCARAS
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ha sabido conciliar sus actividades politi-




Un cuento de f)adas
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Habia una vez un Lord...

Comedia en un acto de

KURT GOETZ

Traduccién de Bruno Dettori Licheri

El salén sentimental del Lord, A foro — izquierda ~—
ong abertura muy ancha que da a la sala de mfisica y a
la derecha una ventana. Una eortina de tereiopelo aznl enfre
el salon y la sala de misiea. :

Una puerta lateral dercehd y una gran chimenea lateral
izquierda .

Muebles v adornes del mds serio estilo inglés

Al levantarse el {elén Charly, mayordomo del Lord, inmé-
vil, rigido, estd cerea de la eortina. Viste librea, tiene cin-
cuenta y nueve afios. El afio proximo {endrd sesenta. Stix
eriado, de librea, alto, delegado, flemitico estd cerca de una
mesita-aparador.

Suena el teléfono que estd sobre una mesita en primer
término izquierda. Stix, se vuelve hacia el teléfono pero
no se mueve, Charly, lentamente va al teléfono, descuel-
za el tubo v:) -

CHARLY.—Al6! ; Con quien habla? ; Conmigo! ; Quien
say vo? El Mavordomo. .. Milord estd poniéndose de smo-
king... No, no"uiene invitados. .. Come solo..: Mucho me
duele no poder deeir a Milord lo que usted, Milady, acaba
de decirme... Estd bien, Milady.

(Cuelga el tubo consulta ¢l reloj y vuelve junto @ la cor-

_ tina, \

LORD (EI Lord, de smoking, ha aparecido y se ha de-
tenido en el umbral de la sala de miisica cuando Charly ho
empezado lo conversacidn telefdnica, de modo que lo ha oide
todo. Charly al volver junto a la cortina le ha visto; sin em=
barge, simula no haberlo visto, y levanta, extendiendo ef
brazo derecho la cortina para dar paso al Lord, mieniras,
a lafvez, hace una reverencia, Stiz, ha vuelto a ponerse ca-
ra al piblico, no hace ninguna reverencia, El lord avanza
Charly lo sigue a un paso de distancia. Se paran los dos.
— i Quién ‘hablé por teléfono?

CHARLY. — (8in ninguna vacilacién) Nadie, Milord.

LORD (Impasible) Estd bien. (Siéntase a la mesa ya
preparada para comer). v

CHARLY (Coge ¢l menii que Stiz le alcanza y lo lee en
voz alta:) Consomé frio con tostadas, Omelette aux cham-
pignons. Filet de liebre. Fruta cocida. Gateau: nada. (y
pone el menii-sobre la mesa).

LORD. — (Un gesto de aprobacion. Stiz sirve el con-
somé con tostadas, el Lord come y pregunta a Charly, sin
mirarlia).,

o

"—Crénieca.

CHARLY. — El sefior Hastings vendrd més tarde para
torminar el partido de ajedrez comenzado ayer. Milord es-
tA perdiendo.

LORD. — ; Meteoroldgicas?

CHARLY. — La oficing meteorolégica nacional pronos:
tic6 gue tendriamos un otofio apacible y prolongado...

LORD. — Pucs, hace frio y el cielo estd nublado...

CHARLY. — 8i Milord tuviera la intencién de salir ¥
me permitiern nconscjarle el coche cerrado. ..

LORD. — ;Negocios? '

CHARLY., — Bl administrador de la granja comunica

que en el eurso de la semana dieron a Iuz catorce de las 50
vacas que se suponia no fecundadas. ..

LORD. — Bien.
(Stiz sirve la tortilla de hongos)
CHARLY. — Tortilla de hongos.
LORD. — ;Caza?
CHARLY. — El jefe de caza comunica que en la “Sie-

rrita” han avistade un ciervo magnifico...
también que siendo hoy luna llena...

Y comunica

HMILORD. — (Interesandose) |Es plenilunio, hoy?

CHARLY. — Si, Milexd.
LORD. — ;Estd usted seguro?
CHARLY. — Creo que semejante situacién astronomi-

ea no puede sufrir modifieacién ninguna.

LORD. — Continie...

CHARLY. — La cigarrera de Milord no se encuentra.
Queda establecido ,pues, que Milord la perdié. Fué vista
por altima vez en el cuarto de hafio de Milord.

EORD: — Confinte...

CHARLY. — Lady Bankarts, tia de Milord, que ae-
tualmente se halla en Paris, ha telefoneado preguntando si
una visita de ella a Milord, resultaria agradable.

Yo, de acuerdo con lag insirncciones recibidas, le contes-
té que Milord falle¢ié hace dos afios, ¥y que, de no haber
fallecido, la visita hubiera resultado agradabilisima.

(Stir cambia los platos)

LORD. — Continite. :

CHARLY. — Las disposiciones testamentarias de Mi-
lord permanecen inalteradas. En caso de fallecimiento de
Milord tendré el homor de preparar el velorio y demdis ce-
remonias fiinebres. Bl cadaver de Milord serf eremado y las
cenizas aventadas. El corazin de Milord serd debidamente
gnardado en una urna y enterrado a la sombra de la gran
sneina del parque. En la urna se grabarin dos palabras:
“Fné hermoso”. Daizy, la -eriatura predileeta, en el orden
oquinp, v también Diana, predilecta en el orden canino,
sordn sacrificadas una hora después del entierro de Mi-
lord, que se rezlizari dentro del seerefo mds extricto y con
la sola asistencia del personal adicto al eastillo y a la

Zranja.

(Stim, sirve el filet de liebre)

CHARLY. — Filet de liebre,

LORD. — (Rechazdndolo) No, graeias.

(Stir retira el filet y sirve la fruta cocida).

CHARLY. — Fruta cocida. El testamento contiene
las disposicones de Milord sobre la herenecia y los herede-
vos: el-testamento estd encerrado en la eaja fuerte: la lla-
ve de la caja fuerte estd encerrada en el cajon del escri-
{orio de Milord: la 'llave del eseritorio la guarda Milord.

(Levanta lo tapa de una bandeja de p!m:u que mo con-
tiene nada). Dulee: nada.

LORD. — ;Se aeabd e! dulee?

PHARLY. — 8i, Milord. (V'a a' foro y abre la cor-
tina de terciopelo. El Lord se levanta y se acerca lenta-
mente al jueqo -de fumar que estd cerca de la chimenea, .
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pero Charly lo precede, le alcanza wna caja de habanos Y
el corta-cigarros. Mientras tanto, Stir y otro criado Uevdn-
s¢ la mesa de comer. Bl lord se acomodg cn #n silldn,
Charly coluca delunte de él la mesita con el juego de ajed
drez, cuyas piezas ya han side movidas: las prezas blancuas

estdan del lado del Lord y el partids esld perdido. Charly
tlena una wpra de vine y se la alcanze al' Lovd gite bebe) .

LORD - Desdie haee varios dias ereuentro en mi dor-

mitorio un ramo de flores, '
al o a la donante digale que, atin agradeciendo su men-
tileza, me gnsta mas verlas en las praderas y en los jar-
dines y que es muy probable qua también & las flores. les
guste mds estar al aive libre que en mi dormitorie.

CIARLY. — §i, Miloxd.

LORD. — y8ospeeha Vd. guith puede ser?
CHARLY. — Si; Milord.

LORD. — Pues... no ms intercsa saberlo,

CHARLY. Si, Milord. Con los enidados y aten-

cienes oportunas ordené gue Mariana, l= mueama, no pres-
te mis servicie en el eastillo (reverencie vy mutis) .
(El Lord estudia ln situacion dé las piezas del ajedrez).

CHARLY — (Anurciando). El senior dector Hasting.
HASTING. (dz smoking). Buenas noches.
LORD (no se levanta) apreton de manos). Siéntate,

HASTING. — (Toma asicuto fraate @l Lord, lo mesita
del ajedrez eptre ellus. Charly wleansa la cuja de elgarros
a Hasting quien elige wno, Charly corta le punta y se lo
devuelve ddndole Twmbre también, Luego; hace mutis) .

LORD. — ; Por qué ha venido después de la comida?

HASTING. — Tuve gue comer on el elub. jQué hay
de nueve?

LORD. — Kl senpr Chaly es un burzo,

HASTING iPor qué?

LORI}. — Porque opina qua ya pusdo darme por venei-

do, ¥ en ecambio Ias bleneas ganaran,

HASTING. — Pero las blaneas son las mias. .. (¥ da
vaelta el tablevo) . :

LORTY. — Enlonces el senor Charly no e¢s un burro.

HASTING. — ;Encontraron In cigarrera?

LORD. — Bl sefior Charly dice que se perdid.

HASTING. — ;Por gué Charly se llama Charly?

'LORD. — Bl s¢iior Charly no se ITama Chazly, pero a

su bisabuelo, que serviz en nuestra easa y que tampoco
se llamaba asi, le llamahan Charly. Lo mismo ocurrid con
¢l abuelo, eon el padre y con é. Tedos heredaron esc

apodo. .. ¢Anoche estuviste en Brighton? T

HASTING. — 8¢, ;Y ti fuiste a la fiesta de Lady
Banilow ?

[HORINE —=¢ B1.

HASTING. — jGran velads?

(LORD. — 51, muy interesante. Nadie me hablé de [i.
( pausa) .

HASTING. — Y... pcomo te va?

EORD. = No.va.:

HASTING. i Como de eostumbre?

LORD. — Me aburro: mi ocupacidn de siempre.

HASTING. — Diviértete, pues.
LORD. — Con Lady Equis? O con Miss Epsilon? Estoy

harto de semejante clase de diversiones, si es que son di-
versiones.

HASTING. — Entonces trabaja.

LORD. — Pary qué? Soy rico.

HASTING. — Para divertizte.

LORD. — Hstoy harto de divorsiones.

HASTING. — Pues regala todas tus riguezas: asi ten-
dras la obligneion de trabajar.

LORD. — No hay que exigirme cozas absurdas.. | Re-

galar una riqueza, para ganar otral Desde lnego ga quién
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Si usted, sefior Charly; ¢onoce——

la regalaria? t4 no la aceptarias.

FIASTING. — Prucha.

LORD. — Estoy harfo de pruchas,

HASTING. — ;Pnes... ahoreate!. .,

LORD. — No me agrada... | Y por eso esta noche ine
peearé un tiro. (pausa) .

HASTING. — ;Qné vis a hacor?

LORD. — Me pegaré un tiro

HASTING. — Hstas loco.,

LORD. — Cunando una persona resuelye hacer algo jui-
cioso dicen siempre asi: perdié el juicio,

HASTING. — Dime un mofivp plausible que justifi-
que una hala de revélver en las sienes y precisamente
esta misma noehe.

LORD. — Dime un motive plansible que demnesira
Geu no tengo que pegarme un tiro, Apuesio a que en to-
do Londres o Io encontrards,

HAQU-‘ING —— Ahora te pones sentimental.

LORD. Tengo el pleno derecho de ponerme sentimen-
tal cuando me (h la pana.

HASTING. — jEstis enamorado? -

LORD, — Eso s que no! Sin embargo es triste com-
probar que hov dia se Hene vergiienza de estar enamorado.
La gente se rie de la Gniea cosa que lace llevadera In vida.

HASTING. — Jamds te of hablar asi.

LORD . — Porque jamis me escuchas. Pnes bien, esef-
chame una vez ahore. En Africa concel & un eapitan. Era
un ovan ealavera. Amaba la guerra y odiaba a las muje-
res. [ra cinico y sarcdstico. Se temiia su risn no s6lo ou
los salones de Londres sing en el desierto también. Una vez
me eché a perder un eco magnifico. Delrds de la casa
Darling habiz un eeo aue wepetia siele veces la voz. Desde
@l din en que cse hombre la contaming con su risa, el cco
no funciona més. Pues bien a log einenenia afios el capitdn
se enamord de repente tanfo como para eneontrar perfec-
tas todas las instituciones del mundo.

HASTING. — ;¥ se casé?
S AR == Sl -
HASTING. iY ya no rid mas!
FAOARD. —— Al mntrarm. reia todo el dia y su risa era
dulee v -melodiosa.
ITASTING. — BEn fin, t0 también podrias encontrarte.
LORD. — Lo guisiera; mas no puedo, Y ya'que hace

cinenenta afios quz espero en vano semejante acontecimien-
to, sl no tienes inconveniente; a la nna me pegaré mn tiro

2y la sien. (se levanta y va a lo ventana).

HASTING. — Yo no fengo ningiin ineonvenienfe. Sin
embargo jpor qué justamente esta noche? 3 Y por qué &
lg una en punto?

LOED. — Porgue ze me predijo. Vamos, ho pongas esa
cara tan seriw. Porque hubo gquien me predijo que. si an-
tez de la una de esta noche una mujer no se habia ern-
zado en mi vida no se meferd jamfs: pues, a la una pe-
dré suieidarme tranguilamente.

HASTING. — ; Te lo predijo una persona? ; Desde enan-
do crees en semejantes idioteces?

LORD. — Tengo e! soberano derecho de creer en las’
idioteces,

HASTING. — Te pido perddn.

LORD. — (Sonriendo). Fué una escena graeiosa, tu-

ve una panne de aufo.

HASTINGS. — Como de costumbre.

LORD. — Si. TIha por el caming de Gravenest para
ir a visitar a John Wales.
mino en sentido eontravio. A la altura de la eurva una gi-
{anilla vivaracha y pintoresca nos llamd la atencidn a mi
v a Wales; mascaba un ramito, eostumbre que Lai abuelo
siempre encontrd horrible,
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John Wales haeiy ol mismo ea-



BABSTING. — ;¥ qué hieleron ustedest

"LORD. — Existe una ley de la impenetrabilidad de os
cuerpos. Cuando recobré los sentidos me encontré cémoda-
mente acostado sobre un monién de paja ¥ rodeado pox
nnos gitanos; junto a mi cabeza estabs arrodillada la gi-
tanilla, ¥ unos metros més alli Wales blasfermnaba busecan-
do su deniadura debajo del auto. (Fuelve a sentarse) .

ITASTING. — Contintia, . . '

LORD. — Constaté que yo estaba en peores gondieio-
lies que 6l. Si @ habia perdido la dentadura, yo, tenfa que
lamentar la ruptura del vidrio del reloj, la pérdida de un
alfiler de corbata, y una grave commoeién corebral.

HASTING. — ;Y los coclies?

LORD. — TIntactos.

- HASTING. — Sigue contando. Me interesa saber algo
de la gitanilla, causa del accidente,

LORD. — Era eshelta y delicada. ; Cémo describirtela?
Una nifa con log ademanes graciosos de una madrecita.

" HASTING. ~— ;Qué hizo?

' LORD.; — Leyé en mi mano que en un camine eam-
pesire me habia oenrido nn accidente automovilistico en
gue hubiera podido perder la vida y que, en fin, habia ic-
nido bastante suerte,

HASTING. — ; Fantdstico! il
LORD. — ...que en mi vida aan no habis amado &
una mujer, por lo eual yo estaba muy iriste jves? — me

decia — jves? muchas mujeres te abrazaron, perg Hingn-
ua te apretd reals"Snte sobre su coruzén. Por eso estés tan
triste. Jaméis amaste giuna mujer tanto como a tus aufo-
mibviles. Bz natural. Porque los pélpitos del motor de tos
coches evan mias bellos que los de aquellas pobres eriatl_t-
ras, § :

HASTING. — jCaray!

LORD. — jAcaso no os eierto?

SEERIE, e L i b MEIORT —— mye Gabenhia y me lla-
maba a la ves Milord — i ti, dentro del préximo pleni-
lunio, no has encontrads a una mujer euyos latidos po-
dris comprender ¥ no te enamoras locamente de ella, po-
driis, entonces, hacer tranquilamente lo gue estds proyec-
lando desde hace mucho tiempo.

HASTING. — ;Y luego?

LORD. — Luego me pidié cinco chelines y se aceres a
dohn Wales diciéndole que habfa sido victima de un acei-
dente antomovilistico muy peligroso,

HABTING. — ...y que habia tenido bastante suerte.

LORD. — ;Cérmo lo sabes? Y que era initil que se
hiciera ofra dentadura. Y tuvo raz6n.

HASTING. — ;Por qué? i Eneontrs la vieja?

LORD. — No: muziis.

HASTING, — i Murig?

LORD. — Tres dfas antes que ¢l dentista terminara la
nueva.

HASTING. — ;En serio?

LORD, — ; Acaso supones que murié en broma? Quiza
sulrié una lesion interna o iragd, sin darse cuenta, la den-
tadura, puesto que no la encontraron més.

HASTING. — ;Por lo visto tu erees en las prediccio-
nes de la gitanilla porque acerté con una?

TORDY, — (evasivamente) No es
- HASTING ., —
‘Poues 0 crees que en los 30 minutos que faltan vas a ena-
morarte locamente?

LORD. — No. Por eso mismo he creido oportune fijar
la fecha impostersable de mi suerte.

por eso.

HASTING. — Amigo mio, esta noche no te dejavé
golo. ;
CHARLY. ~— (entra levando el sombrero Y el sobre-

todo de Hasting) Sr.:Doector su coclie lo espera,

(Consulta el reloj). Son las 24 v 30 4 Su=-

HASTING, — (Mir@ al Lord sun decir wni palabra:
luego a Chgrly). Francamente no me acuerdo haber man-
dado. ..

LCHARLY . — Milord ordens que el coche del sefior doe-
tor estuyiera Liste delante de la puerta a las 24 y 30 en
punto.

HASING, == Petp yo.. .

LORD. — (amable) Buenas noches amiso (e pone con
mucho ewidado la bufenda) la noche es frosca. ..

HASTING, — (falso mutis, en el wmbral se detiene, se
fle vuelta) Tengo el soberano derecho de pensar de ti lo
que se me la gena. (Mutis acompaiado por Charly que *
cuelve enseguida, mientras el Lord se asoma o la ventana).
" LORD. — Serior Chazly, jqué hora es? La hova exacta.

CHARLY. — En mi reloj las 24 y 86 minutog. Bn el
de la‘iglesia las 24 y 37. Puesto que el reloj de la iglesia
tiene el vico de correr cuando sopla el viento del Bud, el mia
es mas digno de fe. ;Puedo hacer cerrar el portal, o Mi-

" loxd espera mas visitus?

LORD. — Higalo cexvar, (Charly hace mutis) Una ha-
da entra también a pesar de las puertas cerradas.

CHARLY. — (Volviendo) ;Milord tiens mas ordones?

LORD. — jCres¢ Vd, en los cuehfos de hadas, sefior
= Charly ? :
CHARLY. — No, Milord,
LORD. — Beiior Charly, desec que Vd, cren on los
cuentos de hadas.
CHARLY. Alilord, juro que creo firmiemente en cllos.

EORD. — (se acerca a la chimenca. Una pausa) Se-
nor Charly.

CHARLY. — Milord,

LORD, — Bs muy probable gue esta noche e mate.

CHARLY, — (Iimutado, smpdnl), Muy bien, Milord.

LORD. — 8i yo muriese. . .

CIIARLY. — En caso de fallecimienlo ‘de Milord tendré
el honor de prepararle el velorio ¥y demds ceremonias -
- nebres. El eadaver de Milord serd eremado y las cenizas
aventadas. El corazon de Milord serd debidamonto guar-
dado en unz uwrna y enterrado a Ia sombra de una gran
encina del parque. En la nrna se grabardn dos palabras:
“fué hermoso”.

LORD. — (Lo interrumpe) Tres palabras: “Fub muy
hermoso”. ..

CHARLY. — ...en la wna se grabarin (res palabras:
“fué muy hermoso” La yegua predileeia de Milord —
Daysy — y su perra, Diame, también predilecta, seran sa-
erilicadas unas horas después del cntierro. El entierro se
realizara. . .

LORD. — ;Qué hora eg?

CHARLY. — Las 24 y 45, Milord.

LORD. — Antes de retirarse abra el piano.

CHARLY,. — (Qué cree haber entendido mal) 3 Milord
quiere. .. toear el piano?

LORD, — 8i.

CHARLY. — Hace-quince afios que Milorg no toea €l
piano. : .

LOEBD. — Por eso mismo; quicro toearlo una vez mas.

CHARLY. ~— Est§ bien, Miloxd, (va a log sala de mi-
sica y abre el piano, luego vueive)

. LORD. — ;Le parezeo. muy estfipido, sefior Charly?
~ CHARLY. — No mucho, Milord,

LORD. — Buenas noches, sefior Charly,

CHARLY. — Buenas noches, Milord (en el wmbrail
Cusi imperceptiblemente emocionado). ;Puedo permitirme
una observacién?

LORD, — No. '

CHARLY. — Bsta bien, Milord, (Mutis) . '

LORD., — Las 24'y 45 en ¢l reloj 'de Charly, las 24 b
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46 en el de la iglesia. Segiin ie sefior Charly atn me que
da 1|4 de hora para enamorarme locamente y segun la 1glesia
14 minutos, (va a la sala de misica. Siéntase al piaro y toca
un trozo de Chopin. In la abertura de la ventana, desde
o alto, aparece wn piececilo descalzo, que Dusca un apoyo.
Emnseguida aparece, bajando, ¢l resto. Nudya en ¢l alfeizar,
permanece movil escuchando la misica).

NADYA. — Buenag noches, Milord. (cesa la misica,
Vuelve a toear). Buenas noches, Milord.

LORD. — (deja de tocar, avanza y ve ¢ Nadya) (Na=__
dya!

NADYA. — Milord.

LORD. — ;De dénde vienes?

NADYA. — Del arbol,

LORD. — ;Del arbol?

NADYA, — Estuve esperando...

LORD. — ;Qué?

NADYA. — Que llegara una mujer, Es gl plenilanse.

ILORD. — Pero no vino, pequefia Nadya.

NADYA. — Eso es | Qué estiupidal

LORD. — ;No guieres entrar?

NADYA. — ;Cémo no? (deja que él, tomdndola del ta
lle, la Ueve hasta el cemlra de la sala) Ahora tengo gue
irme.

.

LORD. — ;Por qué quieres irte?
NADYA. — No lo sé.
LORD. — (el Lord la acompana cerca de la

sonriendo afectuosamente) jTienes apetito? .

NADYA. =— No: T
LORD. i Quieres comer algo?
NADYA. — Bi.

LORD.—(4dprieta el botén del timbre) Fijate, pegsss
Nadya, en la cara que pondra el sefior Charly. =
CHARLY. — (aparcee en el umbral umpasibiel. NS
LORD. — (Ensciiando a Nadya) La comida,
CHARLY. — (mds impasible que nunca) Bies,

(mutis) .

LORD. — (riéndose). ;No se asombré! .

NADYA. — (Mirando en redor). Esto es bellis
ro no es bello.

LORD., — ;Qué quieres deeir, Nadya?

NADYA. — Ni una flor, ;No te gustan las 536

LORD. — 8i, mucho: me gustan tanto que
donde estin.

NADYA. — ;Qué tonterial Hay que tomar sicmpmsis
gue s¢ ama,

LORD. — No lo olvidaré, Nadya.

CHARLY. — (Vuelve con Stiz y el oiro criado dus
locan nuevamente la mesa prepurada para la comidal.
comida. (leyendo el menti: cerca del ofdo de Nad:
Tostadas y consomé fifo. Tortilla de hongos. Filet de
bre. Fruta seea. Dulee: nada.

NADYA. — (decepcmnadaj . ;Sin dulee? Yo quiers d

dulce.

CHARLY. — (Una mirada al Lord) jDulee?

LORD. — Claro. ;Dénde estd el dulce?

CHARLY. — Hace 20 afios que Milord mandé no ser-
virle dulee, porque los dulees perjudicarian la linea de M5
lord. En las comidas hay que mencionar el dulee, porgue
asi se acostumbra en todas las comidas de los Lores, pera
no hay gue servirlo, Si Milord desea modificar lag reglas
que rigen aqui desde hace 20 afios...

LORD. — Las modifica y en segnida. Quiero el dulee

CHARLY. — Entonces despertaré a Babette que ya =
fué a dormir.

LORD. — No me interesa un bledo saber donde estd
Babette. Quiero el dulce.

CHARLY. — Bien, Milord. (mutis) -
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LORD. — (& Stir) Relirese {8tz mutis, el Lord
ucompaiia solemnemente a Nadws hssfa la mesa. Nadya
toma asiento y el Lord la sirwe) §Consomé con tostadas?
{Nadye dice que no, moviends @& eadeza). ;Tortilla de
hongos? (Nadya vuelve a deeir gue wa) ;Filet de liebre?

NADYA. — Si (El Lord Ie smewe &l filet. Nadya come.
El Lord la mira sonriends) ;%o Bss nctado nada?

LORD. — No. ;Qué?

NADYA. — Que te irmfssies

LORD. — Es cierto.

NADYA. — Te irritaste tam $8% porque no habia dul-
ee para mi. {Lord la mira fija) Eres muy geniil Milord,
mas de lo que supones.

LORD. — ;D¢ veras? o

NADYA. — Si. Si reflexionsres un poco, te acor-

davias de que procuraste alesms = mmelas personas ¥y que
a muchas les prestaste aynds. Nsdie fe¢ ayudo a ti jamas.
{Lord vuelve a mirarla). Mas =sads de hebre. Hace ocho
&= gue comemos asado de Iiehre pems munea lo encontré
fmm bueno.

LORD. — ;Por qué tanto assdly @ liebze?
NADYA. — Nuestra gata did oz & 16 gafos. (pawusa)

JOE, encontréi. ;Enconiré s quicm $& pareees tanto!
FORD. — ;A quién?
KADY.—\ — A nuestro gate. e werss. Es tin poco
, pero liene porte de ari-tecrats, eomo 4, igualito,

- LORD.
 XADYA.
IAOR.U :

— Eso me agrada. jQuieres mmeho al gatof
— Mucho... ;Por qué?

Entonces me agrada muehisimo ser como tn

’RADYA — Oye, yNo pensaste nmunés en el por gué

aestvo Arbol es tan solitario?

A ~LORD. — ;Qué érbol?
NADYA. — Aguel. Delante de la ventana.
" LORD. — No. Nunca pensé en eso.

— 4 En qué piensas, entonces, todo el dia?
e has percatado nunea que en redor no hay més Ar-
=1 solamente aguel; solito, solito v abandonado? Aba-
gerea del rio, ]my muchos arboles y también en la eo-
. En eambio aqui hay aquel solo, solito. § Cémo ocurrié?
" LORD. — Cémo oeurrié iqué% -
YA. — Escucha, esencha. Hubo un tiempo que ese
estaba ya al borde del rio, peros= estaba satisfe-
2 ¢l lugar donde la tierra lo had’a ereeer y miraba
avo a los dlamos en lo alto de la colina. Entonces
‘una noche negra y, seerstamente, se puso en mar-
o ¢l camino era mis largo de lo ealeulado y el dia

— ;Por qué?

. — iPor Dios, euando viste a un frbol pa-
en pleno dia? )
~— Nuncs, de veras.

— Pues ahi tienes el arbol solo y abandonado.
Por qué no vuelve donde estaba antes?

— No puede, Tiene verguenza, No, no puede.
(Tras seria reflexién) Es verdad, no puede,
. ... pobre viejo, hizo el camino indtilmente.

b

podido enfrar en tu casa.
— Es cierto. Yo habria. ..

4 — Hso es.

1 . — :Y il no querias que yo me...? :
NADYA. — No. - 43
LORD. — Y no crees que abora. ., i

g

dié en la mitad del eamino. No pudo seguir an-

B

¥A. — En este mundo no hay nada inutil. Tam- |
"ﬁiaente automovilistico no fué inutil. CGracias o !
omOCimOs v de no haber estado ahi el firbol yo no



NADYA. — No. Ya no.

LORD. — (Con mucho interés, iptrigado) ;Qué guieres
decir?

NADYA (Puu.sa) — 8{. Esté bien. Lo he decidido.

LORD. — ;Qué?

NADYA. — Me caso. Me caso contigo...
boca el diltimo bocado y aparta el plato).

LORD. — (permanece un rato perplejo. Luego acom-
paiia galantemente a Nadya hasta la shimenea, Durante las
freses siguientes le echa champagne en lo copa) .

NADYA. — Claro que aun hace fulta meditarlo mu-
cho. Tienes sspecio de aristderata...

(pone en la

LORD. — Como tu gato.

MADYA. — Si Y también ti alma es noble, pero la
familia. .. la familia. ..

LORD. — Mi familia no me preocupa. La faz simpd-

 tica de ella es que no la tengo.
NADYA. — No hablo de tu familia.

TLORD. — ;Cémo? Supones gue la tuya tendra difi-
cultades. p
NADYA. — (Ddndose mucha importancia) i, si: qué

lastima. jResultards agradable a mi papd? Quien lo sabe.

El es muy afecto a sus tradiciones. S

LORD. — Y ve a las mias,

WADYA. — Pero... pero... en iu familia nunca ho-
bo ajusticiads

LORD, — Ahora no me acuerdo; supongo gue no.

NADYA. — En nunesira familia en eambio..., (sién~

tase) Mi bisabuels (se cuadra y se incling rindiendo ho-
menaje a la memoria de su bisabuelo, luego vuelve u sen-
tarse).

LORD. — {Como si se acordare de repente) jAh, si, si,
shora me acuerdo! también en mi familia. Lord qdnilﬂ"ﬂ
Williams Dower después de haber encabezado un motin
pevoltoso. .. fué shoreado.

NAD¥YA. — ;Habia matado a alguien?

LORD. — El personalmente, no. Perc por orden de 6l
fucron masaerados munchos.

NAD¥A. — ;Qué le habfan hecho?

LOBRD. — Nada. Profesaban ideas politicas contrarias
a las de 4.

NADYA  — No era nn mofivo honeslo. ;

LOBD. — ;1o erees? Dispénsame la pregunta: jpor

qué fae ajastiesdo fu bizabuelo?

NADYA. — Porgue apufialé a su amante, que nlo en-
ganiabal =,

LOBD. — :Por celos? No podian condenarlo,
un ssesinain!

NADYA. — Mi bisabuelo nunea dijo o los jueces que

- ella lo Balia emsanado. ;AL no! A todas las preguntas
di6 siempre ls misma respuesta: “he matado a mi amante
porgue &= squel momento no tenia nada que hacer”. Enfon-
ces lo abioresron (52 cuadra y vuclve a sentarse) .

LOBD. — (8esis, levantando la copa). jPor tn bisa-
buelo! (choea la copa com ella) jerees que tu bisabuelo
(se euadra) tuvo rs.mn (stentase), cuando apunaldé a su
amante?

NAD¥A. — Puesto que la maid debia amarla
cho, ¥ = & la amaba mueho ella no debia engafiarlo.

TORT:: — ‘Engananas a tu amante?

'N‘ADYA jJamés!

“LORD. — ;Y si 6l te engafiase?

. NADYA. — Lo mataria.

"LORD. — Pero, si te engafiase asi..

los sénfidos ¥ luego te pidicse perdén?

iNo es

mu-

. por un eITor de

NADYA. — Entonces...
LORD. — ;Entonces?
NADYA, — Creo... ereo gue le perdonaria,

—— H“.t@:_. -

LORD. — (8e levania) Eres una nifia encantadora, Na-
dya. 3 Y si tu papa se opusiese a nuestro easamiento?

NADYA. — Mi papa hace todo lo gue yo guiero. Si
se lo pidiera declararia la. guerra a la Repiibliea de Ando-
rra. [ijate que me devolvié el alfiler de corbata que te
Tobé cuando el aceidente automovilistico, Aqui lo tienes,

LORD. — gLo quieres?- )

NADYA. — Hasta ahora siempre tuviste mujeres &
guienes hacias regalos. Ahora soy yo ,en cambio, la que
quiere regalarte algo. (Y le ofrece el alfiler)

LORD. — No puedo permitir semejanie cosa. (deepla el
alfiler y lo admira) Qué lindo. Nunca me habia enterado
de que es tan bonito.

NADYA. — Estoy confenta porgus te gusta.
LORD. — ;Sabes, Nadya, que eres una muchacha muy,
muy... buena? Creo que yo podria realmente...

NADYA. (Ze toma rdpidamente la mano y lee en
la palma) T{ me amas,

LORD. — §Yo te amo?

NADYA. — Si Me di euenta de eso en seguida, Eres
como un nifio. Hay que hacértelo notar todo. Mira, mira:
esta Ifnea es asi... esfa olra asd... y esta la eruz#Ptres ve-
ces. Pues eso significa gque me amas.

LORD. — jAja!

NADYA. — Y que conmigo serfis feliz, y que en el mun-
do no existe otro amor para ti y esta linea. .. sutil, soy yo.

LORD. — ;Y las demis?
: NADY’A. — No' cuentan.
LOI{ D. — iNo cuentan? (Ila abraza con mucha delicade-

Mientras estd por besarla, entra muy exciiado thetmg)
HA%TT\HT — jMolesto? Lo lamento,
LORD. — (Deja a Nadya y siéntase) ;Yo también!

HASTING. — Al irme de aqui vi entr'.w por la ventana
una muchacha.

LORD. — Oh.

HASTING. — Volvi atrds, y de no habérseme incen-

diado el earburador del aute hace rato que estaria aqui.
LORD. — No me hubiera desagradado que con el ear-
burador fe hubieras ineendiado ti y el coche entero.
HASTING. — Constato que tomas las cosas con mucha
calma. jSorprendiste a la muchacha mientras entraba, o
enando ya estaba en casa?

LORD, — Mientras entraba. Yo mismo la ayudé.

HASTING. — (Mura con sorpresa al Lord, a Nadya v
le mesa). Por...

LORD. — Si tienes ganas de decirlo dilo no mis, jPor
Dios!

HASTING. — (ddn perplejo y meditando) Constato

oen placer que estis de buen humor, jpuedo saber si esta
es la gitanilla de que me hablaste antes?

LORD. — Es ella.

HASTING. — jHumm!... 8i, si. Desearia hablarte on
momento a golas.

LORD. — Mafiana,

HASTING., — ;Es urgente!

LORI). — Maifiana,.

HASTING. — iPero, si te matas hoy?

LORD. — Quizd lo piense mejor,

CASTING. — (Con intencidn) Te matards ignalmen-

mucho me temo que si.

LORD. — (Fijdndose en el tono de Hasting) 3Qué

quieres,; pues?

HASTING. — Quiero hablarte a solas.

NADYA. — Habla con él, Milord. Parece que tiene que
decirte algo importante,

LORD. — Entonces, por favor, vete un momento ahi
(sefialando wna puerta lateral).

NADYA. — En seguida (false mutis).
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HASTING. — (Xo la deja salir, Al Lord) jPuede
averiguar?

LORD. — (dAténite) (Como no! ;Qué significa?

HASTING., — Un momnefo. (Va a la sala y vuelve)
Vaya (abre la puerita).

NADYA. — (Estd por paser delanie de él, vacila al

ver la mano de Hasting que mantiene abieria la puerta).
jOh! Con permiso. (le¢ toma la mano y la observa) Vd.,
sefior, estd por cometer una gran estupidez (mulis).
HASTING. — (Cierra la pueria).
LORD. -

HASTING. — ;Me permites una pregunta?
TEORD 8§

HASTING. — ;Estas enamorado de la muchacha?
LORD. — Creo que si.

HASTING..— Y eso te pareece que es una suerte?
LORD. — No se si el amor es nna suerte, De todos
modos es la mds deliciosa desgracia que nos puede ocurrir.

HASTING. — 8i; euando el sujeto se merece,

LORD. — También una simple gitanilla puede ser dig-
na de nuestro amor.

HASTINGS. — Ciextamente. Pero una gitanilla. . .
cualquiera. & o

LORD. — Por ejemplo: Nadya si, es digna.

HASTING. — Por ejemplo; Nadya no es digna.

LORD. — Explicame. ..

HASTING. — ;Coémo entrd aqui?

LORD. — Lo has visto. Trepando al arbot.

HASTING. — jAquel... camino se lo habias ensefiado
ta? :

LORD. — ;Te has vuelto idiota?

HASTING. — Pues, lo encontré sola. Y... jsabes has-

ta donde llegan las ramas del Arbol?
LORD, — Nunca te vi tan estupidamente

4 Hasta donde?
HASTING. — Hasta la veutana de tu dormitorio,

agitado.

LORD. — Puede ser.

HASTING. — Es.

LORD. — Admitamos que asi sea. Contima,

HASTING. — Continno. La muchacha puede haberlo
wlilizado més veces, con anterioridad. jNo?

EORD . =Sk

HASTING, — Y pudo llegar mfs arriba... Por ejem-
plo, hasta la ventana de tu dormitorio.-—
LORD. — Si. Pero, antes de desnudarme, siempre co-

rro las cortinas, Ya ves que no vale la pena.

HASTING. — jBah! por eso no vale la pena aungue
las dejes abiertas.

LORD. — Gracias.

HASTING. — Mas... si en la mesita de luz hay una

cigarrera de oro, entonces si que vale la pena.

LORD. — (Pausa. Lo mira, muestrg gran iristeza y de-
silusidn) . Lastima. (Recuéstase a la chimenea y mira lo
que ocurre) .

HASTING. — (dbre la puerta) Seforila, venga un
momento, jquiere? (Nadya enira). Por lavor, jme guiere
dar la mano? No, la otra. ; Puede decirme ¢émo se hizo Vd.
esta pequeiia heridaf

NADYA., = No:

HASTING. — ;Y por gué no?

NADYA. — No lo sé.

HASTING. — Procure recordar, de lo contrario ten-
dremos que sospechar que Vd., se llevé algin, .. algin..:
chiche del dormitorio del Lord Enrigue.

NADYA. — ;Yo no robé ninguna cigarrera de oro!

. HASTING. — ;Cémo sabe que se trata de una ciga-

— Qué significa? =

—

=

rrera de oro? Yo dije un chiche, nada més. (Nadya calla.

El Lord la mira petrificado) . Pues, confiese.
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NADYA. — No. Yo no sé nada de eso.

HASTING. — Lo tnicos rastros que se encontraron sotl
unas manchas de sangre en un clavo, muy cerca de la ven-
tana. La hLerida de tu mano tiene tres dias. (Nadya no
responde) . Muy bien. También las manchas de sangre tie-
nen tres dias y... (Nadya calla) ;Te das euenta que tu
silencio te acusa? Bueno, la policia te obligard a hablar:

NADYA. — (Liorando). jLa policia?

HASTING. — Si; o confiesas o la policia...
NADYA. — (En procura de prateccion) Milord.
HASTING. — ;Dénde estd la cigarrera?- 3
LORD. — Aqui la tienes. (y ofrece a Hasting un ci-

garrillo de los que ‘esidn en wna cigarrera de oro que é] sa-
ca del bolsillo posterior de los panlalones) }quieres fumar? 3

HASTING. — (Comprendiendn que la mgmrem o es,
esa) Ah, jera éstal

LORD. Si.

HASTING. — (Toma un cigarrillo: con sowrisa sulil)-.

Entonces te pido perdén y se lo pido especialmente a Vd.
LORD. — Eres demasiado desconfiado y lleno de celo.
Sin embargo eres un buen hombre.
HASTING. — Si. Soy un perfecto idiota, (IMutis)«
LORD. — (Paréce envejecido de goipe. Una sombra de
sonrise en sus labios, a Nadya). Convendris econmigo gque
soy un imbéeil simpético. (Se sienta).
NADYA, — (Se le acerca lentamente, le acaricia los ea-

bellos) . Ha sido un gesto muy hermoso lo de deeir a tn
amigo que esta es la cigarrera desaparecida.
LORD. — (Can asombro simulado) ;Cémo, no es ésta?
NADYA. — Bien no sabes gue no. i
LORD, — ;Y ti como lo sabes? i e

NADYA. — Mientras estaba sobre el arbol oi que & ';
sefior Charly te hablaba de cierta cigarrera de oro gume =9
se¢ encontraba mis. ;De otro modo, como hubiera podide
saberlo? (Kl lord la mira escrutador). Y por haber mes-
tido con tanta desenvoltura te voy a decir la verdad. T&
amigo tenia razén.

LORD. — ;Tenia razén Iasting?

NADYA. — Si. Estuve en tu dormitorio varias
Todos los dias de la semana. Ademis no me heri solan
te la mano sino también, aqui y aqui. (Y senalg el B
i la cadera) . s

LORD. 1A ver! (dvanza e inleata atraparla,
ella se aparta) §Qué hiciste en mi dormitorio?

NADYA, — ;No viste las flores todos los diasf..-

LORD. — (peuse). Tengo el soberano derecho de
idiota cuande se me antoje. | Te erco! (le besa).

s HARLY . — (Entra Hevando en la bandeja un ena
galeau. Poniéndolo sobre la mesa) |Gateau! s

NADYA. — (Bl dulee! (Dando palmadilas, y saliitosh

Humeante. Ven Milord, ven en seguida. 2

(Siéntase juwe
a la mesa. Swena el teléfono. Charly comtesta). ;
CHARLY. — Hola... S8i... Estd bien, Milady. (: i
ga) (al Lord). Lady 'lllly nca.ba. de decirme que, enest
que cueste y a pesar de que Milord no quiere Slq_ ora §
se la nombren, comunique & Milord que la ciga
oro ha sido encontrada debajo de la almohada de la &=
de Lady Tilly. De modo gue gueda estrhleudo"liue =
garrera ha sido encontrada y perdida a la vez.
LORD. — Estd bien, Sefior Charly. (Charly muzis).
NADYA. — Vamos, Milord. Desde hoy comeris mue
dulees, asl engordards y no gustaris mfis a ninguna majy
LORD. — (Sentdndose al lado de ella) Dime: ;tendsss
celos?
INADYA. — Nunea... Pero, cuéntame: ycomo oenrrss
que la cigarrera fué a parar en el lecho de Lady Tilly?
LORD. — jjHum!!... ;Quién lo sabe?
TELON
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TEATRO  SARMIENTO

Gran Compafiia Argentina

de -Comedias

Camlla Quiroga

L
Direccion: EDMUNDO GUIBOURG

TEMPORADA OFICIAL DE 1936 |

DEBUT DE LA COMPANIA *f2 Quincena de Marzo con

el estreno de

Marlqulta Thompson

Romance histérico en 20 cuadros de |
gran espectaculo

=
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TEATRO SMART PALACE

Dirceeion

ALB-ERTO BALLERIN[

La sala de lac} familias, mas elegante de Bs. Aires

TEMPORADA OFICIAL 1936

COMPANIA -COMIGA

Garcia Leon -Perales

Primera Actriz

Socorrito Gonzalez

—

' Debutenlal’. decena de Marzo
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~ww  Un selecto repertorio
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res, que le dan el aspecto maravilloso de un jardin Versallesco. B .
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minterrumpida de color y alegria.
i El diltimo hallazge de Buenos Aires en materia de diversién! Igual que en Paris ¥

Nueva York!!

Fiambres
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“EL TRIANGULO”

Corrientes esquina Cerrito
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